SVERIGES ORTNAMN

ORTNAMNEN I

SKARABORGS LAN

PA OFFENTLIGT UPPDRAG UTGIVNA
AV
KUNGL. ORTNAMNSKOMMISSIONEN

DEL VIII

KALLANDS HARAD
TERRITORIELLA NAMN

AV
IVAR LUNDAHL

LUNDEQUISTSKA BOKHANDELN, UPPSALA



Forkortningar:

a t.=a tergo.

Almgquist, Lokalférvaltn.=Almquist, Joh.
Ax., Den civila lokalférvaltningen i
Sverige 1523—1630. 1—4. Sthim 1917
—1923.

ANF =Arkiv for nordisk filologi.

b.=borjan av.

B 16=Kopiebok av Lars Sparre i RA,
skriven omkr. m.1600t.

bek=Beskrivning till ekonomiska kartan
over Skaraborgs lén.

Bergsh.=Pergamentsbrev i Bergshammars-
samlingen, i RA.

best.=bestamd.

C=Handskriven jordebok i RA. Siffran
anger jordebokens nummer.

D 3=Forteckning pa gods under sjilagar-
dens prebende i Skara, i RA.

D 11=Vadstena klosters jordebok 1447, i
RA.

D 12=Vadstena klosters jordebok 1502, i
RA.

da.=dansk (t), danska.

DaRA= (Dipl. i) Danska riksarkivet i Ko-
penhamn.

DaRAPapp=Pappershandlingar i DaRA.

DD =Diplomatarium Dalekarlicum.

DelaGard. Arch.=Dela Gardiska Archivet
eller Handl. ur Grefl. Dela-Gardiska
Bibl. pa Loberéd. 1—20. Sthlm och
Lund 1831—1843.

dial.=dialekt (er).

dipl.=diplom.

DN=Diplomatarium Norvegicum. 1—19.
1847—1915.
e.=efter.

ek=Ekonomisk karta 6ver Skaraborgs lin.

Eriksb., Eriksbergssaml.=Pergamentsbrev
i Eriksbergsarkivet, i RA.

Erikskr.=Erikskronikan utg. av Rolf Pip-
ping, cit. efter vers. (Saml. utg. av Sv.
fornskriftsillsk., H. 158).

f.=femininum; f6ljande; forra.

fda.=forndansk (t), forndanska.
feng.=fornengelsk (t), fornengelska.
fhty.=fornhogtysk (t), fornhogtyska.
fno.=fornnorsk(t), fornnorska.
fol.=folio.

fr=fralse.

Friberg, Studier=Friberg, S., Studier 6ver
ortnamnen i Kallands hérad. Upps.
1938.

fsv.=fornsvensk (t), fornsvenska.

fon.=fornvistnordisk (t), fornvistnordiska.

G=Generalstabens karta ¢ver Sverige.

g., ggr=gangen, ganger.

G I:s reg.=Konung Gustaf den férstes
registratur 1—29. Sthlm 1861—1918.

got.=gotisk (t), gotiska.

grek.=grekisk (t), grekiska.

H., h.=hirad (1 namncitat); hilften.

Hadorph, Rimkr.=Hadorph, J., Tvd gamb-
la svenske rijmkronikor. 2. Sthlm
1676.

hd=hérad.

HH=Historiska handlingar. 1—. Sthlm
1861 ff.

hmn=hemman.

HSkH=Handlingar ror. Skandinaviens

historia. 1—40. Sthlm 1816—60.
jb=jordeboken, jbr=jordebocker. I hu-

vudsak ha jordebocker for foljande ar

anvints: 1541, 1542, 1546, 1550, 1567,

1571, 1576, 1588, 1600, 1611, 1639, 1685,

1715, 1725, 1795, 1825, 1874.
jr=jordregistret.

Jonk. tb=Jonkopings stads tidnkebok
1456—1458. (Meddel. fr. N. Smélands
fornminnesférening 4—5).

K., k.=kyrka (i namncitat).

KA=Kammararkivet.

kb=kyrkbok.

konc.=koncept.

kr=krono.

C. G. Kréningssvdrds Samling=Samling af
ildre forfattningar och handlingar
ror. Dalarne utg. af C. G. Kronings-
svird.

L.=Lilla (i namn).

l.=14n; eller.

led.=leden.

lht(r)=lidgenhet (er).

Liljegren, L. v. Engestréms pb=Fo6rteckn.
ofver en samling af permbref uti ..
grefve Lars von Engestréoms biblio-
thek uppsatt af Joh. G. Liljegren.
Sthlm 1819.

Lind, Dopn.=Norsk-islindska dopnamn
ock fingerade namn fran medeltiden.
Saml. ock utg. av E. H. Lind. Upps.
1905—15.

Lundahl, Falbygden=Falbygdens by- och
gidrdnamn av Ivar Lundahl. Gbg 1927.

Lundgren, Personn.=Svenska person-
namn fran medeltiden .. av M. Lund-
gren, E. Brate, E. H. Lind. Upps.
1892—1934.

m.=maskulinum; mitten av; meter.

mhty.=medelhogtysk(t), medelhogtyska.

mlty.=medellagtysk (t), medelldgtyska.
mtl=mantal.

n.=neutrum.

nda.=nydansk (t), nydanska.

NE=Norske Elvenavne. Samlede af O.
Rygh. 1904.

NG=Rygh (m.fl), Norske Gaardnavne.
1—19. 1897—1936.

nhty.=nyhogtysk (t), nyhogtyska.

nisl.=nyisléindsk (t), nyislindska.

NMU =Nirkes medeltida urkunder 1. Rise-
berga kloster, utg. av K. G. Grandin-
son. Sthlm 1935.

no.=norsk(t), norska.

NoB=Namn och bygd. 1—. 1913 ff.

A. Noreen, Altisl. Gramm.=Noreen, A.,
Altislindische und altnorwegische
grammatik .. unter Beriicksichtigung
des urnordischen. 4. Aufl. Halle 1923.

nsv.=nysvensk (t), nysvenska.

o.=och; omkring.
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Manuskriptet till beskrivningen av ortnamnen i K&allands hirad har utarbetats
av professor emer. Ivar Lundahl, som #ven sjilv utfért excerperingen av jorde-
bécker och tiondelingder. Arbetet har granskats i manuskript och korrektur av
professor emer. Joran Sahlgren och professor Harry Stihl samt i korrektur av
kammarradet Nils Edling. Kamerala forindringar efter den 30 juni 1936, di jorde-
boken i huvudsak upphorde att foras, ha i allméinhet ej iakttagits. Detta giiller sir-
skilt redovisningen for gardarna inom de olika byarna. I den borgerligt kommunala
indelningen fr.o.m. &r 1952 motsvaras kommunen Jdrpds av socknarna Hiiggesled,
Jirpas och Uvered, kommunen Kdllands-Rdda av socknarna Kéallands-Asaka, Mellby
och Réda, kommunen Norra Kdlland av socknarna Gosslunda, Otterstad, Rackeby,
Skalunda, Stré och Sunnersberg samt kommunen Orsldsa av socknarna Gillstad,
Norra Kedum, Lavad, Sone, Tranum, Tédene, Vila och Orslosa.

LUND 1963
CARL BLOMS BOKTRYCKERI A.-B.



Kallands hidrad
pa kala pa Kélland. Inbyggarnamn: Kdllbo kalbo obest. sg.

Héradet omfattade under medeltiden utom de nuvarande sock-
narna dven Slddene socken i Viste hidrad och den del av Levene socken
i sistndimnda hérad, vilken fore 1889 tillhorde Slidene socken. Enligt
dldre vistgotalagen hade héradet 27 kyrkor och utgjorde tva tredje-
delar av forvaltningsomradet Skalandd bo, uppkallat efter det i yngre
vistgotalagen nimnda Uppsala-6dgodset (kungsgarden) Skalander, nu
byn Skalunda eller en del didrav. Det 1457 (B 16 fol. 254) som plats
for hiradsting nimnda Rodho ddss, nu kronoparken Rddads(en) eller
Rdda backar, ar sékerligen en gammal fast tingsplats. Hiradsnamnet
ar urspr. ett starkt bojt neutrum: fsv. nom. *Qualdin, gen. Qualdins,
dat. Qualdni, ack. *Quvaldin. Detta framgér, sisom utretts av I. Lun-
dahl i Viastsvenska hembygdsstudier tillign. Hj. Lindroth, s. 12 ff., av
namnets dldsta skriftformer, jimforda dels med de idldsta skriftfor-
merna av det med detla i genitiv sammansatta 6namnet Kdllandso,
skrivet Qualdinshé 1288, Qualdins 6 1298 (se S. Olsson Nordberg,
Fornsvenskan i vara lat. originaldipl. 1, s. 91), Qwaldenséé 1317 (SD
3:336 or.), dels med dialektuttalet, vilket utgar frin nominativ- eller
ackusativformen, liksom vistg.-dial. @la *allon’ dtergar pa fsv. aldin n.
med i dialekten regelritt utveckling av slutljudande -in till -a. Enligt
Lundahl dr namnet urspr. en avledning med suffixet -ana av ett fsv.
subst. *kvald- ’bergknalt’, eg. 'uppsvillning’, bildat pa det preteritala
avljudsstadiet *kval- till roten i det germanska starka verbet *kuellan
i fhty. quellan, nhty. quellen ’framvilla, svilla’ och nirbesliktat med
det av Rietz (s. 372) bl.a. fran Vistergotland anforda kvall 'upphdéj-
ning pi en yta, kn6l’ m.m. Namnet skulle alltsd betyda ’den av berg-
knaltar uppfyllda bygden’. Detta kan séigas vara en triffande benim-
ning pé storre delen av hiradet, sirskilt pA den i Vinern utskjutande
breda Kallandshalvon jamte den endast genom det smala Ullersundet
dérifran skilda stora én Kéllandso. Att namnet frin borjan avser just
Kallandshalvon, kanske med inbegrepp av Kéallandsd, framgir av den
gingse anvindningen av prepositionen a eller op a ’p&’ i fornsvenskan
liksom av pd i dialekten. Enligt en mindre sannolik tolkning av O. v.
Friesen i Nysv. stud. 1931, s. 155 f., betyder namnet ’Kvéllslandet’ och
utgor en bildning till ett icke sikert styrkt ord *kvald ’kvill’. Bygden
skulle enligt denna uppfattning ha fatt sitt namn av att den legat sol-
belyst pa kvillen och vara namngiven visterifrin, fran Dalslands-
hallet. Betr. utvecklingen av Kva- till Kd- se J. Sandstrom i SL Bih. 6,
s. 77 f. — Ett gammalt inbyggarnamn ar *Qualdboe, sedan Kdllbo
sasom dnnu i dialekten. Jfr Kaalbo hdradztingh 1471, Kolbo heredhe
1550 (se nedan).

Namnformer fore 1540: (prepositum) Qualine 1291 SD 2: 112 or.
Qualni (nom.) Qualni (dat.) s1.1200t VGL s. 70, 74 vpa Qwallen 1343
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SD 5:154 trol. overs. fran lat. b.1400t Qualdne (nom.) m.1300t VGL
s. 70 not 44 i Qualné (2 ggr) 1366 6/7 U.U. (2 olika brev, varav det
senare en vid.) in Qualn6 1366 u.d. RAP or. aa Qualle j Quallingx hé-
radhe 1375 7/9 RAP or. a Qwalne 1376 9/6 RAP vid. avskr. 1392 10/9
(Vft III: 7-8, s. 153) a Qualleen 1386 16/8 RAP or. pa Qwallin 1396
18/6 RAP or. (Rep nr 4054) aff Qualne 1397 12/2 DaRA or. (Styffe,
Bidr. 2: 52) i Qwiilne 1397 B 16 fol. 453 wppa Kalle 1398 4/4 RAP or.
j Qwaloo 1399 20/5 RAP or. [a Quelne 1400 u.d. RAPapp avskr.] oppa
Quallen 1403 SDns 1: 230 or. vppa Quallen 1406 SDns 1: 543, 544 or.
pa Kaldhen (2 ggr) 1409 SDns 2: 213 or. [aff Qualue 1413 SDns 2: 677
or.] pa Kaallen 1413 SDns 2: 714 or. aa Qwale 1415 SDns 3:43 or.
wppa Kallen 1418 29/6 Skokl. or. (SDns 3:342) vppa Qualden 1418
21/9 Eriksbergssaml. or. (SDns 3:372) i Qualne 1419 SDns 3:414
avskr. vppa Quallin 1420 SDns 3:540 or. vppa Qwallin 1422
(8/7) RAP or. a Kalle 1422 17/8 RAP or. wppa Kaallen 1424
9/8 RAP or. op a Kallen 1427 25/3 U.U. or. vpa Qwalden 1429
10/11 RAP or. offuer Kalden 1430 13/2 RAP or. vppa Kaallen 1430
9/8 U.U. or. wppa Kwallen 1431 4/7 RAPapp or. oppa Qwallen 1433
26/4 RAP or. vpa Kaalleen 1436 20/7 RAP or. vppa Qwaldin 1437 u.d.
RAP or. uppa Kaaldin vppa Kaldin 1437 17/6 RAP or. vpa Qwalden
1439 31/5 RAP or. oppa Kallin 1439 1/8 RAP or. aff Qwallen 1441 25/1
RAP or. wppa Koollen 1443 7-12/1 RAP or. & Qwalden 1444 B 16 fol.
469 aff Kaallon 1445 7/6 RAP or. vpa Kaalden 1446 19/12 RAP or. (Rep
nr 7644) oppa Kéllen 1448 B 16 fol. 394 pa Kéallone 1451 B 16 fol. 252
vppa Kalen 1452 20/7 RAP or. pa Kollen 1454 4/1 RAP or. vppa Kallin
1454 B 16 fol. 194 Kolens heret po Koldhen 1455 Ake Ax:s jb fol. 6, 8
Kallandz hirath 1455 B 16 fol. 390 vppa Kaalden aff Qualden 1457
B 16 fol. 254 vppa Kalden 1458 1/6 RAP or. ppa Kallen 1458 4/7(?)
RAP or. wppa Kallen Kallandz hiradh 1458 B 16 fol. 216, 391 oppo
Kollen 1460 6/7 el. 13/7 RAP or. pa Kallen 1461 21/3 RAP or. (DN
16: 228) pa Callona ?1461 17/8 RAP or. pa Kollen 1462 18/10 Vik-
saml. or. [vp Koldhen 1463 6/7 RAP or.] Kollans hirith 1463 17/7 RAP
or. pa Kallin 1464 27/10 RAP or. pa Qwalden 1465 B 16 fol. 214 Kal-
landz hiredh 1466 B 16 fol. 401 vppa Kaallon vppa Kaallen 1467 17/3
RAP or. vppa Kaallen 1468 19/4 RAP or. wppa Kalldoon 1469 12/7
RAP or. pa Callen 1470t C 4 fol. 12 paa Kaalbo hiradztingh paa Kaa-
lene 1471 30/5 RAP or. paa Kaalene paa Kaalen 1471 9/12 RAP or. i
Kollens héradhe i . . Kollens hérade 1472 30/5 RAP or. pa Kolden 1473
B 16 fol. 186 pa Kollen 1474 13/7 U.U. or. vppa Kollen 1474 11/8 U.U.
or. pi Koldin 1474 B 16 fol. 242 oppa Kaallen 1475 Vft 1:3 s. 13 or.
paa Kaldhen 1475 27/3 el. 9/4 RAP or. oppa Kaallen 1475 17/9 RAP or.
pa Koldin 1475 B 16 fol. 355 po Kallin 1479 10/7 RAP or. poo Kallin
1480 Vkjb KA fol. 49 Kollens hdreth 1480 Vkjb KA fol. 50 pa Kaleen
1482 7/1 Vft 1: 2, s. 52 or. Kaallengx herret 1482 C 23 fol. 9 pa Kollen
vppa Kollen 1486 oviss dag Eriksb. or. Kollen 1488 C 24 fol. 5 pa
Qvallen pa Kallen 1490 DN 16: 339 or. Kolen heret 1490 C 24 fol. 43
vpa Kollen 1491 5/11 RAP or. paa Kollen 1492 13/9 RAP or. Kollandz
hiradh 1492 DN 16: 343 or. Collantzhéreth 1493 DN 16: 345 or. oppa
Kaallen 1493 22/6 Eriksb. or. apaa Kaallin 1493 10/8 RAP or. po
Kaldhen 1495 u.d. vid. u.a. [efter 1511] RAP Collandzhireth 1496 DN
16: 361 or. Kollinss herridth 1497? DN 18:144 or. Kaallen Kalens-
hiredh Kollan 1497 HSkH 18: 188, 191 avskr. pa Kallen 1498 B 16 fol.
147 opa Kol .. s1.1400t? C 6 fol. 2 aff Kollen b.1500t SRS 3:2 s. 119



5

wppa Kollin 1500 DN 16: 373 avskr. pa Kallenn 1500 Vft II: 8-9 s. 137
regest fran 1561 pa Kollen 1502 D 12 fol. 153 pa Kollen pa Kailen
1504 B 16 fol. 21 Kollen 1505 Styffe, Bidr. 5: 40, 45 or. pa Kollen 1510
B 16 fol. 127 Kolens herit Kollenss herrith Kolens hirad 1511 Styffe,
Bidr. 5: 443, 453, 459 or. pa Kallen 1512 Vft I:3, s. 25 or. Collands
heret 1520 Styffe, Bidr. 5: 612 or. Quaallen 1520 5/10 Eriksb. or. pa
Kollen 1525 Vft I:3, s. 28 or. Kaallenshéredhet 1526 G I:s reg. 3:72
Kolendz herrett 1526 DN 16: 584 or. Kolandzherat 1526 25/11 Savstah.
or. Kollen .. heradom vtj Kallen 1527 G I:s reg. 4:238, 313 po Kollen
1527 u.d. Eriksb. or. Quéllen 1528 G I:s reg. 5: 195 Kollens herad pa
.. Kolden Kollin .. herrede pa Kéllen (2 ggr) vppa Kollen 1529 G I:s
reg. 6: 177, 210, 297, 298, 304 Kollin .. herrede for:de Kollan .. her-
rede 1529 Priv. f. Sv. stiider 2: 94 oppa Kaallen 1530 u.d. Vft I:3 s.
29 or. Kollon (2 ggr) 1530 HH 11:4, 117 samt. avskr. Kollén 1530
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 148 or. pa Kollon 1531 G I:s reg. 7: 420 pa
Collen 1532 G I:s reg. 8:146 pa Kollen j .. Kollen 1533 G I:s reg.
8:179, 253 pa Collen 1538 G I:s reg. 12: 45.

Jordeboksformer fr.o.m. 1542: paa Kaallen 1542 Kolbo heredhe
1550 pa Kallen 1550 1567 opa Callenn 1571 pa Kallen 1576 1588 Kol-
lenns h. 1600 Collans H. 1611 Killandz H. 1639 Kallands H. 1685-1874.

Ovriga namnformer: pa Kallon paa Kollen paa Kolboland Kollen
(2 ggr) pa(a) Kallen (4 ggr) paa Kalle(n) Kaallen 1540 Skjb 4, 14, 16,
21, 29, 34, 35, 36, 152, 153 pa Callen Collensheratt i .. Collen 1540 G
I:s reg. 13:54, 177, 180 Kollens .. h. 1540 Almquist, Lokalf6rvaltn.
3:161 or. Qwallen 1544 Vft I: 8-9, s. 111 or. pa Kéllen pa Kéllann 1554
Vit II: 1, s. 37 or. pa Kéllan 1564 Vft I: 3, s. 34 or. pA Kélla 1597 Vad-
stena . tbr, s. 239 or.



Gillstad

Jélsta

Socknen var under reformationstiden annex till Orslosa. I jorde-
bockerna 1571-1874 upptagas de till nuvarande Gillstads socken
horande enheterna utom Fagervillletomten och Noltorp, om vilka se
nedan, inom Vila socken. Som sjilvstindig jordebokssocken upptages
Gillstad icke forr dn 1889, d4 genom kungl. brev 12/4 férordnades, att
de till Gillstads forsamling horande hemmanen och ligenheterna jimte
de frin resp. Jiarpas och Tranums socknar &verflyttade hemmanen
Fagerviilletomten och Noltorp skulle bilda en ny jordebokssocken med
namnet Gillstad. Sockennamnet #r lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Gelastadha sokn 1413 SDns 2:714 or.
Gelstadha sokn 1424 9/8 RAP or. Gilstada kyrkio 1438 14/12 RAP or.
i Gellstadhe 1447 B 16 fol. 46.

Jordeboksform: Gillstad 1889.

Ovriga namnformer: Gelstada k. 1540 Skjb 156 Gielstada .. s.
1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190 or. Gelstada s. 1546 Gelstada 1551
Gelsta S. 1572 tl.

Fagerviille faporvel Fagervill. — Fagerualla 1550 Fegreuelle
Fageruelle 1567 Fageruelle 1571 1576 1588 Fagerwelle 1600 1611 1685
Fagerwiille 1715 1725 Fagerviille 1795 1825 1874 jb. — Fagrawelle
1540 Skjb 156 Fageruelle 1567 1572 1581 Fagerwelle 1600 tl. ~ Upp-
tages jb 1571-1874 i Vila sn. Jb 1567 upptager ett helt skattehmn och
ett fjirdedels kyrkohmn. Namnets ursprungliga form ir *Fagraviille.
F. led. ir best. form av adj. fager. S. led. ir det vdlle n. ’vall, falt’, som
ingdr i fsv. akervdlle n. ’jordomrade’ samt som senare led i ortnamn;
se Lundahl, Falbygden, s. 153, 170, 186, Hellberg, Inbyggarnamn pa
-karlar, s. 75. I dialektuttalet har det slutljudande e fallit.

1 Andersgarden andosgdn /2 sk. — Andersses gard 1715
Andersesg. 1874 jb Andersgérden jr. 2 Lars Ersgarden las.ésgan
!/a sk. Binamn: Masurn masin. — (Lars Ersg.) 1874 jb Fagerville
nr 2 1952 jr. ~ Binamnet dr vil best. sg. av ordet masur, men
anledningen till namnet 4r obekant.

3 Fagerviilletomten /5 sk. — Tomten i Fagervelle 1807 Tomten
i Fagerville 1825 Fagervilletomten 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1807 sk.
Overflyttat fran Jirpas sn 1889. S. led. ir best. sg. av tomt, varom se
Holmberg, Tomt och toft.

1 Getetomten jetémta '/2 fr. — Gietetompta 1685 Gietetompten
1715 1725 1795 Getetomten 1825 1874 jb. ~ Upptages jb 1685-1874 i
Villa sn. Forsta g. jb 1685 frilsehmn /2 mtl. F. led. &r gammal boj-
ningsform av get. Om s. led. se foreg.
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Gillstad sélsta. — Gilstada by 1438 14/12 1438 21/12 i Gelstadh
1530 u.d. Vft I:3, s. 29, 30 or. — Gielstad 1541 Géaldstad 1542 Gielsta
1546 1550 Gielstad 1567 Gelsta Gilsta 1571 Giellsta Giillsta 1576 Gil(l)-
sta 1588 Gillstadh 1600 Gilsta 1611 Gielstad 1639 Gilsta 1685 Gillstad
1715 1725 Gil(1)stad 1795 Gillsta 1825 Gillstad 1874 jb. — Gilstaadh 1581
Gilstadh 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager tre hela skattehmn och ett helt kyr-
kohmn. Upptages jb 1571-1874 i Vila sn. F. led. ir troligen urspr. gen.
*Gela av ett fsv. mansnamn *Gele. Detta kunde vara bildat till ett fsv.
adj. *gel, motsvarande sv. dial. gel, gail m.m. ’glad, munter, livlig;
brunstig’ men skulle ocksd kunna vara en kortform till sidana fsv.
personnamn som Gerlef och Gerlak med tidigt bortfall av r framfor [
liksom i fornnorskan, diar former som Geilaughr, Gelaughr for Geir-
laugr, Geileifuer for Geirleifr, Geileeik (ack.) for Geirleik icke éro
séllsynta; se Lind, Dopn., sp. 314 f. S. led. dr urspr. pluralform av
stad mojl. i betydelsen ’boplats’.

1 Ulvsgarden dggan 1 sk. — Visgardhenn 1567 Wlzgirden

1571 Vllz gardenn 1576 Ullfsgarden 1715 Ulfsg. 1874 jb Ulfsgar-

den jr. ~ F. led. ir gen. av mansnamnet Ulv. 2 Niistegiarden

nestogan, 1 sk. — Nestegarden 1685 Nistegarden 1715 Niésteg.

1874 jb. ~ F. led. ar best. form av superlativen ndst, men anled-

ningen till namngivningen dr obekant. 3 Viistergarden vestargdn,

1 sk. — Westergardenn 1639 Wastergarden 1685 1715 Westerg.

1874 jb Vistergarden jr. 4 Borregarden bsragdn /2 kr. — Bérre-

garden 1715 Borreg. 1874 jb. ~ F. led. ir urspr. gen. Borra av

fsv. mansbinamnet Borre.

1 Kyrkogarden jordlht kr. — Kyrkogarden 1935 jb. ~ Forsta
g. jb 1935.

1 Lerbotten lerbéton aker kr. — En aker under Wistergarden
1715 Lerbotten 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1715 en kronoaker under Gill-
stad Vistergarden. Upptages jb 1715-1874 i Vila sn. Namnet ar ordet
lerbotten ’av lera bestaende botten, lera som ligger under myllan’
(SAOB 15, sp. 540). Jfr foljande.

1 Myllbotten mulbéton Mullbotten aker sk. — En [Aker] under
Gilsta Vestergarden 1825 Myllbotten 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 en
kronodker under Gillstad Véstergarden. Namnet ir ett ord *myllbotten
’av mylla bestdende botten, av mylla bestdende akerjord’. Jfr fore-
gaende.

1 Noltorp ndtsrp /s sk. — Noltorp 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874.
Overflyttat frin Tranums sn 1889. Utgor en del av hemmanet Tranum
nr 1. F. led. ar dial. nol 'nord’.

Sorby sgrbu. — Sudherby 1413 SDns 2:714 or. Sudherby 1424
9/8 RAP or. — Sérby 1567-1588 Soderby 1600 Sorby 1611-1874 jb. —
Sorby 1600 tl. ~ Upptages jb 1571-1874 i Vila sn. Jb 1571 upptager
tva hela skattehmn och fyra hela frialsehmn. F. led. &r urspr. fsv.
sudher, sedan sydher, sédher ’soder’. S. led. dr by, vil urspr. i betydel-
sen ‘gard’. Byn ligger soder om kyrkbyn.

1 Sven Algutsgiarden sven.algustgdl 1 sk. Binamn: Skatte-
gdrden skatogdn. — Swen Allgutsg. 1715 Sven Algutsg. 1874 jb.

2 Tomten %/16 sk. Binamn: Kyrkotomten gorkatémia. — Tompten

1588 Tompta 1611, Tompten 1639 1715 Tomten 1874 jb. — Sorby

Tomten eller Kyrketomten 1900 kb. ~ Om ordet tomt se Holm-

berg, Tomt och toft. Anledningen till binamnets f. led ir obekant.



3 1 fr. 4 Backgarden bdkan /2 fr. — Bakegarden 1639 Backegirden
1715 Backg. 1874 jb. 5 Olof Larsgarden '/« fr. Binamn: Prdste-
gdrden prestoggn. — Oluf Lars giard 1715 Olof Larsg. 1874 jb
Sorby nr 5 jr. ~ Anledningen till binamnet dr obekant. 6 Kock-
garden /4 kr. Binamn: Prdstegdrden préestagdn. — Kackegarden
1715 1795 Kockg. 1874 jb. ~ F. led. i Kockgdrden ar vil urspr.
antingen dialektal gen. pa -a av yrkesbeteckningen kock i dess
fran fsv. kiinda anvindning som mansbinamn eller av sv. dial.
kock ’tupp’, anvint pa samma sitt eller fsv. gen. sg. av ett till
sistnimnda ord bildat mansbinamn *Kocke (jfr fsv. Korpe till
korp). Garden &ar komministerbostille.

Forsvunna:

Stommen. Stomnen y Gelstada 1540 Skjb 155. ~ Namnet ar
best. sg. av ordet stom i betydelsen 'pristgard’, varom se Lundahl i
NoB 1945, s. 162 ff.

Sviinungstorp. —— Swiinwngsthorp j Gilstada by liggiandes 1438
14/2 RAP or. eet gotz j Gilstada by liggiandes som kallas Swinungs-
thorp 1438 21/12 RAP or. ~ F. led. dr gen. av fsv. mansnamnet
Svenung, Svdnung. S. led. ér torp 'nybygge’.




Gosslunda

Jéslana jaslena A., jbslana jisldna y.

Socknen var under reformationstiden annex till Sunnersberg.
Sockennamnet ir lanat frdn kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: parochie Gythislundhi 1367 27/5 RAP or.
Gydysslunda Sochn Gydyslanda Sochn Gidhislunda Sokn 1397 B 16
fol. 16, 36, 267 Gydislunda Sochn Gydisslunda sochn 1413 B 16 fol.
16, 267 (SDns 2: 678) Gidtzlvnde sokn 1461 21/3 RAP or. (DN 16: 228)
Gotisslunda sokn 1475 B 16 fol. 355 Godesslunda sokn 1495 B 16
fol. 222.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Gédzlundha s. 1571 Gioslunna S.
1576 Giddzlunda S. 1588 Gidslunnda S. 1600 Gioslwnda S. 1611 Giosz-
lunda S. 1639 Gioszlunda S. 1685 Giosslunda S. 1715 Gidsslunna S.
1725 Giosslunda S. 1795 Gosslunda S. 1825 1874.

Ovriga namnformer: Gioslwnda k. 1540 Skjb 154 Giodislwnda
s. 1546 Goslundha S. 1567 1572 Gioslundha S. 1581 Gidslunda s. 1600 tl.

1 Apelas apolds 1 fr (siit.). — Apelds 1546 Appelledsz 1567 Apelas
1571 1588 Apelaas 1600 Apellas 1611 Apellahs 1685 1715 1725 Apelas
1795 1825 1874 jb. — Apuldds 1546 Apelaass 1581 tl. ~ Forsta g. jb
1546 frialsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. F. led. ér tridnamnet
apel, fsv. apal(d), apul(d). S. led. ar ds. Garden ligger pa en mindre
hojd.

1 Bro bro /s sk. — Broo 1541-1571 Bro 1576 Broo 1588 1600
1611 Brood 1639 Broo 1685 1715 1725 Bro 1795 1825 1874 jb. — Broo
1540 Skjb 154 Bro 1546 1572 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1542, jb
1571 upptaget som kyrkohmn !/2 mtl. Namnet &r ordet bro. Omkr.
100 m. séder om manbyggnaden gir en landsviigsbro éver en bick.

1 Brynasa brondsa Bronndsa /4 fr. — Brvnnasum 1254 SD 1: 368
or. — Brynnaszenn 1567 Brynassen 1571 Brynnasenn 1576 Bryndsa
1600 1611 Bryndhssa 1685 Brynéhsa 1715 1725 Brynésa 1795 1825
1874 jb. — Brynésenn 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn /2 mtl.
F. led. ar urspr. ordet brunn, hir séikerligen liksom troligen i allmén-
het eljest i gamla namn i den fran got., feng., fvn. och sv. dial. kinda
betydelsen ’naturlig killa’ (se Hellquist, Sv. etym. ordb. s. 103). S. led.
ar gammal pluralform av ds. Garden ligger pd en svagt markerad for-
héjning. Framfér nn har u 6vergatt till y, som sedan normalt blivit 6
i dialektuttalet. Jfr Gotlind, Visterg. folkm. 1, s. 214, samt by- och
sockennamnet Brunnhem i Gudhems hd, varom se SOSk 4, s. 23.

1 Egenstorp &onstérp /2 fr. — Aghiszsthorp 1367 27/5 RAP or.
Kgystorp 1382 31/5 RAPapp odat. vid. — Aiestorp 1572 Egenstorp
1611-1874 jb. — Egenstorp 1567 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1572 frilsehmn
1/> mtl. F. led. ir sikerligen urspr., sisom férmodas av Lundgren, Per-
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sonnamn, s. 306, gen. av det en ging antriffade fsv. mansnamnet
Aghir (skrivet Ahir), fvn. Agir. S. led. ir torp 'nybygge’.

1 Erstorp, Lilla lela ésfsrp /2 fr. — Erichztorp (3 ggr) 1397 B 16
fol. 16, 36, 267 Erichxtorp Erichzthorp 1413 B 16 fol. 16, 267 (jfr
SDns 2: 678) Erichztorp 1495 B 16 fol. 95. — Erickstorp 1546 Erichs-
torp 1567 Eristorp 1571 Erickztarp 1576 Ericstorp 1588 Erichztorp
1600 Erichstorp 1611 Erikstorpet 1639 Erstorph 1685 Lilla Erstorp
1715 1725 Erstorp Lilla 1795 1825 1874 jb. — ? Erichztorp 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. GArden har
urspr. tillsammans med gérden Stora Erstorp (se féljande) utgjort
en by. Det dr denna, som avses med de medeltida namnformerna.
Dessa samt tiondelingdsformen kunna avse vilken som helst av de
bidda girdarna. F. led. &r urspr. gen. av mansnamnet Erik. S. led. ir
torp 'nybygge’.

1 Erstorp, Stora stora ésfsrp 1 sk. -— Erichztorp (3 ggr) 1397
B 16 fol. 16, 36, 267 Erichxtorp Erichzthorp 1413 B 16 fol. 16, 267
(Jfr SDns 2:678) Erikztorp 1495 B 16 fol. 95. — Erichz Torp 1567
Eristorp 1571 Eriickztarp 1576 Erickztorp 1600 Erichstorp 1611 Ereks-
torph 1639 Erstorp 1685 1715 Stora Erstorp 1725 Erstorp Stora 1795
1825 1874 jb. — ?Erichztorp 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 skattehmn
1 mtl. Om namnet se foregdende.

1 Finneboden finabda /2 sk. — Aiestorp 1571 Eyennstirp 1576
Areslitt 1600 Finneboda 1685 Finnebodan 1715-1874 jb Finneboden
1960 jr. ~ Forsta g. jb 1571 skattehmn !/2 mtl. Girden synes pa 1570-
talet ha lytt under Egenstorp att déma av namnformerna eller ocksa
har en forvixling skett med denna gird. Namnet Aresldtt 1600 tyder
mojligen pd négot slags samband med gérden Orresldtt i Jarpas sn,
skriven Areslett o.dyl. flera ggr under 1500- och 1600t (se Jarpas sn).
F. led. i Finneboden kan vara antingen folkslagsnamnet Finne eller
det svagt bestyrkta fsv. mansnamnet Finne (fvn. Finni) eller slutligen
ett mansnamn Finne bildat till mansnamnet *Finnulv. Jb 1611 upp-
tager som abo en Suen Finnolson, jb 1639 en Arffwid Finnelsonn.
S. led. &r best. sg. av bod, i orthamn med oviss innebord, enligt Sahl-
gren med betydelsen 'fibod’.

Gosslunda jds[ana jasléma a., jéslana joslana y. — Gythislvnda
1254 SD 1:368 or. Godesslunda 1495 B 16 fol. 222. — Gidslunda
1541 1546 1550 Goslundha 1567 Godzlundha 1571 Gioslunndha
1576 Gioslunda 1588-1639 Giosslunna 1685 Gidsslunna 1715 1725
Josslunda Gidsslunda 1795 Gosslunda 1825 1874 jb. — Gidtzlunde
1541 HSkH 29: 105 or. Giddzlunda 1542 HSkH 29: 123 or. Giéslunda
1555 Vit 1I: 1, s. 39 or. Géslundha 1567 1572 tl. ~ Jb 1571 upptager
tvd hela kyrkohmn och fyra hela frilsehmn. Namnets s. led ir gam-
mal pluralform av lund. F. led. ir vil, sisom antages av Friberg, Stu-
dier, s. 45, urspr. gen. av ett fsv. mansnamn *Gydhir, en biform till
det vill betygade Gudhir, runsv. KupuiR, fvn. Gudvér, i fornnorskan
Gudis- (gen.) som f. led i sammansatta ortnamn. Namnet Gudhir inne-
héller, sisom synes av runsv. och fvn., urspr. det i flera fornnordiska
personnamn ingdende slutledselementet -vér, som ofta forsvagats
till -(v)ir och dirigenom kunde framkalla i-omljud pa f. ledens
vokal. Jfr fvn. Hlodvér jamte Hlodvir m.fl. Om dylikt i-omljud,
fororsakat av sekundért i-ljud, se A. Noreen, Altisl. Gramm., s. 61,
Hesselman, Omljud och brytning, s. 38. Aven i ett par andra namn
med lund som s. led inom héradet synas personnamn ingi. Se Jéns-
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lunda i Sunnersbergs sn och Mdnslunda i Orslosa sn. Det édldre dialekt-
uttalets d-ljud beror pa inflytande fran senare ledens d.

1 Kasegarden kasagdn 1 sk. — Kasegarden 1685 1715 Kaseg.
1874 jb. ~ F. led. ir mojligen gammal bojningsform av sv. dial.
kas "hop, hog av stubbar, ris osv. avsedd att brinnas; svedjeland’.
2 Backgarden bdkan 3/4+ sk. — Backe gardhen 1567 Backegardenn
1576 1600 Backgirden 1685 Backg. 1874 jb. 3 Arvid Ersgirden
alwésgdm 3/s sk. — Arfwid Erichsg. 1715 Arvid Ersg. 1874 jb.
4 Stommen stémon 1 kr. — Sthomnen 1567 Stommen 1571 Stam-
nen 1576 Stomnen 1588 Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stomen
1540 Skjb 153. ~ Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 5 Kroken
1/s kr. — Krooken 1685 Kroken 1715 1874 jb. ~ Namnet ir best.
sg. av ordet krok, men anledningen till namngivningen &r obe-
kant. 6 Knektegiarden /knektogdn /2 kr. — Knektegardenn 1639
Knichtegdrden 1685 Knechtegarden 1715 Knekteg. 1874 jb. ~
F.led. ir gammal bojningsform av knekt. 7 Frojdegarden [rd)dogan
1/2 sk. — Frogdetamthenn 1576 Frogdetompttenn 1600 Frogde-
tomptan 1611 Frogdegirdenn 1639 Friogdegarden 1685 1715
Frojdeg. 1874 jb. — Frogdagardhen 1581 tl. ~ F. led. ar vil
urspr. antingen bojningsform av ordet fréjd eller dialektal gen.

4 -a av detta ord anvint som personnamn. Jfr Etirum nr 5 i

rslosa sn. 8 Ungegarden 0pogdn 1 fr. — Vngegirden 1715
Ungeg. 1874 jb. ~ F. led. ar urspr. gen. av fsv. mansbinamnet
Unge. Jfr SOSk 4, s. 54. 9 Klovegarden Klgvagdan 3/s fr. — Klofwe-
garden 1685 Klofweg. 1715 Klofvag. 1874 jb Klovagarden jr. ~
Namnet, som finnes dven pa andra hall i Véstergotland (se SOSk
2, s. 54, 60; 13, s. 262), innehéller sannolikt urspr. som f. led gen.
av ett fsv. mansbinamn *Kléve, motsvarande fvn. mansbinamnet
Klaufi. 10 Tossegarden tgsogdn 3/a fr. — Tossegarden 1685 1715
Tosseg. 1874 jb. ~ F. led. ar vil det dalslindska sockennamnet
Tosse. Anledningen till namngivningen kan ha varit, att en person
fran Tosse agt garden.

Jirnviig se Villa Giacomina.

Led led. — Lijdh 1495 B 16 fol. 95 Leedh 1525 Vft II: 8-9, s. 161
regest fran 1561 ?Liidh 1529 G I:s reg. 6:304. — Ledh 1541 Leedh
1542 Ledtt 1546 Leedh 1550 Lidh Ledh 1567 Le(e)d(h) 1571-1685
Led 1715-1874 jb. — Lijdh (2 ggr) 1540 Skjb 154 Lijd 1546 tl
Leedh 1561 HH 13:1, s. 6 regest Lidh 1567 1572 Leedh 1581
Lydh 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager tva hela kyrkohmn, ett halvt kyrko-
hmn samt ett helt och ett halvt frilsehmn. Namnet ir vil, sisom an-
tages av Friberg, Studier, s. 79, ordet led ’girdsgardsgrind’, fsv. lidh i
gardhslidh (fvn. hli0), vilket i den bestimda singularformen Ledet ar
vanligt i yngre vistgotska namn.

1 Hans Larsgirden /2 sk. Binamn: Skattegdrden skatagan

1/2 sk. — Hans Larssons gard 1715 Hans Larsg. 1874 jb. 2 Arvid

Ersgarden alvésgdn 5/s kr. — Arfwid Erssonsgard 1715 Arvid Ersg.

1874 jb. 3 Jomsegarden )9nsagan /2 sk. — Joenssagarden 1715

Jonseg. 1874 jb. 4 Frisgarden frisogdn Frisegirden 1 fr. — Swen

Frijsgard 1715 Sven Frisg. 1874 jb Frisgarden 1952 jr. ~ Namnet

innehdller fsv. mansbinamnet Fris, som ingar dven i andra vist-

gotska ortnamn (se SOA 8, s. 56 f., 254; SOSk 13, s. 148) och som
ar samma ord som ordet fris 'inbyggare i Frisland’.
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Lunna lana. — Lunda 1546 Lun(n)dha 1571 1576 1588 Lunda
1600 1611 Lunna 1639-1874 jb. — Lwnda 1546 Lund(h)a 1567 1600
tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn och ett helt frilsehmn.
Namnet dr gammal pluralform av lund eller vistg.-dial. lunde.

1 Skattegarden skatogdn 1 sk. — Skattegirden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 1 kr. Kallas Kronogdrden kronagén.

1 Nasenborg nasonbér) /s sk. — Naseborg 1572 Nasebirgh 1576
Naseborg 1588 Nasseborgh 1600 Naseborg 1611 1685 Nasenborg 1715-
1874 jb. — Naseborgh 1581. ~ Forsta g. jb 1572 skattehmn /2 mtl.
F. led. ar vil urspr. véstg.-dial. (Skarab. 1.) nase ’gardfarihandlare fran
Visterg.’. Se Friberg i NoB 1922, s. 68. S. led. borg har en skimtsam
innebord.

Tostorp téstarp. — Tostathorp 1461 21/3 RAP or. (DN 16: 228)
?Tostorp 1514 Vft II:8-9, s. 163 regest fran 1561. — Tostorp 1546
Tolstorp 1571 Thallstarp 1576 Télstorp 1588 Tolstorp Toelstorp 1600
Torstorp 1611 Tostorph 1639 Téastorph 1685 Tastorp 1715 1725 1795
Tésstorp 1825 Tastorp 1874 jb. — Thostetorph 1542 sl Tostatorp 1546
1567 1572 Tostetorp 1581 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager tva hela frilse-
hmn. F. led. dr urspr. gen. av fsv. mansnamnet Toste. S. led. ar torp
‘nybygge’.

2 Lilla (Tostorp) !/2 fr. — Lilla 1825 1874 jb Tastorp nr 2 jr.

4 Jon Ingemarsgarden 1 fr. — Jon Jngemarsg. 1725 Jon Inge-

marsg. 1874 jb Tastorp nr 4 jr.

1 Underbacken anorbdkon 3/s fr. — Vnderbacken 1685 1715 1725
Underbacken 1795-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn 1 mtl. F. led.
ar prepositionen under i den fran fsv. kiinda betydelsen ’vid sidan av
(ndgot som ligger hogre), vid foten av’. Garden ligger vid foten av
en kulle.

1 Villa Giacomina vila /s fr. — Jernslitt 1574 Jerslitth 1576
Ierneslett 1588 Jiarnslatt 1600 Jérnneslet 1611 Idrnewidg 1685 1715
1725 Jarneviag 1795 Villa Giacomina eller Jirnevig 1825 Willa Giaco-
mina eller Jernvig 1874 jb Villa Giacomina 1960 jr. ~ Forsta g. jb
1574 frialsehmn !/2 mtl. Girdens ildsta kiinda namn ér Jdrn(e)slitt,
sedan utbytt mot Jdrn(e)vdg. F. led. ar oklar. S. led. ar sldtt resp. vdg.
Anledningen till det italienska namnet Villa Giacomina #ir obekant.

Viistaniker vesndkar. — Wiistan aker 1475 B 16 fol. 355. — Wes-
tenacker 1550 Westennaker 1567 Westhenacker 1571 Wistenn aker
1576 Westenacker 1588 Westanaker 1600 1611 1639 Wistanacker 1685
Wiistanaker 1715 1725 1795 Westanaker 1874 jb Vistandker 1952 jr. —
Vesthenaker 1540 Skjb 155 Westendaker 1562 HH 13: 1, s. 32 Vestedker
1567 Westenaker 1581 Vestenaker 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager fyra
hela skattehmn och tre hela frialsehmn. F. led. ar det fsv. adverbet
vistan ’i vaster’ och s. led. dker. Byn ligger sydvist om kyrkbyn.

1 Jon Skriiddaresgarden 1 sk. Binamn: Skattegdrden skatagdn.
— Joen Skriéddarsgard 1715 Jon Skraddaresg. 1874 jb. 2 Jon
Larsgirden 3/4+ sk. Binamn: Klockaregdrden Klakaragdn. — Joen
Larsgard 1715 Jon Larsg. 1874 jb. 3 Anders Helgesgarden 1 sk.
Binamn: Bryngelsgdrden brigalsgan. — And:s Hilliesg. 1715 Anders
Heljesg. 1874 jb. ~ F. led. i Bryngelsgdrden &ar gen. av den ur det
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fsv. mansnamnet Bryniulf utvecklade namnformen Bryngel. 4
Anders Larsgarden 1 sk.Binamn: Anders Persgdrden andas.p&sgan.
— Anders Larssonsg. 1725 Anders Larsg. 1874 jb. 5 tomt sk.

Forsvunnet:

Korsgarden. — Korsgardhen j Tostathorp 1461 21/3 RAP or. ~
Namnet, som innehdller ordet kors och mdjligen avser en vigkorsning,
finnes pa flera hall i Vistergotland.



Haggesled
héegags|e

Socknen var under reformationstiden annex till Jarpas. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Heggisledtt s. 1571 Heggisle S.
1576 Héggesledhz S. 1588 Heggesledh S. 1600 1611 Higgessleds S.
1685 Hiaggeslad S. 1715 Héaggeslads S. 1725 Higgeslad S. 1795 Higges-
lads S. 1825 1874 Héggesled 1940 jr.

Ovriga namnformer: Heggislids k. 1540 Skjb 157 Heggesloff 1542
HSkH 29: 125 Heggislydz s. 1546 Hegesle S. 1567 Heggesled S. 1572 tl
Heggsleff Heggesleff 1588 17/1 U.U. or. Heggesledz S. 1600 tl.

1 Hinnerstorp /linastérp 1 fr (sit.). — Hindrickxtorp 1500 Vft
IT: 8-9, s. 143 regest fr. 1561. — Hindrichstérp 1567 Hinriczstorp 1571
Hijnndrickztarp 1576 Hindrickztorp 1588 Hinderstorp 1600 1611 Hin-
derstorph 1685 Hinderstorp 1715 Hindrichstorp 1725 Hinnerstorp 1795
1825 1874 jb. — Honrycx torp 1552 Hinrickzstorp 1572 Hinderstorp
1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frialsehmn 1 mtl. F. led. dr urspr. gen. av
det fran medellagtyskan lanade fsv. mansnamnet Hindrik, biform till
Henrik. S. led. ar torp ’‘nybygge’.
Hiiggesled hagas/e. -— Heggislefh 1363 7/4 U.U. or. Hegesleff 1366
6/7 U.U. or. (?) Heggeslef 1366 6/7 odat. vid. U.U. — Hegesle 1541
Hagesled 1542 Hegitzl66 Heggitz1o6ff 1546 Heggesleff 1550 Hegisled
Heggesle 1567 Heggesledt 1571 Heggisle 1576 Heggesledh 1588 1600
1611 1685 Higgeslad 1715-1874 jb Higgesled 1952 jr. — Hegges-
16ff 1542 HSkH 29: 125 Hegisle 1567 Heggesled 1572 tl. ~ Byns stor-
lek i de dldsta jordebockerna kan ej séikert berdknas. F. led. ir siker-
ligen, sasom foresldas av Lundgren, Personn., s. 115, gen. av ett fsv.
mansnamn *Hdgger, vilket mojligen dven ingdr i Hdiggesmdla, Alme-
boda sn, Konga hd, Kronob. 1., varom se N. Odeen, Studier i Smalands
bebyggelsehlstorla s. 125. S, led ar urspr. fsv. lef f. ’lamning, kvar-
leva’, dven i sammansittningen dttalef ’dttegods’, i ortnamn troligen
arvegods Personnamnet torde beteckna arvlataren, ej arvtagaren; se
hidrom Sahlgren i Hélsingborgs historia 1, s. 114.
1 Skattegarden skatogan 1 sk. — Skattegirden 1715 1874 jb.
2 Hulan /2 sk. — Hulla 1571 Hullann 1576 Huhlan 1685 1715
Hulan 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av fsv. hula f. ’héla, grop’.
3 Stommen /1 sk. Binamn: Abrahamsgdrd abramsgdl. — Stomnen
1571 Stamnenn 1576 Stompnen 1588 Stompnen(n) 1600 1611
Stommen 1715 1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 156. ~ Om namnet
se forsvunna i Gillstads sn. 4 Tyskagarden tysgan 3/4 sk. — Tyske-
garden 1685 Tyskeg. 1715 Tyskag. eller Tomten 1874 jb Tyska-
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garden 1952 jr. ~ F. led. ar antingen dialektal gen. pa -a av subst.
tysk anvint som mansbinamn eller gammal gen. pl. av samma
subst. eller slutligen gammal gen. av ett mansbinamn *Tyske.
5 Bossgarden bdsgan 1 fr. — Bossgardenn 1576 Bosgirden 1588
Bosgollenn 1600 Bosgarden 1611 Boossgarden 1715 Bossgirden
1874 jb. ~ F. led. i detta mycket vanliga namn &r oférklarad. Jfr
Franzén, Vikbolandets by- och gardnamn, s. 106 f. Enligt Sahl-
gren betyder namnet ’frilsegarden’. Jfr Bostorp i Kallands-Asaka
sn. 6 Bergsgarden bésgan 1 fr. — Bergsgarden 1685 1715 Bergsg.
1874 jb. 7 Skomakaregarden /4 fr. Binamn: Hulan hwla. — Sko-
makaregirden eller Huhlan 1685 Skomakaregirden eller Hulan
1874 jb Skomakaregarden 1952 jr. ~ Om namnet Hulan se nr 2
ovan. 8 Karlebacken kalobdkan 1 fr. — Kallebackenn 1576 Kalle-
backen 1588 Kollebackenn 1600 Kallabacken 1685 Kalabacken
1715 Karlebacken 1874 jb. ~ F. led. kan urspr. vara antingen
dialektal gen. pa -a av mansnamnet Karl eller gen. pl. karla av
appellativet karl eller gen. av fsv. mansnamnet Karle. 9 1 fr (sét.).

10 Storegarden storagan 1 fr (sit.). — Storegardenn 1576 Store-
girden 1588 Storegéllenn 1600 Storegarden 1685 1715 Storeg.
1874 jb.

1 Rasmustorp rasmastérp /s fr. — Rassmussatorph 1685 Rass-

musatorp 1715 Rassmusatorpet 1725 Rassmussatorpet 1795 Rassmusa-
torp 1825 1874 jb Rasmustorp 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn
/s mtl. F. led. ar dialektal gen. pi -a av mansnamnet Rasmus. S. led.
ar torp ‘nybygge’.

1 Stinggéarden stizggan 1 fr (siat.). — Stingegarden 1685 1715 Sting-
garden 1874 jb. ~ F. led. i namnet, som férekommer fven annorstides
i Skarab. 1., 4r mojligen urspr. gen. *Stinga av ett mansbinamn *Stinge,
bildat till fsv. stinga ’stinga, sticka, stota eller sira nigon med ett
spetsigt foremal’; dven i andlig mening ’sara, smérta, forarga’. SOSk
13, s. 68.

Forsvunnet:

Torp. — Torp 1579 25/2 U.U. or. ~ Namnet dr ordet torp i be-
tydelsen 'nybygge’.



Jarpas

J0rpds ., jerpds y.

Socknen var under reformationstiden moderforsamling i Jarpas
gill, vartill som annex horde Higgesled, Hora, Vedum och Uvered.
Héra och Vedums socknar blevo 1889 inforlivade med Jarpas. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: in Jarpaas 1387 20/3 U.U. or. i Iirpaas
in parochia Jirpaas 1404 SDns 1:385 or. Jerpasz prestegielld 1538
G I:s reg. 12:45.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Jerpas giel 1541 Jerpaas geld 1542
Ierpasz gell 1571 Jerpas Giell 1576 Ierpas gield 1588 Jirpads gidldh
1600 Jirpas Gieldh 1611 Jerpassa Gield 1639 Ierpahsz G. 1685 Ierpihs
S. 1715 1725 Hierpéahs S. 1795 Hjerpas S. 1825 1874 Jérpas s. jr.

Ovriga namnformer: Jerpasa k. 1540 Skjb 156 Jerpaassa . .s. 1544
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 190 Jerpass 1545 Vft I: 4-5, s. 76 or. Jerpas
s. 1546 tl Jiarpasse geldh 1555 G I:s reg. 25: 216 Jerpas S. 1567 Jerpdssa
gell 1581 tl.

1 Bryne bruma 1 fr (sit.). — j Brynine 1387 20/3 U.U. or. — Bryne
1685-1874 jb. — Brynene 1555 G I:s reg. 25:216 Bryne 1556 Store-
brynnene 1567 Bryne 1572 tl. ~ Forsta g. jb 1685 frilsesiteri 1 mtl.
Namnet dr urspr. en sammansittning, vars s. led ar dat. *vini av fsv.
*pin f. ’betesmark’, motsvarande det liktydiga gotiska winja f. F. led.
dr urspr., sdsom antages av V. Jansson, Nordiska vin-namn, s. 80, fsv.
brun ’kant, brim; oOgonbryn’, snarast avseende gardens lige hogt
pa en as.

1 Dumd, Lilla 1 fr. — Litla Dwmbo (3 ggr) 1461 juli RAP or.
Lelle Dwmmo s1.1400t C 6 fol. 2 v. — Dumbo 1567 Dumo 1571 1600
Lella Duume 1685 Lilla Dumbe 1715 1725 Dumbe Lilla 1795 Dumo
Lilla 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. Upptages jb
1685-1874 i Hora sn. Ar inlagt under Stora Dum6. Om namnet Dumo
se dér.

1 Dumé, Stora dima 1 fr (sit.). — min gardher Dumba 1343 SD
5:154 trol. overs. fr. lat. b.1400t i Dumbu 1404 SDns 1:385 or. j
Dumbo 1430 9/8 U.U. or. Dumbe 1435 8/10 U.U. or. ij Dumbo 1437
17/6 RAP or. j Dumbo ij fornemdo Dumbo 1437 u.d. RAP or. j Dwmba
1458 4/7(?) RAP or. Stora gordin j Dwmbo, Store gordin j Dwmbo
(3 ggr), Stora Dwmbo gord 1461 juli RAP or. Stora garden j Dwmbo
1474 13/7 U.U. or. — Dumbo 1567 Dumo 1571 Dummo 1588 Dumo
1600 1611 Dumbe 1639 Stoora Duume 1685 Stora Dumbe 1715 1725
Dumbe Stora 1795 Dumo Stora 1825 1874 jb. — Domo 1542 sl Dumbo
1552 t1 Dumbo 1559 G I:s reg. 29: 143 or. Dummo 1556 t1 Dumbo 1562
HH 13:1, s. 46 or. Domo 1563 HH 13: 1, s. 83 not regest Dummo 1572
Dumo 1581 Dume 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. Upp-
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tages jb 1600-1874 i Hora sn. Har urspr. utgjort en by tillsammans
med Lilla Dumé, varom se ovan. Namnet dr urspr. ett till fsv. dumber
’stum, dov, svag, skum’ bildat anamn Dumba f., oblika kasus Dumbo,
fran vilken senare form dialektuttalet utgar, och asyftar fran boérjan
den forbi Stora Domo rinnande ganska obetydliga biacken. Betydelsen
ar narmast ’den stumma’ eller ’den svagt horbara’. Bicken rinner utan
att bilda nagra fall genom den plana lersléitten.

1 Hamburg iker %/5 kr, 3/5 sk. — Hamborg 1685-1795 Hamburg
1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 en aker kr. Namnet ar lanat fran
staden Hamburg.

Hora hgra. — Hyrene sokn 1430 9/8 U.U. or. i Horene 1434 14/4
RAP or. Horenesokn 1435 8/10 U.U. or. Horenis sokn 1437 u.d. RAP
or. i Horenni 1446 19/12 RAP or. [Hérene sokn 1453 22/1 RAP or.]
j Horenni 1455 Ake Ax:s jb fol. 8 Horene sokn 1458 4/7 (?) RAP or.
Hoérene sokn 1474 13/7 U.U. or. — Hérene 1541 Hérene 1542 Horene
1550 1567 1571 Horenne 1576 Horene 1588 Horann S. Horann 1600
Horennes S. Hora 1611 Horenness S. 1639 Horenés S. 1685 Horan S.
1715 1725 Hora S. 1795 1825 1874 jb. — Hyrenis k. 1540 Skjb 157
Horene s. 1546 Horenéds S. 1557 Horenne S. 1567 1581 Hora S. 1600
tl. ~ Byn gav fram till &r 1889 namn at en socken. Jb 1571 upptager
tva hela kyrkohmn och fyra hela frilsehmn. Namnet ir urspr. en
sammanséittning, vars s. led ar dat. *vini av fsv. *vin f. ’betesmark’,
motsvarande det liktydiga gotiska winja f. F. led ar vil, sisom antages
av V. Jansson, Nordiska vin-namn, s. 81, fsv. hor, fvn. herr’lin’. Jfr
de norska vin-namnen Lina och Line, vilka som f. led innehalla fvn.
lin ’lin’; se NG 7, s. 54; 10, s. 140.

1 Stommen stémon 1 fr. — Stombn 1685 Stommen 1715 1874
jb. — Stomnen 1540 Skjb 156 Stomnen 1572 Stomnen 1581 Stomp-
nenn 1600 tl. ~ Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 2 Store-
garden storagan 1 fr. — Storagardhen 1434 14/4 RAP or. Stoore
gardhen 1446 19/12 RAP or. Stord gardyn 1455 Ake Ax:s jb fol. 8.
— Storegarden(n) 1611 1639 Storeg.™ 1685 Storegarden 1715
Storeg. 1874 jb. 3 Stensgarden 1 fr. — Stensgarden 1685 1715
Stensg. 1874 jb. ~ F. led. dr gen. av mansnamnet Sten. 4 Hule-
garden 1 fr. — Hallegdrden 1588 Huhlegirden 1685 Hulegarden
1715 Huleg. 1874 jb. ~ F. led. dr urspr. bojningsform av fsv.
hula f. ’hala, grop’. 5 Skrivaregarden 1 fr. — Skrifwareg.” 1685
Skrifwaregarden 1715 Skrifvareg. 1874 jb. ~ F. led. ar yrkes-
beteckningen skrivare, mojligen liktydigt med det nu forildrade
monsterskrivare ’civilmilitir tjinsteman med uppgift att skota
rullféringen och kassavisendet’.

Jirpas jarpds a., jgerpds y. — Jiarpas 1409 SDns 2: 82 avskr.

— Jerpas 1546 Ierpas 1550 Jerppasz 1567 lerpas 1571 Jerpds 1576

Ierpas 1588 Jirpaas 1600 Jarpas 1611 Jerpas 1639 Ierpiahs 1685 1715

1725 Hierpahs 1795 Hjerpas 1874 jb Jarpas 1952 jr. — Ierpass 1540

Skjb 4. ~ Jb 1567 upptager tre hela skattehmn och ett halvt kyrko-

hmn. F. led. dr urspr. bojningsform av fiagelnamnet jdrpe. S. led. ar
ds. Byn ligger pa en markerad hojdstrackning.

1 Storegarden storogdn 1 sk. — Storegarden 1685 1715

Storeg. 1874 jb. — Store gardh 1552 tl. 2 Godegarden gdgan,

(goa)tsrpat (uppteckning fran 1900 utan accentbeteckning) 1 sk.

— Godegarden(n) 1639 1685 Godegarden med Godetorpet 1874
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jb Godegarden 1952 jr. ~ F. led. ir antingen best. form av adj.
god eller urspr. gen. av det av samma adj. bildade fsv. mansbin.
Godhe. 3 Ambjornsgarden amjoragan 1 sk. — Ambiornsg. 1715
Ambjornsg. 1874 jb. 4 jord kr.

1 Korpegarden kérpagany 11/2 fr (sit.). — Korpagardenn 1546
Korppegardhenn 1567 Korpagirden 1571 Karppa gardenn 1576 Kér-
pegarden 1588 Korppegollenn 1600 Korpagardenn 1611 Korpegéirden
1639-1874 jb. — Korppe garden 1567 Korppagarden 1572 tl. ~ Forsta
g. jb 1546 frialsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upptages jb 1571-
1874 i Vedums sn. F. led. d4r antingen fsv. gen. pl. av fagelnamnet korp
eller gen. av det dirav bildade fsv. mansbinamnet Korpe.

1 Kyrkogarden jordlht kr. — Kyrkogarden 1931 jb. ~ Forsta g.
jb 1931.

1 Kiilleras gelords /s sk. — Tilleraas 1446 9/12 RAP or. 1455 Ake
Ax:s jb fol. 8. — Kielleras 1546 Kielleraszenn 1567 Kielleraas 1600
Kiellerahs 1639 1685 Kiillerahs 1715 Kiidllerahsen 1725 Kiillerasen
1795 Kjellerasen 1825 Killerasen 1874 jb Kélleras 1960 jr. — Kiel-
leras 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frialsehmn, jb 1567 upptaget som
/2 mtl. Upptages jb 1600-1874 i Hora sn. F. led. ar sikerligen, si-
som antages av Friberg, Studier, s. 3, urspr. bojningsform av fsy.
tialdra ’grinsmirke, bestiende av en sten, som vilar pid tvd andra,
i jorden nedgriavda stenar’, vistg.-dial. tjdllra 'mindre ramirke mel-
lan girdar och skiften’. Jfr den dldsta namnformen Tilleraas 1446,
som torde vara en felskrivning for *Tidlleraas. S. led. ar (best. sg. av)
ds. Namnet synes enligt Friberg urspr. avse »en mindre is, 6ver vilken
hiaradsgriansen dr dragen».

1 Ledet let 1/2 kr. Binamn: Finnaregdrden [inaragdn. — wed
Ledet 1611 wid Ledet 1639 wedh Ledet 1685 Ierpahs Ledet 1715 1725
Hierpahs Ledet 1795 Ledet 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1546, gard i
Jiarpas by. Det urspr. namnet ér vid Ledet. Ledet #r best. sg. av
viistg.-dial. led n. ’grind’, hiir siikerligen avseende lige vid grinden for
infartsviigen till byn Jiarpas. Om led i denna betydelse i ortnamn se
Friberg, Studier, s. 79. Binamnet Finnaregdrden synes vara en om-
bildning av ett dldre *Finnulvsgdrden eller *Finnulvagdrden, inne-
hallande som f. led genitiv, eventuellt i dialektal form pa -a,
av det mansnamn *Finnulv, som i formen Finolf (»Finolf Nilson wed
Ledet») forekommer i jb 1660 som namn pa en abo 4 girden och av
S. Hof, Dialectvs Vestrogothica, s. 114, i formen Finnouhl anfores som
ett viistgotskt namn. P. E. Lindskog, Forsok till en korrt beskrifning
om Skara stift 1 (1812), s. 117, talar om »Ledet eller Finnula-gard
kalladt efter en vid namn Finnulf, som der fordom bott». Jfr Friberg,
a. st. Namnet *Finnulv, som urspr. troligen dven ingar i gardnamnet
Finnestorp i Larvs sn, Laske hd (se SOSk 9, s. 8), motsvaras av det
en gang betygade fvn. Finndlfr och det pa ett par danska runstenar
forekommande Finulf. Jfr Finneboden i Gosslunda sn.

1 Munkebo, Lilla mopksbo 1 fr. — Monckaboda 1546 Munkebo
1567 Munkabo 1571 Mun(c)kebo 1576-1685 Lilla Munkebo 1715 Lilla
Munckebo 1725 Munkebo Lilla 1795 1825 1874 jb. — Munckaboda
1546 Munkebode 1567 Munkabo 1572 1581 Lilla Munckabo 1600 tl.
~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upptages
jb 1571-1874 i Vedums sn. Tiondelingdsformerna 1546-1567, 1572
och 1581 avse antingen denna géird eller garden Stora Munkebo,
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varom se nedan. Garden har tydligen urspr. utgjort en by tillsam-
mans med Stora Munkebo. F. led. dr urspr. gen. pl. av munk, ty-
dande pa att den ursprungliga byn eller en del av den varit kloster-
gods liksom Stora Munkebo i de dldsta jordebockerna. S. led. ar urspr.
pluralform av bod med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydel-
sen ’fibod’.

1 Munkebo, Stora mozkabo 3/« sk. — Monkebo 1541 Munkaboda
1542 Monckaboa 1546 Munkeboo 1567 Munkabo 1571 Munckeboo
1588 Munnkeboo 1600 Munckebo 1611 Munkebod 1639 Stora Muncke-
boo 1685 Stora Monkeboo 1715 Stora Munckeboo 1725 Munkebo
Stora 1795 1825 1874 jb. — Munkebode 1567 Munkabo 1572 1581
Store Munckebo 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1541 klosterhmn, jb 1567
upptaget som prebendehmn 1 mtl. Upptages jb 1571-1874 i Vedums
sn. Se i Ovrigt foregaende.

1 Orretomten 2notémia 1 sk. — Oretompta 1611 Oretompten 1639
Oretomptan 1685 Ohretompten 1715 1725 Orretomten 1795 1825
1874 jb. — Ortomptt 1567 Oretompt 1572 tl. ~ Forsta g. jb 1567
skattehmn 1 mtl, riknat till Toketorps by. Da garden gransar till
garden Orras (se nedan), 4r namnet sannolikt en foérkortning for
*QOrrdstomten. Om ordet tomt se Holmberg, Tomt och toft.

1 Orrsliitt 4s/et 1 sk. — Orreslett 1567 Areslett 1571 Arslitth
1576 Arreslett 1588 Areslett 1600 Areslet 1611 1639 Orrslitt 1685
Orreslatt 1715 1725 1795 1825 Orresliatten 1874 jb Orrslitt 1960 jr.
— Arslett 1567 Areslett 1572 Orslet 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567
skattehmn 1 mtl. F. led. 4&r gammal bdjningsform av fagelnamnet
orre. S. led. ar subst. sldtt.

1 Orras 1ds 1 sk. — Oras 1546 Orrasz 1567 Arrasz 1571 Ards 1576
Araas 1600 Aras 1611 Ahras 1639 Ahrahs 1685 1715 1725 Arrahs 1795
Aras 1825 1874 jb Orras 1960 jr. — Ards 1546 Ardss 1552 Arosz 1556
Orreds 1567 Arras 1572 Orés(s) 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546
skattehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upptages jb 1571-1874 i
Vedums sn. F. led. 4r urspr. bojningsform av fagelnamnet orre. S.
led. ar ds ’hojd’.

1 Pinnebryne pinabruna 1 fr. Kallas dven Lilla Bryne lela brima.
— Pynnebrynne 1546 Pinnebryne 1567 Pinnebryna 1571 Pennebrynne
1576 Pinnebryne 1588 Pinne bryne 1685 Pinnebryne 1715-1874 jb. —
Pinnebrynnene 1567 Pinnebryne 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilse-
hmn, jb 1567 upptaget som 1 mil. Upptages jb 1571-1874 i Vedums
sn. S. led. 4r namnet pa den angrinsande garden Bryne, varom se
ovan. Pinnebryne ar vil urspr. utbrutet fran sistnimnda gard. Namnet
ar kanske en forkortning for *Pinnamobryne, vars f. led kunde vara
en dldre motsvarighet till nysv. pinnmo 'morin’, eller ocksa kunde f. led
i Pinnebryne vara gen. av ordet pinne i dess fran fornsvenskan kinda
betydelse som mansbinamn (vél om en liten, tunn och mager person),
varom se N. Odeen, Studier i Smalands bebyggelsehistoria, s. 195. Jfr
gardnamnet Pinnahemmet i Sandhems sn, Vartofta hd, SOSk 13, s. 186.

4 Priistebolet 1 kr. Kallas Prdstegdrden préstogdn. — Priste-
bohlet 1685 Ierpahs Pristebohl 1715 Priistebolet 1725 Pristebohlet
1825 Prestebolet 1874 jb Priistebolet jr. ~ Forsta g. jb 1685. Nam-
net ar urspr. best. form av fsv. prdstabol ’pristgard’.

1 Russelbacka rug/obdka Russlebacka 1 fr (siit.). — [Rislebacke
1510 B 16 fol. 127]. — Ratzlebake 1546 Ruslebacka 1550-1588 Rysle-
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backa 1600 Ruslebacka 1611 1639 Russlebacka 1685 Ruslebacka 1715
Russlebacka 1725 1795 Russelbacka 1825 1874 jb. — Ryslabacka 1546
Rusle backa 1552 Rwslobacka 1556 Roslebacka 1567 Ruslebacka 1572
Roslabacka 1581 Ruslebacka 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546, jb 1567
upptaget som frilsehmn 1 mtl. Upptages jb 1600-1874 i Hora sn. F.
led. ar liksom i naturnamnet Russelbacken i Rackeby sn urspr. boj-
ningsform antingen av fsv. ruzl f. 'rojning’ eller av det liktydiga fsv.
ryzla f. Jfr Friberg, Studier, s. 21, 98. S. led. 4r gammal bojningsform
i sg. el. pl. av backe i betydelsen 'hojd’. Garden ligger pa en hojd.

1 Simbo simbo /2 fr. — Symenaboll 1546 [Munkabo 1571] Sym-
munnebo 1576 Simonabo 1588 Simonebo 1611 Simmonebod 1639 Sim-
menebohl 1685-1795 Simmenebol 1825 1874 jb Simbo 1960 jr. — Si-
monabordh 1546 Simandebo 1581 tl Simbo G. ~ Forsta g. jb 1546, jb
1571 upptaget som frilsehmn /2 mtl. Upptages jb 1571-1874 i Vedums
sn. F. led. 4r urspr. antingen fsv. gen. Sigmunda(r) av mansnamnet
Sigmund, som i fsv. &ven upptrider i formen Simund, eller dialektal
gen. paA -a av det med kristendomen inldinade mansnamnet Simon.
S. led. ar urspr. bol ’gard’, sedan ombildat till bo.

1 Skéttorp féterp 1 fr. — i Skytothorpe (2 ggr) 1404 SDns 1: 385
or. — Skiotorp 1546 Skyttorpp 1567 Skiottorp 1571 1588 [Skiofte-
torp 1600 Skoftorp 1611] Siotorph 1639 1685 Skiottorp 1715 1725 1795
Skottorp 1825 1874 jb. — Skiottorp 1567 Skotorp 1581 Sidtorp 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upp-
tages jb 1600-1874 i Hora sn. F. led. ar sikerligen trots den medel-
tida skriftformen urspr. gen. *Skytia- av det fran medellagtyskan
lanade fsv. skytte ’skytt’, snarast i dess betygade anvindning som
mansbinamn.

Toketorp tokatérp. — i Tokathorpe 1404 SDns 1: 385 or. i Toke-
thorp 1453 22/1 RAP or. — Togatorp 1541 Togetorph 1542 Togetorp
1546 Toketorp 1550 Tokettorp 1567 Toketorp 1571 Thoketarp 1576
Toketorp 1588 1600 1611 Toketorph 1639 Tocketorp 1685 Toketorp
1715 1725 To(c)ketorp 1795 Toketorp 1825 1874 jb. — Togatorp 1540
Tokatorp 1542 sl 1556 Toketorp 1567 1572 Tokatorp 1581 Toketorp
1600 tl. ~ Jb 1567 upptager fyra hela skattehmn, ett helt prebende-
hmn och tva hela frilsehmn. F. led. dr urspr. gen. Toka av fsv. mans-
namnet Toke. S. led. &r torp 'nybygge’.

1 Torstensgarden ?4sgal 1 sk. — Anders Torstensg. 1715 1874
jb Torstensgirden 1952 jr. 2 Niistegarden nestagdn 1 sk. — Niiste-
garden 1715 Nisteg. 1874 jb. ~ Om namnet se Gillstad nr 2, Gill-
stads sn. 3 Kristiansgarden Arésasgdl 1 sk. — Olof Christiernsg.
1715 Olof Christiansg. med Tomten i Fagerwiélle 1874 jb Kristians-
garden jr. 4 Lantbogarden lampagdn /2 sk. — Landbogarden 1715
Landtbogarden 1874 jb Lantbogarden jr. ~ F. led. ar urspr. fsv.
lantbo, biform till landbo ’arrendator’. 5 Olof Larsgarden olo.ldsgan
1/4 sk. — Oluf Larsg. 1715 Olof Larsgirden 1874 jb.

1 Vallen torp fr. — Wallen 1874 jb Vallen jr. ~ Forsta g. jb
1874. Namnet ar best. form av ordet vall ’slatt’.

Vedum veam, veam (uppteckning fran 1900 utan accentbeteck-
ning). — Wijdem 1397 B 16 fol. 453 Widhema sokn 1419 SDns 3: 414
avskr. — Wedom 1541 Vidom 1542 Wedhem 1546 Wedum 1567
Vedom s. 1571 Wedum S. 1576 Vedum S. 1588 Wedum S. 1600 We-
dwm S. 1611 Wedom 1639 Wedum S. 1685 1715 1725 Wedums S. 1795
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1825 1874 jb Vedum jr. — Vedhim Vedemmis k. 1540 Skjb 156, 157
Vedhim . . s. 1544 Almquist, Lokalf6érvaltn. 3: 190 Videms s. 1546 tl.
~ Byn gav fram till &r 1890 namn &t en sérskild socken. Jb 1571
upptager endast ett helt kyrkohmn. Namnet &r urspr. en samman-
sittning, vars s. led 4r hem i betydelsen ’hemvist, gard’. F. led. ar
urspr. fsv. vidher ’skog’.

1 /4 sk. 2 /4 sk.

1 Viisteby veestobu 1 fr. — Wistaby 1522 1528 regest 1561 Vft II:
8-9, s. 162, 164. — Westaby 1571 Westeby 1576 1588 Westerby 1600
1611 Westeby 1639 Wisteby 1685 1715 1725 1825 Westeby 1874 jb
Visteby jr. — Westeby 1572 Vesteby 15681 Westby 1600 tl. ~ Forsta
g. jb 1571 frilsehmn 1 mtl. Upptages jb 1571-1874 i Vedums sn. Nam-
net ir sikerligen ett urspr. *Vdstraby, vars f. led ar adj. vdstra och s.
led by i betydelsen ’gard’. Garden ligger rakt vister om den uppenbar-
ligen dldre garden Bryne.



Norra Kedum

sém seam A., sedum y. Aldre binamn: Fiska Kedum feska geum (upp-
teckning fr. 1899)

Socknen var under reformationstiden annex till Tadene. Socken-
namnet Kedum éir lanat fran kyrkbyn (se denna). Attributet Norra ar
givet till atskillnad fran Sodra Kedums sn i Barne hd. F. led. i det
dldre binamnet Fiska Kedum #ar gammal bojningsform av fisk. Sna-
rast torde det vara att fatta som en skdimtsam ombildning av det fran
medeltiden kénda och troligen ursprungliga Fiskekidhem (se byn
Kedum nedan), vars f. led vil ar fsv. fiske n. ’fiske’, avseende kyrk-
byns lige vid Vinern.

Namnformer fore 1540: ecclesie Kythem 1291 SD 2: 112 or. ecc-
lesie in Kidem 1305 SD 2: 434 or. Kidhema Sokn 1386 16/8 RAP or.
Kidems sokn 1415 SDns 3:43 or. Kydhem 1463 6/7 RAP or. Fiske
Kydhem 1514 regest 1561 Vft II: 8-9, s. 163.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Kydem s. 1571 Kiedum S. 1576
Kiadum S. 1588 Kedum S. 1600 Kedwma S. 1611 Kiedom S. 1639
Kiedum S. 1685 1715 Kiedums S. 1725 1795 Kjedums S. 1825 1874
Norra Kedum 1886.

Ovriga namnformer: Kijdhem . . s. 1544 Almquist, Lokalférvaltn.
3:190 Kyddhems s. 1546 Kydem 1551 Kidomma S. 1556 Kiedims S.
1567 1572 Kedoms s. 1581 Kidoms S. 1600 tl.

Aggetorp agatérp. Aggetorp 1529 G I:s reg. 6: 304. — Agget-
torp 1567 Aggetorp 1571 Agge tharp 1576 Aggetorp 1588 1600 1611
Agetorph 1639 Aggetorp 1685-1874 jb. — Agatorp 1556 Aggetorp 1567
Aggetorp Aggatorp 1572 Aggetorp 1581 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager
ett helt frilsehmn i Kedums sn samt ett helt kyrkohmn i Lavads sn.
F. led. ar urspr. gen. Agga av fsv. mansnamnet Agge. S. led. ar torp
‘nybygge’.

11 fr. 2 1 fr. 3 /4 fr. Kallas Aggetomten agatémta. — Tomptan

1567 Tompta 1571 1611 Tomptan 1685 Tomten 1795 1825 jb. —

Aggetomten bek. ~ Garden kallades tidigare Tomten, best. sg.

av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Dryte druto /s fr. — Druthe 1567 1571 Drutthe 1576 Druthe
1588 Druute 1600 Drwthe 1611 Druute 1639 Drytte 1685 Dryte 1715-
1874 jb. — Druto 1567 1572 Drute 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 kyrko-
hmn /4 mtl. Namnets hirledning 4r obekant.

1 Eke ¢ks 1 kr. — A#k 1386 16/8 RAP or. Eke 1415 SDns 3: 43 or.
Adk 1457 31/12 RAP or. Ek 1463 6/7 RAP or. — Ecke 1541 Ekie 1542
Ege 1546 Ekie 1571 Ekegiardenn 1576 Ekiegarden 1588 Ekegalenn
1600 Ekegarden 1611 [Ekegardenn 1639] Eeke 1685 Eke 1715-1874
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jb. — Eke 1556 Ekee 1567 Eke 1581 tl. ~ Férsta g. jb 1541, jb 1571
upptaget som frilsehmn 1 mtl. Namnet ir eke n. ’bestind av ek’.

1 Groneberg gronaber) 1 kr. — Groneberg 1571 Gronne birgh 1576
Groneberg 1588 Gronebiirg 1600 1611 Groneberg(h) 1639 1685 Grone-
birg 1715 Groneberg 1725 1825 1874 jb. — Gronibergh 1542 sl Grone-
bergh 1567 tl. ~ Férsta g. jb 1571 frilsehmn 1 mtl. F. led. ar best.
form av adj. grén, vil avseende vixtlighet. S. led. ar berg. Girden lig-
ger pa en hojd.

1 Hissjetomten hdgsfemta Iht kr. — Hissjetomten 1925 jb. ~
Forsta g. jb 1925. F. led. ir kompositionsform av ordet hdssja. S. led.
ar best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Kambo kémbo Kambo /2 fr. — Kamboo 1685 1715 Kambo 1725
1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1571 frilsehmn /2 mtl, riknat till
Kedums by. F. led. ir mojligen urspr. gen. Kampe av det frin Vister-
gotland under 1500-talet kiinda mansbinamnet Kampe (se SOSk 13, s.
63; jfr dven SOSk 10, s. 52), som ingar i det pa tva hall inom héradet
forekommande Kampegdrden (se Kvdnum nr 1 i Kallands-Asaka sn och
Humlebdick nr 4 i Lavads sn) och motsvaras av fvn. binamnet Kampi.
Jfr Kambol, dldre namn pa nuv. girden Kvantenburg, Bolstads sn,
Sundals hd, Alvsb. 1., som skrives Kampabool 1514 (Vft I: 4-5, s. 70 or.).
Om sistn. namn se SOA 16, s. 14 f.

Kedum $ém stam seuma by A., sedum y. — Fiskekithem 1387 17/6
RAP or. Kithem 1446 19/12 RAP or. Kydheem 1451 B 16 fol. 252 Kyt-
hem 1455 Ake Ax:s jb fol. 8 Fiskekedim 1466 30/12 RAP or. édven i
vid. avskr. 1467 9/3 Eriksbergssaml. — Kidom 1541 Kidhem 1542
Kidum 1546 1550 1567 Kidom Kidem 1571 Kijedum 1576 Kiedum
1588 Kedum 1600 1611 Kiedom 1639 Kiedum 1685-1795 Kjedum 1874
jb Kedum 1960 jr. — Kijdem 1540 Skjb 153 Kidhem Kidhema godz
1555 7/8 RAP or. Kiedhim 1567 tl. ~ Jb 1571 upptager fyra (?) hela
och ett halvt frilsehmn. Namnet dr urspr. en sammanséttning, vars s.
led ir hem i betydelsen *hemvist, gard’. F. led. r fsv. kidh ’kid, killing’.
Om f. led. Fiske- i vissa namnformer se sockennamnet.

1 Storegarden storogdn 1 fr. — Storegdrden(n) 1571-1639
Storegarden 1685 1715 Storeg. 1874 jb. 2 Karegarden kdrgan 1 fr.
— Kareg." 1685 Karegirden 1715 Kareg. 1874 jb. ~ F. led. ar
urspr. gen. Kara av fsv. mansnamnet Kare (fvn. Kdri). 3 Marbo-
garden marbogdn, marbogdy 1 fr. — Stamnen 1576 Stompnen (n)
1600 1611 Stommen 1685 Stommen el:" Marbog. 1715 Stommen
eller Marbog. 1874 jb Marbogarden 1952 jr. — Stomnen 1540 Skjb
157. ~ Gardens ursprungliga namn ir Stommen, vilket ir best.
sg. av ordet stom i betydelsen ’pristgard’, varom se Lundahl i
NoB 1945, s. 162 ff. F. led. i det yngre namnet Marbogdrden ar
marbo ’invénare i Marks hirad’. 4 Kedum notfiske sk. — Kjedum
1874 jb Kedum 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1874.

Lampekullen se Plogsbo.

1 Nordanaker ndnakar /2 fr. — Nordenn aker 1567 Nordenaker
1571 Nordenn aker 1576 Nordenacker 1588 Nordannaker 1600 Nor-
danaker 1611 Nordandker 1685-1874 jb. — en tompt .. szom kallas
Nordanaker 1540 Skjb 153 Norden aker 1567 1572 Nordanaker 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. F. led. ir urspr. fsv. nordhan
som adverb i betydelsen ’i norr’. Garden ligger norr om kyrkbyn.

1 Pilebo pilobd /2 fr. — Pilebo 1567 Pilabo 1571 1576 1588 Pilaboo
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Pilebo 1611 Pilleboo 1685 Phylebo 1715 Pihlebo 1725 1795 1825 Pilebo
1874 jb. — Pilabode 1546 Pillabol 1556 Pilabo 1567 1581 Pilebo 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. F. led. ir vdl gammal boj-
ningsform av triddnamnet pil, &ven om man snarast (se S. Landtman-
son i SL Bih. 1 (1905) s. 39) vintat sig »tjockt» [ i dialektuttalet. S. led.
ar val urspr. pluralform av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt
Sahlgren med betydelsen ’fibod’.

1 Plogsbo ploksbo 1 fr. Binamn: Lampekullen lampaksl, lampa-
Fulon. — Plogsbo 1567 Plogzbo 1571 Plogs bo 1576 Plogzboo 1588
1600 Ploxbo 1611 Ploghbooell 1639 Plougsbohl 1685 Plogsbohl eller
Lampekull:* 1715 Plogsbo el. Lampekullen 1725 Plogsbo eller Lampe-
kullen 1795 1825 1874 jb Plogsbo 1952 jr. — Plogxbo 1567 1572
Plogzbood 1581 Plogsbo 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl.
F. led. i namnet Plogsbo ar gen. av ordet plog i dess fran fsv. kiinda
anvindning som mansbinamn. S. led. dr vil urspr. pluralform av bod,
i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.
F. led. i Lampekullen #r vistg.-dial. lamp f. ’ett slags grind’. Se Fri-
berg, Studier, s. 79.

1 Raketorp nakatérpot, nakatérp kyrkojord sk. — Raketorp 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1874. Obebyggt. Har varit dagsverkstorp under
garden Eke. F. led. sammanhénger med Rakeberget, som ir namnet
pa den urbergshdjd, pa vilken torpet tidigare l4g. Antingen #r Rake-
torp en forkortning for *Rakebergstorp eller Rakeberget en férkortning
for *Raketorpsberget. Inneborden av Rake- Ar oviss.

1 Torpa térpa 1 fr. — Torpa 1541 1542 1567 1685-1874 jb. —
Torpa 1540 Skjb 157 Torpa 1546 1572 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb
1541, jb 1567 upptaget som frilsehmn 1 mtl. Saknas i jb 1571-1639.
Namnet dr gammal pluralform av torp ‘nybygge’.



Kallands-Asaka

asaka

Socknen var under reformationstiden annex till Rada. Socken-
namnets senare komponent Asaka ir lanad fran kyrkbyn (se denna).
Bestamningen Kdllands ar given till atskillnad fran andra vistgotska
socknar med det ursprungliga namnet Asaka.

Namnformer fiore 1540: Asaka sokn 1440 23/11 RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Asaka S. 1571 1576 Asacka S. 1588
Asaka S. 1600 Aasaka S. 1611 Ahsaka S. 1685 1715 1725 Asaka S.
1795 1825 1874 Kallands Asaka 1886.

Ovriga namnformer: Asaka k. 1540 Skjb 153 Adsaka 1544 Alm-
quist, Lokalférvaltn. 3: 190 Asacka s. 1546 Asaka S. 1567 1572 Aszacka
s. 1581 tl.

Bostorp bdstsrp. — Bostorp 1546 Bostorpp 1567 Bostorp 1571 Bos-
tarp 1576 Bostorp 1588 Boostorp 1600 Bostorp 1611 Boostorp 1685
Bostorp 1715-1874 jb. — Bosetorp 1546 Bostorp 1552 1567 Bostarph
1572 Bostorp 1581 tl. ~ Jb 1567 upptager tva hela frilsehmn. F. led.
kan urspr. vara gen. antingen av mansnamnet Bo eller av fsv. mans-
namnet Bose. S. led. ar torp ’nybygge’. Namnet betyder enligt Sahl-
gren ’frilsenybygget’. Jfr Hdggesled nr 5 ovan.

101 kr. 21 sk

1 Hoglunda hgyléna /2 sk. — Trulsagirden 1685 Trullssagirden
1715 Trullsseg. 1725 Trulsegarden 1795 Trulseg® 1825 Hoglunda 1874
jb. ~ Garden har tidigare tillhért Asaka by. Det ursprungliga namnet
Trulsagdrden, vars f. led ar dialektal gen. av mansnamnet Truls, har
tydligen kéints besvirande pa grund av association med adj. trulsig,
mojligen dven det av Rietz, s. 755 a, fran Vistergotland anforda trulls
litet, ovigt, klumpigt barn’, varfor namnet #dndrats till det pa flera
andra hall forekommande Hdéglunda. Namnférindringen bifolls genom
Kammarkollegii utslag 28/2 1838 enligt anteckning i jb 1874.

1 Kolbga kdlg)a /2 sk. Binamn: Axtorp dkstsrp. — KAlliga 1567 Kal-
6ga 1571 Kalloga 1576 1588 Kologa 1600 Kolloga 1611 Kuloya 1639
Kalloga 1685 Kahloija 1715 1725 Kaloija 1795 Kaloja 1825 Kologa 1874
jb. — Kaloga 1540 Skjb 153 Kolloga 1567 Kologa 1600 tl. ~ Forsta g.
jb 1567 kyrkohmn !/s mtl. Namnet ér tydligen ett ursprungligt *Kol-
hégha, vars f. led ar kol ’trikol’ och s. led gammal pluralform av
subst. hég. Inneborden dr oklar. Namnet tolkas av Friberg, Studier, s.
60, som ’kolhdgarna’. Binamnet Axtorp éar vil lanat fran nagon av de
fem byar och gardar med detta namn, som finnas i Vistergotland,
samtliga i Skaraborgs lin. Garden ligger pa en svagt markerad hojd-
plata.
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Kviinum lkveam a., kveam y. — Quidheem 1397 21/1 U.U. or. —
Quedom 1541 1542 Quedhem 1546 Quenum 1550 Quedum Quedom
1567 Quidom 1571 Quidum 1576 Quedum 1588 Qwedum 1600 Que-
dom 1611 Qwedom 1639 Qwinum 1685 Qwenum 1715 Qwanum 1725
Qvinum 1795 Quénum 1825 Qvanum 1874 jb Kvinum jr. — Kwedem
Qwidem 1540 Skjb 152, 153 Qwedem 1546 Quedom 1567 Quiadum
1572 Kuiddhem 1581 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn, ett helt
kyrkohmn samt ett helt och ett halvt frilsehmn. Namnet dr urspr.
en sammansittning, vars s. led ar hem i betydelsen "hemvist, gard’. Da
byn urspr. legat vid den s.k. Kvddumbdcken (kvewmbekon) pa den plats
diar nu Skattegarden och Kampegarden dro beligna, dr det frestande
att antaga, att f. led. urspr. d&r kompositionsform av ett gammalt namn,
*Kvddha, pa denna bick, motsvarande det fornnorska *Kvceda, som
synes inga i flera norska gardnamn, se NE, s. 137. Det norska anam-
net anses av O. Rygh vara bildat till verbet kvdda, medan M. Olsen
vid behandlingen av det norska gardnamnet Kvaastad (NG 11, s. 321
f.), skrivet i Kuwdostadom o. 1360, med starkare skil anser, att Anam-
net ér bildat till no. dial. kveda f. 'ramjolk, den forsta mjolken fran
en ko, som har kalvat’ och alltsa tillhor den betydelsesfér, till vilken
flera norska dnamn kunna héanféras, som &aro bildade till ord som
mjolk, no. dial. gumbe ’sotost’, kabbretta ’tunn ost eller ostvilling,
som tillagas genom stark inkokning av vassle’, skyr ’surmjolk’. Om
sadana namn se M. Olsen, NG 11, s. 373. Jfr adven Sahlgrens for-
klaring (NoB 1922, s. 132 ff.) av det narkiska bynamnet Sjors, skrivet
Skyraoos 1303, sasom innehallande ett sjonamn *Skyri, bildat till ett
ord motsvarande det nyssnimnda norska skyr. Kviadumbéicken, som
rinner genom den platta lerslitten och faller ut i Lidan, har ett trog-
flytande lopp och grumligt lervatten. Den yngre namnformen Kvdnum
beror pa association med by- och sockennamnet Kvdnum i Skénings
hd. Om sistnimnda namn se SOSk 10, s. 39.

1 Kampegarden kampogdan 1 sk. — Kampegarden 1715 Kam-
peg. 1874 jb. ~ F. led. ar urspr. gen. Kampa av det fran Vister-
gotland under 1500-talet kinda mansbinamnet Kampe, motsva-
rande fvn. Kampi (se SOSk 13, s. 63). Jfr samma namn i Lavads
sn (se Humlebdck nr 4 dir) samt i Sone sn (se Vrdnghult nr 1
dir). 2 Hans Persgarden 3/s sk. Binamn: Skattegdrden skatagdn.
— Hans Perssonsg. 1715 Hans Persg. 1874 jb. 3 Torne Eriksgar-
den tonéroksgan, 3/ sk. — Toérne Erichs eller Joen Perssons gard
1715 Toérne Eriksg. 1874 jb. ~ Torne atergar pa fsv. mansnamnet
Thyrne, yngre Thérne. 4 Tyskagarden ¢ysgan (uppteckning frian
1900), tasgan /2 fr. — Tyskegarden 1715 Tyskag. 1874 jb. ~ F.
led. 4r antingen gammal gen. pl. av subst. fysk eller dialektal gen.
pa -a av samma ord anvint som mansbinamn eller gammal gen.
av ett mansbinamn *Tyske.

1 Kyrkobacka 1 {r. Binamn: Frdlsegdrden fréelsagdn. — Kyrke-
backa 1567 Kyrckebacka 1571 Kyrcke backa 1576 Kyrkobacken 1588
Kyrckebacka 1685 Kyrckiobacka 1715 1725 1795 Kyrkobacka 1825
1874 jb. — Kiyrckebacka 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 pristehmn,
jb 1567 upptaget som kyrkohmn 1 mtl. Garden ligger nira socken-
kyrkan och pa samma hojd som denna.

1 Kyrkogarden jordlht kr. — Kyrkogarden 1931 jb. ~ Forsta g.
jb 1931.



Kallands hd: Kallands-Asaka sn 27

Lovene l3vana. — Lowene 1351 SD 6: 272 or. Lowenne (?) 1371
94/8 RAP vid. Lofwane 1384 20/11 RAP or. Loffwene 1389 13/5 RAP
or. Lowene 1397 21/1 U.U. or. Loffwene 1461 17/8 RAP or. 1475 18/7
U.U. or. (2 ggr) Lofuene 1475 25/7 U.U. or. Loffvene 1527 u.d. Eriks-
bergssaml. or. — Loffuene 1550 Laffuenne 1564 Loffue Loffuene 1571
Laffuenne 1576 1588 Lofuene 1600 Loffuene 1611 Loffwenne 1639
Lafwenne 1685 Lafwenne 1715 Lafwene 1725 1795 Lafwened Lof-
wened 1825 Lofvened Lofvened 1874 jb Lovene 1955 jr. — Loffwene
1540 Skjb 167. ~ Jb 1564 upptar ett helt skattehmn och fyra hela frilse-
hmn. Byn upptas jb 1564-1825 i Trissbergs sn, Skdnings hd. Over-
fordes till Asaka sn i Kallands hd 1847. Namnet, som ér formellt och
etymologiskt identiskt med bynamnet Lovene i Karleby sn, Vartofta
hd (SOSk 13, s. 135), dr urspr. en sammansittning, vars s. led ar dat.
#pini av fsv. *pin, motsvarande got. winja f. ’betesmark’. Enligt H.
Jungner, Gudinnan Frigg och Als hd, s. 4 ff., &r namnet Lovene i Kal-
lands hd lanat fran byn Lovene i Vartofta hd i samband med en av
nimnde forf. antagen forhistorisk folkflyttning. Namnets f. led ar
oklar. Jungner, aa, s. 282, anser det mdojligt att hir ingar fsv. lof ’lov,
pris, berém’ och att namnet kunde betyda ’det lovvirda, priktiga
betet’. Jungners alternativa tolkning, enligt vilken namnet kunde inne-
halla det i Snorres Edda som binamn pd gudinnan Frigg omtalade
Lofn och Lovene utvecklats ur ett dldre *Lofnene genom dissimila-
toriskt bortfall av det férsta n, ar helt osannolik. Enligt Lundahl, Fal-
bygden, s. 104 f., kunde Lovene i Vartofta hd innehélla ett fsv. adj.
#[gp *sluttande’, eg. ’slappt nedhiingande’, motsvarande bl.a. ostfrisiska
luf ’slapp, matt, sl6’. V. Janssons mening, Nordiska vinnamn, s. 79, att
f. led. urspr. kunde vara viixtnamnet lav, &r av sakliga skél oantaglig.

1 Skattegarden 1 sk. Binamn: Lovene herrgdrd lgvona hdrgal.
— Skatteg. 1715 1874 jb. 2 Bajegirden 3/4 fr. — Baijeg. 1685
Baijg. 1715 Baijeg. 1874 jb Bajegarden jr. ~ F. led. ir sikerligen
ett ursprungligt fsv. *Baiara, gen. av ett mansbinamn *Baiari, en
viixelform till det fsv. mansbinamnet Beiari, egentligen ’bajrare’.
Jfr SOSk 10, s. 69 f. 3 Per Matsgarden matsagdy Matsagarden
1 fr. — Pir Mattsg. 1715 Per Mattsg. 1874 jb. 5 Backa baka, livona
baka Lovene Backa 1 fr. — Backa 1685 1715 1874 jb. ~ Namnet
dr gammal bojningsform i sg. eller pl. av backe. 6 Hilfsgarden
hesgan 1 fr. — Héllfsgirden 1715 Hillfsg. 1725 Hélfsg. 1874 jb.
~ F. led. ir gen. av fsv. mansnamnet Hdlf. 7 Tomten témta /2 sk.
— Tomptan 1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av
tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Skiillésa jelgsa (uppteckning fran 1900 utan accentbeteckning),
feelgsa 3/s sk. — Skielleloza 1546 Skellelosze 1567 Skellelosa 1571 1576
Skiellelosa 1588 Skiillelosa 1600 Skiellelosa 1611 Skiellosa 1639 Skiél-
16sa 1685-1795 Skillosa 1825 1874 jb. — Skellalosa 1540 Skjb 153
Skellelosa 1552 Skiellelosa 1567 Skiellallosa 1581 tl. ~ Forsta g. jb
1546 skattehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Namnet dr oklart. Enligt
S. Friberg i NoB 1922, s. 68, ér f. led. urspr. gen. av ett mansnamn
motsvarande det endast en gang (i »Rode Bog» fran omkr. 1400) bety-
gade fno. mansnamnet Skiclle (se Lind, Dopn., sp. 914). Snarare skulle
man kanske kunna tinka pa en ursprunglig gen. *Skialdar av ett fsv.
mansnamn *Skiold, motsvarande fvn. Skigldr. Om f. led. ar ett per-
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sonnamn, kan s. led. icke vara det som s. led i sammansatta appella-
tiver och ortnamn férekommande -Idsa f. ’brist’ utan maste vara det
hittills icke sékert forklarade nordiska namnelement -Iésa, som har
sin storsta utbredning i Danmark och som brukar oversittas med
‘ang’. Jfr by- och sockennamnet Orslésa nedan.

Asaka dsdka. — i Asakom 1404 SDns 1:385 or. j Aasaka 1525
Vft 1: 3, s. 28 or. — Assaki 1541 Aasacha 1542 Aszacka 1550 Asaka
1567 1571 1576 Asacka 1588 Asack Asaka 1600 Asaka 1611 1639
Ahsaka 1685 1715 1725 Asaka 1795 1825 1874 jb. — Asaka 1540 Skjb
152, 153. ~ Jb 1567 upptager tva hela skattehmn, tvd hela kyrkohmn
och tva hela frilsehmn. Namnet, som férekommer pi flera andra hall
i Vistergotland och dessutom i Halland och Gistrikland samt i Norge,
ir troligen, sisom antages av Sahlgren i NoB 1922, s. 138 ff., urspr.
en sammansétining av ds "hojdstrickning’ och en pluralform antingen
av haka eller hake eller hak i betydelsen 'utsprang, nigot utskjutande
eller uppskjutande’. Kyrkan ligger pa en markerad hojd. Se i ovrigt
SOSk 13, s. 230 f.

1 Lars Andersgarden 1 sk. Binamn: Nygdrden nigan. —
Lars Anderssgard 1715 Lars Andersg. 1874 jb. — Lars Andersg. 1.
Nyg. 1900 kb. 2 Jon Bengtsgarden jon.beygsgel 1 sk. Ton
Bengtssonsg. 1715 Jon Bengtsg. 1874 jb. 4 Linsmansgiarden
lénsmansgdn /2 sk. — Lindsman Erich Andersgard 1715 Léns-
mans- eller Erik Andersgarden 1874 jb. 5 Stommen stémon 1 kr.
— Stompnen(n) 1600 1639 Stommen 1715 1874 jb. — Stompnen
1540 Skjb 152. ~ Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 6 Karte-
garden kafogan '/2 fr. — Oluf Ions el Kartegarden 1715 Olof
Jons- eller Karteg. 1874 jb Kartegarden 1952 jr. ~ Om namnet se
Rdda nr 3, Rada sn.

Forsvunnet:

Aspalunda. — Aspelunda Aspalunda 1440 23/11 RAP or. ~ F. led.
ar fsv. bojningsform av tridnamnet asp. S. led. ar fsv. pluralform av
lund.




Lavad

lava

Socknen var under reformationstiden annex till Tadene. Socken-
namnet dr lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Lawadh sokn 1430 13/2 RAP or. Lauadz
soghen 1462 18/10 Viksaml. or. Lawatz sochen 1520 regest 1561 Vft
II: 8-9 s. 164.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Laffua s. 1571 Laua S. 1576 Lauua
S. 1588 Lawa S. 1600 Laffwa S. 1611 Lafwa S. 1639-1725 Lafva S.
1795 1825 1874 Lavads s. 1940 jr.

Ovriga namnformer: Lawadz k. 1540 Skjb 157 Lagvadh .. s.
1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190 or. Lafwadtz s. 1546 Lauadh
1551 Lauad S. 1557 Lauadz S. 1567 Lauad S. 1572 Lauadz s. 1581
Lagua S. 1600 tl.

Almetorp almontdr dimontérp Almentorp, almatér(p). — Almundatorp
1462 18/10 Viksaml. or. — Almynntorp 1550 Almettorp 1567 Alme-
torp 1571 Allmetarp 1576 Almetorp 1588 Allmetorp 1600 Almetorp
1611 Almetorph 1639 Allmetorph 1685 Allmetorp 1715 1725 Alme-
torp 1795-1874 jb. — Almunnetorp 1567 Almunetorp 1572 Almunde-
torp 1581 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt frilsehmn. F. led. &r vil
urspr. gen. *Almundar av fsv. mansnamnet Almund, vilket vil ingar
i de gotlindska gardnamnen Allmunde och Allmunds, troligen dven
i sockennamnet Almundsryd, Kinnevalds hd, Kronob. 1. (Almuntzred
1431 Stu 203) och mojligen i gardnamnet Almuntorp, Krokstads sn,
Sorbygdens hd, Goteb. o. Boh. 1. S. led. dr torp 'nybygge’.

1 1 fr (sét.). 2 Lilla Almetorp tomt fr. — Lilla 1715 1874 jb.

1 Botorp, Lilla l¢éla bdtsr bdtsrp /2 fr. — Bothorp 1430 13/2 RAP
or. — »Anbioérn i Laffua» 1571 Botharp 1576 Bottorp 1588 Bootorp
1600 Botorp 1611 Bootorph 1639 Lella Bootorph 1685 Lilla Botorp
1715 Lilla Bottorp 1725 Bottorp Lilla 1795 Botorp Lilla 1825 1874 jb.
— Botorp 1567 Botorp 1572 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1571 frilse-
hmn /2 mtl, riknat till Lavads by. Den medeltida namnformen och
tiondelingdsformerna avse antingen denna gard eller Stora Botorp,
varom se nedan. F. led. 4r mdjligen urspr. gen. Bota av fsv. mans-
namnet Bote. Ett ursprungligt *Botathorp bor, sedan th 6vergatt till ¢,
vilket skett senast omkr. 1400 (Wessén, Sv. spriakhist., 2 uppl., s. 72)
snart ha blivit Botorp genom s.k. haplologisk synkope. S. led. ar torp

‘nybygge’. ALY Tl
1 Botorp, Stora stora botsr, stora bétsrp 1 sk. — Bothorp 1430 13/2
RAP or. — [Bottorpp 1567] Bottorp 1571 Botirp 1576 Bottorp 1588

Bootorp 1600 Botorp 1611 Bootorph 1639 1685 Stora Botorp 1715
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Stora Bottorp 1725 Bottorp Stora 1795 Botorp Stora 1825 1874 jb. —
Botorp 1567 Botorp 1572 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 skattehmn
1 mtl. Se foregaende.

1 Ekholmen ¢khdlmon 1 fr (sit.). — Eekhollmen 1685 Ekhollmen
1715 1725 Ekholmen 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilse-
siteri 1 mtl. F. led. dr tradnamnet ek. S. led. dr best. form antingen
av holme i betydelsen 'upphéjning vid sankmark eller vattendrag’ eller
av 4. nsv. holm ’holme’ i samma betydelse. Garden ligger pa en hojd
néira Storebergsan.

1 Frimanstorpet frimanstérpat /s sk. — Frimanstorph 1683 Frij-
manstorp 1685 1715 Frimanstorpet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1683 utan
uppgift om mantal och natur. (E)verflyttat fran Tranums sn 1889. F.
led. dr gen. antingen av det nu foraldrade friman ’stratrévare’, varom
se SAOB 8, sp. 1497 a, mdjligen anvint som binamn, eller av ett
sliktnamn Friman. S. led. ér best. sg. av torp 'nybygge’.

Humlebiick hamlobek. — Humbla biack 1520 regest 1561 Vft II:
8-9, s. 163. — Homblebech 1567 Humlebeck 1571 Humlebick 1576
Humblebeck 1588 Humblebick 1600 Humblebéch 1611 Humblebeck
1685 Humblebidk 1715 Humblebéick 1725 Humlebédck 1795 1825 1874
jb. — Homblebeech 1542 sl Hwmlabeck 1556 Humblebeck 1567 1572
Humblebeck 1581 Homblabich 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt
frilsehmn. Namnet, som féorekommer dven pa andra hall, bade i Sve-
rige, Norge och Danmark, innehaller sikerligen, sisom antages av
Sahlgren i NoB 1922, s. 141 f., urspr. bojningsform av ett ursprungligt
vattendragsnamn *Humbla ’den surrande, brusande’, motsvarande det
norska #dlvhnamnet Humla, som NE, s. 110, forklaras sasom antingen
identiskt med insektsnamnet humla eller bildat av ett verb med bety-
delsen ’surra’, besliktat med ty. hummen ’surra’. Strax norr om gar-
den rinner en béck.

1 1 fr. 4 Kampetorp kampatérp /2 fr. — Kampegarden 1685
Kampeg. el:* Lilla Humblebick 1715 Lilla Kampetorp el. Lilla
Humblebick 1725 Kampetorp Lilla eller Lilla Humlebdk 1795
Humlebick Lilla eller Kampetorp Lilla 1825 1874 jb Kampetorp
1960 jr. ~ Garden riknas jb 1571-1639 och 1725 till Lavads by.
Det tidigast betygade namnet ir Kampegdrden, sedan utbytt mot
Lilla Kampetorp. F. led. ar urspr. gen. Kampa av det fran Vister-
gotland fran 1500-talet kinda mansbinamnet Kampe (se SOSk 13,
s. 63). Jfr Kvdnum nr 1 i Kéllands-Asaka sn samt Vrdnghult nr 1
i Sone sn. Den Jonn Kamp i Laua, som nimnes som abo jb 1576,
har fatt sitt namn efter garden, som tydligen existerat redan vid
denna tid.

1 Klockaretorpet klakaratérpst torp kr. — Klackaretorpet 1795
Klockaretorp 1825 Klockaretorpet 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1795.

1 Kolmesjo k3mafs 1 sk. — Colmeskie 1546 Kolmeski 1567 Kal-
meskede 1571 Kallmeskij 1576 Kulmeskede 1588 Kolmsky 1600 Kol-
meskie 1611 Kollmesioo 1685 Kél(l'mesioé 1715 1725 Kallmesié 1795
Kalmesjo 1825 Kalmsjo 1874 jb Kolmesjo 1960 jr. — Kolmeskedt
1546 [Kolmeskrede 1556] Kolmeskede 1567 t1 Kalmeskedh Kalmeskedz
gardh (3 ggr) Kalmskedz gardh 1577 Sthms tb 1576-78, s. 233, 234
Kalmeskede 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 skattehmn, jb 1567 upptaget
som 1 mtl. F. led. ir dunkel. S. led. dr urspr. sv. dial. skede n. 'ragang,
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dgostring; bred ren eller vig mellan tvenne akrar eller tegar; bivig
genom markerna; dkerstycke’ m.m. Se Sahlgren i NoB 1950, s. 5 ff. och
jfr SOSk 12, s. 52 f.

Lavad lava. — Lawadh 1397 B 16 fol. 453. — Lauad 1541 1542
Lauatth 1546 Laffuadh 1550 Laua 1567 Laffua 1571 Laua 1576 Laffua
1588 Lafwa 1600 1611 Laffva 1639 Lafwa 1715 1725 Lafva 1795 1825
1874 jb Lavad 1962 jr. — Lawatt 1540 Skjb 151 Lauad 1567 Laua
1581 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt skattehmn samt tva hela och ett
halvt frilsehmn. Namnet dr en sammanséttning, vars s. led ar vad
>vadstille’. Kyrkan, kring vilken byn urspr. legat, ér beldgen vid Store-
bergsan. F. led. har redan av P. E. Lindskog, Forsok till en korrt
beskrifning om Skara stift 3 (1814), s. 189, not, samt senare av K.
Sidenbladh, Sveriges hirads- och sockennamn, 2 uppl. (1873), s. 75,
blivit sammanstilld med det Laghwasmark, som utan nagon lokalise-
ring omtalas i ett brev 1339 SD 4: 655 or., vari »Algotus de Thodhene»
till Tadene kyrka donerar nagra jordegendomar »excepto predio in
Laghwasmark». Bade Lindskog och Sidenbladh ha tydligen, sisom
med onodig tvekan formodas av Friberg, Studier, s. 113, dgt kénne-
dom om det medeltida diplomet och ur det diri forekommande Lagh-
wasmark konstruerat »Lagvassmarken» resp. »Lagvassen». Friberg,
a.st., som menar, att de bada #ldre forfattarna trots detta varit inne pa
ritt vig, anser, att Laghwasmark snarast innehaller gen. av namnet
Lavad och att detta namn sékerligen betyder »vadet 6ver Lag (eller
Laga), samma stam med betyd. ’vatten’, som ingar i hallindska &nam-
net Lagan . .» Den av Friberg asyftade ordstammen dr den, som
foreligger i fsv. lagher m. ’vitska, saft’, nsv. lag, motsvarande fvn.
logr, gen. laghar, ’vitska; vatten’, vilket osammansatt eller som sam-
mansittningsled ingar i ett stort antal norska sjo- och vattendrags-
namn avensom i svenska ortnamn. Snarast hade man dock véntat sig
genitivform av anamnet, alltsd ett ursprungligt *Lagharvadh, sedan
Laghavadh. Huruvida hirur redan 1430 (se namnformerna ovan) kun-
nat utvecklas ett Lavadh, ar tvivelaktigt men kanske icke alldeles
omojligt. Jfr Haboth 1480-talet for urspr. Haghabodha (se SOSk 13,
s. 94). Jfr de bada #ldre skriftformerna med ¢ av sockennamnet (Lag-
vadh 1544 och Lagua 1600).

1 Backgirden bdkan 1 sk. — Backegarden(n) 1576 1588
Backegilenn 1600 Backgarden 1685 1874 jb. 2 Hulan hdla 1/ sk.
— Hula 1571 Hullan(n) 1576 1588 Halann 1600 Hulann 1611
Huhlan 1685 Hulan 1715 1874 jb. ~ Namnet ar best. sg. av fsv.
hula . *hala, grop’. 3 Stommen stémon 1 fr. — Stommen 1685 1715
1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 157 Stomnen 1572 tl. ~ Om nam-
net se forsvunna i Gillstads sn.

1 Orrevalla dnovila 1 kr (sit.). — Orrawelld 1462 18/10 Viksaml.
or. — Orreuelle 1567 Arreuelle 1571 1576 Areuelle 1588 1611 Ore-
walla 1639 Orrewelle 1685 Orrewille 1715 Orrwille 1725 Orreville
1795 Orrevalla 1825 1874 jb. — Arewelle 1556 Arreuelle 1567 1572
Orrualle 1581 Arawalle 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl.
F. led. ar urspr. bojningsform orra av fagelnamnet orre. S. led. ar
urspr. det vdlle n. ’vall, filt’, som ingér i fsv. akervdlle n. ’jordomrade’
samt som s. led i ortnamn; se Lundahl, Falbygden s. 153, 170, 186, L.
Hellberg, Inbyggarnamn pa -karlar, s. 75. Jfr Fagervdille i Gillstads sn.



32

Forsvunnet:

Puketorp. — Pugitorp 1546 Pukettérp 1567 Piuketorp 1571 Puke-
tarp 1576 Puketorp 1588 1600 1611 Piuketorph 1639 jb. — Pwketorp
1546 Puketorp 1567 1572 1581 Pukatorp 1600 tl. ~ Upptages jb 1546-
1639. F. led. ar urspr. gen. Puka av fsv. mansnamnet Puke. S. led. ar
torp 'nybygge’.




Mellby

melbu. Inbyggarnamn: Mellbilingar (na) maelbshya

Socknen var under reformationstiden annex till Rada. Socken-
namnet ar lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Madhalby sokn 1375 7/9 RAP or. Mid-
helby sokn 1467 17/3 RAP or. 1468 19/4 RAP or. Midhilby sokn 1475
17/9 RAP or. Medhilby sokn 1479 10/7 RAP or. parochia Midilby 1480
Vkjb KA fol. 49 parrochia Madylby 1502 D 12 fol. 153 Medelby Sokin
Medalby sokn 1504 B 16 fol. 21, 148.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Melby S. 1571 Milby S. 1576 1588
Melby s. 1600 1611 Maialby S. 1639 Mallby S. 1685-1795 Mellby S.
1825 1874.

Ovriga namnformer: Midelby Medelby k. 1540 Skjb 152, 153
[Medeby . . s. 1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190] Medelby s. 1546
Midelby s. 1552 Medelby S. 1567 Miilby S. 1572 Melby s. 1600 tl.

1 Arvidstorp arvostérp 1 fr (sit.). — Arffuidztorp 1467 17/3 RAP
or. 1468 19/4 RAP or. Arwidztorp (2 ggr) 1475 17/9 RAP or. Arff-
widztorp 1479 10/7 RAP or. Arffuidztorp 1480 Vkjb KA fol. 49 Aruidz-
torp 1502 D 12 fol. 153. — Aruidztérp 1567 Aruidztorp 1571 Arffuis-
tarp 1576 Aruidztorp 1588 Arfuidztorp 1600 Arfuedztorp 1611 Arf-
wedstorph 1685 Arfwedstorp 1715 Arfwidstorp 1725 Arfvidstorp 1795
1825 1874 jb Arvidstorp jr. — Arwidstorp 1546 Aruidz torp 1552
Arffwydztorp 1567 Aruidstorp 1581 Aruistorp 1600 tl. ~ Forsta g. jb
1567 fralsehmn 1 mtl. F. led. 4r gen. av mansnamnet Arvid. S. led. ar
torp 'nybygge’.

1 Berg bery 1 sk. — Bergh 1567 Bergitt 1571 Berg(h) 1576 1588
Bér 1600 Birg 1611 Bergh 1639 Berg 1685 1715 1725 Birg 1795 Berg
1825 1874 jb. — Berg 1546 Bergh 1552 1567 1572 Berg 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1567 skattehmn 1 mtl. F. led. &r berg ’berg, hojd’. Garden
lag urspr. pa den markerade bergshojd, dir #nnu tvA hemmansdelar
aro beldgna.

Bjirby byerbu byérbu. — Bierby 1567 Bidrby 1571 Bijerby 1576
Bidrby 1588 Bierby 1600-1715 Bidrby 1725 1795 Bjarby 1825 1874 jb.
— Bierby 1540 Skjb 153 1546 1552 1567 1572 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
tager ett helt skattehmn och ett helt prebendehmn. F. led. ir fsv.
bidrgh, bruten form av berg ’berg, hojd’. S. led. ar by, urspr. kanske
i betydelsen ’'gard’. Byn ligger i randen av en markerad urbergshéjd.

1 Mans Persgarden mans.pésgan /2 sk. — Mans Perssonsg.
1715 Méns Persg. 1874 jb. 2 Kullen kgl /2 sk. — Kullen 1685 1715
1874 jb. 3 1/2 fr.
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1 Blinneberg blinaber blimaber) /2 kr. — Blindebergh 1567 Blin-
neberg 1571 1588 Blinnebéirg(h) 1600 1611 Blinnebergh 1639 Blinne-
berg 1685-1874 jb. — Blindabergh Blinneberg 1540 Skjb 152, 153
Blindaberg 1546 Blinde bergh 1552 Blyndebergh 1567 Blindeberg 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1567 kyrkohmn 1 mtl. F. led. ar vil, sdsom i SOA 2,
s. 74, formodas betriffande samma namn i Skepplanda sn, Ale hd,
Alvsb. 1., urspr. antingen best. form av adj. blind antingen »i niagon
av dess gamla betydelser 'dold’ (jfr blindskér), i sa fall syftande pa
under jordytan dolda berg, eller ‘mork’ (jfr blindfonster)» eller mojli-
gen genitiv av fsv. mansbinamnet Blinde. S. led. ir berg. Garden ligger
pa en markerad urbergshdjd.

1 Djiiknebacken j@knobakon /s fr. — Diechnabacken 1685
Dieknabacken 1715 Diecknabacken 1725 Dieknebacken 1795 Djekne-
backen 1825 Djeknebacken (eller Dykarebacken) 1874 jb Djikne-
backen 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn /s mtl. F. led.
i Djdknebacken ér gammal bojningsform av ordet djdkne ’skolyngling,
djakne’. S. led. ar backe 'hojd, hojdslutining’. Namnet Dykarebacken
ar vil en felform.

1 Fiskaretorp féska(r)térp /s fr. — Fiskaretorpet 1685 1715 1725
Fiskaretorp 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn /s
mtl. F. led. ar yrkesbeteckningen fiskare. S. led. ér torp 'nybygge’.

1 Glastorp glastsrp /2 fr. — Glastorp 1546 Glastorpp 1567 Glas-
torp 1571 Glastarp 1576 1588 Glastorp 1600 Glastorph 1639 Glastorp
1685 Glasstorp 1715 Glastorp 1725-1874 jb. — Glastorp 1546 1567
1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frialsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl.
F. led. ar vl urspr. gen. av adj. glad i dess fran fsv. kiinda anvindning
som mansnamn. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Kyrkogarden lht kr. — Kyrkogarden 1933 jb. ~ Forsta g. jb
1933.

1 Kiilliingen seleya /s fr. — Kidllingen 1685-1795 Kjellingen
1825 Kiillingen 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn /s mtl. F. led.
ar urspr. bojningsform av kdlla. S. led. dr best. sg. av dng.

1 Laggaretorp laga(r)térp /s fr. — Laggaretorpet 1685 1715 1725
Laggaretorp 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn /4 mtl.
F. led. ar yrkesbeteckningen laggare ’tillverkare av laggkérl’.

1 Lunden lgon /s fr. — Lunden 1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685
oskattlagt torp under hemmanet Ro. Sasom framgar av dialektuttalet
iar namnet best. sg. av vistg.-dial. lunde m. ’lund’.

1 Lakiille létselo 1/s sk. — Lékiella 1636 Lékielle 1685 Lackiille
1715 1725 Lakialle 1795 Latkjalle 1825 Lakéalle 1874 jb. — Lakiello
1567 tl. ~ Forsta g. jb 1636 kyrkonybygge. Namnet ir av dunkelt
ursprung. En formodan av Léffler i ANF 7, s. 260, att i namnet ingar
ett mot fvn. ld f. ’sjo, strandvatten’ svarande ord, motsiges bade av
dialektuttal och naturférhallanden. Namnet kunde mdojligen enligt H.
Stahl vara bojningsform av ett fsv. *Lokkdldha "kédlla med lock’. Jfr
Ldkdille i Otterstads sn.

Mellby melbu. — ? Méadalby s1.1200t VGL s. 295 Médhalby 1422
[8/7] RAP or. Midilby 1461 17/8? RAP or. — Melleby 1541 Mélby
1542 Medelby 1546 Milby 1550 Melby 1567 1571 Milby 1576 1588
Milby Melby 1600 Melby 1611 Méilby 1639 1685 Millby 1715 1725
1795 Mellby 1825 1874 jb. — Midelby Medelby 1540 Skjb 14, 25 Mel-
bye 1555 Vft I:3 s. 31 or. Melby 1567 1581 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
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tager fyra hela skattehmn, ett helt kyrkohmn, ett helt prebendehmn
och fyra hela frilsehmn. F. led. ir fsv. mddhal ‘'mellan’, mojligen asyf-
tande byns lige mellan byarna Vila och Asaka. S. led. ir by, urspr.
i betydelsen ’gard’.

1 Tolsgarden tdsgan 1 sk. — Tohlsgarden 1715 Tolsg. 1874

jb. ~ F. led. ar urspr. gen. av mansnamnet Tord. 2 Gategarden
gatagan 1 sk. — Gattegarden 1571 Gateg. 1685 Gategarden 1715
Gateg. 1874 jb. — [Gatogardhnn 1546] Gathegarden 1600 tl. ~
Namnet i4r antingen en sammansittning av gata i den gamla
betydelsen ’inhiignad védg’, nirmast avseende vigen fran byn till
utmarkerna (se Friberg, Studier, s. 100), och best. form av
gdrd och betyder i sa fall ’garden vid »gatan»’ eller best.
form av det fran Kakinds hd kénda gategdrd ’fadrev, vig fran en
géard eller by till utmarkerna’, varom se SOSk 4, s. 6. 3 Skrogarden
skrégan 5/16 sk. — Skrogardhenn 1567 Skrogérden 1571 Skrogar-
den(n) 1576 1588 Skrogalenn 1600 Skrogarden 1611 1685 1715
Skrog. 1874 jb. — Skrodagardhnn 1546 Skroda gardh 1552 Skro-
gardhen 1567 tl. ~ F. led. ir oklar. 4 Tomten témta /s sk. —
Tomptan 1685 Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ar best.
sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft. 5 Bissgarden
bisgan 1 sk. — Bijskopsgirden 1576 Byskopzgirden 1588 Biss-
garden 1715 Bissg. 1874 jb. ~ F. led. ir urspr. gen. av biskop.
Garden har vil en ging varit biskopsgods. 6 Stommen stémon */2
fr. — Stominn 1542 Sthomnnenn 1567 Stomnen 1571 Stamnen
1576 Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 152. ~
Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 7 Lillegarden l¢lagan /2 fr.
Lijlle gardenn 1576 Lillegollenn 1600 Lellegarden 1685 Lille-
girden 1715 Lilleg. 1874 jb. 8 Tomten témta /4 fr. -— Tompttenn
1600 Tomptan 1611 1639 1685 Tompten 1715 Tomten 1874 jb.

~ Om namnet se nr 4 ovan. 9 Skrogarden %16 fr. — Skrog. 1725
Skrogarden 1874 jb. ~ Sammanbyggd med nr 3. Om namnet
se dér.

1 Priistiing prestey /s fr. — Priisting 1685-1825 Prestiing 1874 jb
Priastidng jr. ~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt ra och rérshmn.

1 Rangtorp rdytsrp 1 kr. — ?Ragnatorp 1454 el. 1474 27/9 Skokl.
or. ?Ragnilla torp 1461 17/8? RAP or. — Ragnnettérp 1567 [Rane-
torp 1571] Ranngnilltarp 1576 Ragnellatorp 1588 Ragnillatorp 1600
Rangtorp 1611 Ranngeltorph 1639 Rangeltorp 1685 Rangtorp 1715-
1874 jb. — Rangnetorp 1567 tl. ~ Forsta g. jb 1567 skattehmn 1
mtl. F. led. 4r urspr. gen. av ettdera av kvinnonamnen Ragna och
Ragnhild. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Ro »0 1 fr. — Roo 1550 Store Ronn 1567 Roo 1571 1685-1874
jb Ro 1960 jr. — Roo 1540 Skjb 153 1546 1552 tl 1555 Vft I: 3 s. 31 or.
1567 tl. ~ Forsta g. jb 1550, jb 1567 upptaget som skattehmn 1 mtl.
Upptages ej i jb 1576-1639. Namnet ir vil subst. ro 'lugn’.

1 Ro, Lilla l¢la 1d /2 fr. — Lella Roo 1685 Lilla Roo 1715 1725
Roo Lilla 1795 1825 1874 jb Ro Lilla 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1685
frilsehmn /4 mtl. Girden grinsar till féregiende. Om namnet Ro
se dar.

1 Siggetorp 1 fr. — ?Sigrutharthorp 1291 SD 2:111 or. — Sig-
gestorp 1567 Siggatorp 1571 Sijggetarp 1576 Siggetorp 1588 1600
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Siggatorp 1611 Siggetorph 1639 Seggetorp 1685 Siggetorp 1715-1874
jb. — Siggatorp 1542 sl Siggatorp 1567 tl. ~ Forsta g. jb 1567 skatte-
hmn 1 mtl. Garden ir obebyggd och ingar i Siggetorp i Rada sn. Har
urspr. utgjort en by tillsammans med sistnimnda gard. Den éldsta
namnformen, vars hithorighet &r oviss, innehaller gen. av fsv. mans-
namnet Sighrudh. De 6vriga namnformerna innehalla gammal gen. av
mansnamnet Sigge.

1 Stubba staba '/s fr. — Stubbe 1685-1874 jb Stubba 1960 jr. ~
Forsta g. jb 1685 oskattlagt ra och rorshmn. Namnet, som 4r gammal
bojningsform av ordet stubbe ’triastubbe’, finnes dven pa andra hall,
bade i Sverige och Norge, se SOV 11, s. 34, NG Fellesregister.

Aleberg @lobir) (uppteckning fran 1900), @lobeér). — Elffwaberga
Elffwabirga 1451 B 16 fol. 252 [Aluebergh| Elfwabergh 1504 B 16 fol.
21, 148. — Elffueberg 1541 Elleberg 1546 Elffueberg(h) 1550 1567
Aleberg 1571 El(l)ffueberg(h) 1576 1588 Elfuebirgh 1600 Elfwebiirg
1611 Eleberg 1639 Ahleberg 1685-1825 Aleberg 1874 jb. — Elffwaberg
1540 Skjb 153 Elffueberg 1541 sl Aluabergh 1552 Elffwebergh 1567
Elffuebergh 1572 Alleberg 1581 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt skatte-
hmn och ett helt frilsehmn. F. led. édr kanske urspr. gen. Afla av fsv.
mansnamnet Afle. Av Afla- har sedan blivit Alva- genom metates lik-
som i gardnamnet Alvatorp i S. Bjorke sn, Alvsb. 1., som atergir pa
ett ursprungligt Aflathorp (se SOA 6, s. 20 f.), samt slutligen Ala-, Ale-
antingen genom bortfall av v efter ! eller kanske snarare genom en
ombildning efter namn med Ale- som forled.

1 Skattegarden skatogdn 3/4+ sk. — Skattegarden 1715 Skat-

teg. 1874 jb. 2 Niistegarden nestogdan 1 fr. — Nistegirden 1715

Nisteg. 1874 jb. ~ F. led. dr best. form av superlativen ndst

‘narmast’, men anledningen till namngivningen &r obekant. 3

Katrineberg katrimober) 1/2 fr. — Hulan 1715 1874 jb Katrineberg

1952 jr. ~ Namnet Hulan ér best. sg. av fsv. hula f. ’hala, grop’.

Forsvunnet:

»Hotighathorp». Hotighathorp 1375 7/9 RAP or. ~ F. led. ir
dunkel. S. led. ar torp 'nybygge’.




Otterstad

otagta (uppteckning fran 1898 utan accentbeteckning), ofosfd
(1935). Inbyggarnamn: Obo 906 och Oning 9mp, obestimda singular-
former.

Socknen, som under reformationstiden utgjorde ett eget pristgill
och lydde under Licko slott, hade ursprungligen liksom nu namn efter
garden Otterstad (Stommen), som ér den gamla pristgarden (se denna
gard). I diplom fran den senare medeltiden féorekommer fdven namnet
Kdllandso, givet efter den likanimnda 6n, varom se naturnamnen. Det
senare namnet ir det enda, som anvindes i jordebockerna fram till ar
1825. Inom omradet for nuvarande Otterstads sn funnos tidigare tre
socknar, ndmligen utom Otterstad socknarna Senéte, varom se Seniite
by nedan, samt TorsO, den senare omfattande den nordvistra delen
av Kallandso. I ett diplom fran 1344 (se nedan) séiges garden Traneberg
ligga i Torso sn, och detsamma séiges om garden Eke i ett diplom fran
1471 (se nedan). Den medeltida kyrkan forfoll pa 1500-talet men ater-
uppbyggdes 1678 och fick da namnet S:tee Marie kapell, i orten kallat
Kapelle kyrka kapela sorka, beligen sydost om girden Traneberg.
Namnet Torsé innehaller som f. led gen. av gudanamnet Tor. S. led.
ar ordet 6. Antingen har denna del av Kallandsé betraktats som en
sarskild o, eller ocksa foreligger mojligen i namnet Torsé ett éldre
namn pa Kallands6. Etymologiskt samma namn ir 6namnet Torsén
och sockennamnet Torsé i Vadsbo hd.

Namnformer for Otterstads socken fore 1540: Oterstadh 1333
Stu 153 de Oterstadhum 1350 SD 6: 195 or. 1352 SD 6: 354 or. eccle-
siam Oterstadhum (2 ggr) 1354 SD 6: 837 or. ecclesiam Otristadhum
1354 SD 6: 838 or. ecclesia Otristhadhum 1354 SD 6: 841 or. [ecclesie
de Ofdedstadhum ecclesie Ofdedstadhum 1358 SDapp 1:2, s. 592]
parokie Oterstadha 1363 11/6 RAP or. in Qualné in Oterstadhum (3
ggr) 1366 u.d. RAP or. Kéldenss66 Kaldensoo 1380 B 16 fol. 363, 378
Oterstadha sookn (2 ggr, 2 olika brev) 1382 4/10 RAP or. j Quallensd
j Otarstadha sokn 1392 15/9 RAP or. Qwallons6 1393 29/6 RAP or.
[Qwalnensdo 1393 1/8 RAP or. Wallenzo Ballantz6d Killintzoo 1397
B 16 fol. 16, 36, 267] Quallenso6é [Qwallensio] 1413 B 16 fol. 16, 267
Otarstadha sokn 1413 SDns 2: 677 or. i Oterstadhom 1417 SDns 3: 269
or. Kaldensto 1426 9/4 RAP vid. 1430 [I Collenssié 1458 22/8 String-
niisperg. or.] Otherstadha kyrkio 1471 30/5 RAP or. j Other-
stadhum 1474 19/11 RAP or. Otherstadha kirkio gardh Otherstadha
presthastom Otherstadha presthastomn 1478 25/7 RAP or. i Other-
stadhe i for:ne Otherstade kirke 1495 Vft 1:3, s. 20 pa Kollens 6 sl.
medelt. D 3, s. 2.

Jordeboksformer for Otterstads socken fr.o.m. 1546: Kallintz6o
1546 Kallennsz66 1567 Callans 66 1571 Kallenz 66 1576 Kallenns 66
1588 Collennstd 1600 Collans 66 1611 Kallandzo6 G:¢!' 1639 Kéllandz
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0O6dz Giild 1685 Kallandsods Giilld 1715 Kallands Ods Giilld 1725 Ka&l-
landso S. 1825 Kallandso eller Otterstads S. 1874 Otterstad 1940 jr.
Ovriga namnformer for Otterstads socken: Kallensdd, Ottersiada
. s. 1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190 or. Kollans 66 1546 tl.
Namnformer f6r Torsé socken: in parrochia Thorsé in . . Thorso
1344 SD 5:278 vid. avskr. 1387 ? i Thorssa 1463 25/4 Skoklostersaml.
or. Toriso sogn 1471 30/5 RAP or. i Thoriss66 kirkio 1474 19/11 RAP
or. Thorisridt 1536 Vit T1: 1, s..30.

1 Backa baka /a1 kr. Binamn: Préstebacka prestabaka. — Bakka
gard 1471 30/5 RAP or. frans. Bakka 1475 27/3 el. 9/4 RAP or. —
Backa 1567 1571 Backen(n) 1576 1588 Backann 1600 Backa 1611
Baka 1639 Backa 1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1567 en halv »slotts-
bonde». Namnet d&r gammal bojningsform av backe. Binamnet Priste-
backa #r foranlett av att garden tidigare varit komministerbostille.

Berg ber). — i Bergh 1413 SDns 2: 677 or. — Bergh 1567 Berg
1571 Bergh Bargh 1576 Berg 1588 Bérg(h) 1600 1611 Bergh 1639
Berg 1685 Béarg 1715 Berg 1725-1874 jb. ~ Jb 1567 upptager tva hela
»slottshonder». Namnet dr ordet berg. Byn ligger vid foten av en ur-
bergsstrickning.

1 Sven Minsgiarden 1 sk. Binamn: Nolegdrden nolagdn. —
Swin Mansgard 1715 Sven Ménsg. 1874 jb. 2 Hakansgarden 1 sk.
Binamn: Sorgdrden sérgan. — Bengt Hakansgard 1715 Hékansg.
1874 jb.

1 Eke ¢ko 1 sk. — Eek 1431 4/7 RAPapp or. j Ekie (3 ggr) 1471
30/5 RAP or. — Ekie 1571 Ekee 1576 Ekie 1588 Eke 1600 1611 Ekee
1639 Eeke 1685 Ekee 1715 1725 Eke 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1571 prebendehmn 1 mtl. Namnet ar eke n. ’bestind av ek’.

Ekebo ¢kabo. — Ekabo 1567 1571 Ekebo 1576 Ekaboll 1588 Eke-
bo(o) 1600 1611 1639 Eekeboo 1685 Ekebo 1715-1874 jb. ~ Jb 1567
upptager tva hela »slottshonder». Om f. led. se foregaende. S. led. ir
antingen subst. bo i betydelsen ’gard, hemman’ eller urspr. plural-
form av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med bety-
delsen ’fibod’.

1 1 sk. 2 Lars Nilsgarden 1 kr. — Lars Nillsg. 1715 Lars
Nilsg. 1874 jb.

1 Helgestorp hdljastérp /s fr. — Helgestorp 1685 Hillgiestorp 1715
Hilliestorp 1725 Hiljestorp 1795 Heljestorp 1825 1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under Traneberg. F. led. 4r gen. av
mansnamnet Helge. S. led. ar torp ’arbetstorp’.

1 Hultet hultat héltat /s fr. — Hultet 1685 1715 Hulltet 1725
Hultet 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under
Traneberg. Namnet &r best. sg. av hult ’skog’.

1 Hiisthagen hdsthayon /s fr. — Histhagen 1685-1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under Traneberg. Namnet ir best. sg.
av ordet hdsthage ’inhignad betesmark for histar’ (fsv. hdsthaghi).

1 Jiilleviken jalovika &., jelovika y. /s sk. — Gidhlewijkan 1689
1715 Gidhlewikan 1725 Jileviken 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1689 frilsehmn /s mtl. F. led. ir mdjligen urspr. ordet gdrde ’sting-
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sel, inhiignad; inhiignat jordstycke, giirde’. S. led. ar best. sg. av vik.
Garden ligger nira en mindre vik av Vinern.

1 Karsviken kagvika 1/s fr. — Karswijkan 1685 Kartswijkan 1715
Karkswikan 1725 Karsviken 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685
oskattlagt arbetstorp under Traneberg. F. led. ir oklar. S. led. ar best.
sg. av vik. Girden ligger nira en vik av Flarkesjon.

1 Kvittorp kvitsrp grisgild sk. Aldre binamn: Kvien kvia. —
Qwijtorpet 1689 Qwitorpet 1715 Qwittorpet 1725 Qvittorpet 1795
Quittorp 1825 Qvittorp 1874 jb Kvittorp jr. ~ Forsta g. jb 1689
frilsetorp. F. led. i Kvittorp ir sv. dial. kvi f. falla, fifalla; kring-
girdat dkerstycke’ m.m. Binamnet Kvien ér best. sg. av detta ord.

1 Lerbiick l&rbek /4 fr. — Leerbeck 1685 Lerbdk 1715 Lerbéck
1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under
Traneberg. F. led. dr ler ’lera’. S. led. dr bdck. Norr om gérden, som
ar obebodd, har det runnit en bick, som nu &r utdikad. Jordmanen
ar styv lera.

1 Lussebo l#4sabo 1/4 kr. — Lusseboo 1571 Lusabo 1576 Lussebo
1588 Lusebo(o) 1600-1725 Lussebo 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1571 prebendehmn /4 mtl. F. led. ir urspr. antingen fsv. gen. plL
av ordet lus, anvint i nedsiittande syfte, eller mojligen fsv. gen. sg. av
ett mansbinamn *Luse, motsvarande det en géng betygade fvn. bi-
namnet Lisi. Jfr gardn. Lusseréd, Visterlanda sn, Inlands Torpe hd,
Goteb. o. Boh. 1., OGB 10: 48. Ombildningen till Lusse, mdojligen efter
viistg.-dial. Lusse 'Lucia(dagen)’, har skett i forskonande syfte. S. led.
Ar antingen subst. bo i betydelsen ‘bostad, gard’ eller urspr. pluralform
av bod, i ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen
"fibod’.

1 Lakiille létjda letjala lstsel Y2 sk. — Likkele 1426 9/4 vid.
1430 2/7 RAP (B 16 fol. 38). — Liickiill 1583 Lackiella 1588 Likiella
1611 Lakiella 1639 Lakiala 1685 Lackidlle 1715 1725 Lakiille 1795
Lakjalle 1825 Lékille 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1583 kyrkohmn 1 mtl
Namnet ér dunkelt. Jfr Ldkdlle i Mellby sn.

Liicko l@ks. — de Liachiu 1292 SD 2: 130 or. Datum Likky 1294
SD 2:182 or. Datum . . Likkiu 1305 SD 2:435 or. Datum Leckiu
1309 SD 2: 572 or. Datum Leckyu 1309 SD 2: 573 or. 1311 SD 3: 34 or.
prope Lekkiu 1321 SD 3: 498 or. Datum . . Likkiu 1331 SD 4: 217 or.
jn .. Likkyu 1342 SD 5: 128 or. Datum Likkiu 1346 SD 5: 616 or. in
Lekkyu 1360 4/7 RAP or. Scriptum Likkyu 1360 11/7 RAP or. (in
Lekkiuthorpom 1363 11/6 RAP or.) prope Lekkiu 1407 SDns 1: 672 or.
Scriptum Likkio 1423 2/2 RAP or. Leck66 1497 Hadorph, Rimkr. 360,
362 Lakoo 1475-14772 tore 19/1 Vft 1: 3, s. 12 or. Leckio 1505 Styffe,
Bidr. 5: 40, 45 or. Leckoo 1511 Styffe, Bidr. 5: 436, 438, 448 or. Leckio
1512 Styffe, Bidr. 5: 505 or. Le(c)koo 1521 Vft II: 1, s. 16, 19 or. Lekoo
(2 ggr) 1521 24/5 DaRAPapp or. Lickié Lecko 1527 G I:s reg. 4, bil. 11,
s. 411, bil. 26, s. 437 Lickio Lickio Leckioslot 1528 G I:s reg. 5: 125,
195 Leckoo 1528 Vit I1: 2-3, s. 89 avskr. Lek6o Lekkié Lechod (2 ggr)
Lickoo (2 ggr) Lickio (2 ggr) Léacko slott Lickd (2 ggr) Lékkioo
1529 G I:s reg. 6: 166, 168, 210, 211, 212, 214, 244, 271, 311, 312, 378,
bil. 20 Leckioé Lickoo Lickio Licko slott Liacko 1530 G I:s reg. 7: 27,
64, 82, 147 Lekoo 1530 HH 11:150 avskr. Leckdd slot 1530 Alm-
quist, Lokalférvaltn. 3: 148 or. Lecké slott (2 ggr) Lecko 1531 G I:s
reg. 7: 230, 250, 315 Leckd (10 ggr) Leckito Leckoo (2 ggr) 15632 G I:s
reg. 8:30, 31, 32, 33, 34, 35, 145, 146, 185 Lekkiuborgh 1532 Stu 155
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Léckio 1533 G I:s reg. 9: 348 Licko 1534 Liljegren, L. v. Engestroms
pb, s. 50 regest Leckio Leckoo slott (2 ggr) 1534 G I:is reg. 9:45, 52
Leckd Slot Leckd 1535 G I:s reg. 10: 20, 21, 25 zw Leckio 1537 Ryd-
berg, Sv. Trakt. 4: 199 or. (lagtyskt dipl.) Leckioé 1537 G I:s reg. 11:
326. — Liacho6 Ladugard 1685 Konungs Ladugarden wid Liackoo 1715
Liack66 Konungs ladugard 1725 Lickd Kongs Ladugard 1795 Lickoo
eller Sikajocki 1825 Lecko eller Sikajocki 1874 jb Lickd 1960 jr. —
Leckio 1540 Skjb 34 Leckit sloth 1540 G I:s reg. 13:93 Leck6o 1540
HSkH 29: 84 or. Leckio 1541 G I:s reg. 13:247 Leck(i)6 Lekoo 1542
G I:s reg. 14:149, 329, 336, 348, 368 Leckdo 1542 HSkKH 29: 126 or.
[Leckio 1546 tl] Lickoo slot 1558 Vft II:6-7, s. 112 or. Leckod slott
1559 10/5 U.U. or. Licko 1578 22/5 U.U. or. 1582 13/2 U.U. or. ~
Forsta g. jb 1685 utan uppgift om mantal och natur. Namnet ir urspr.
ett feminint *Ldkkia, oblika kasus Lckkiu eller Léikkio, formellt mot-
svarande no. dial. lekkia f. ’link, kedja av sammanhingande led eller
ringar’ (jfr det liktydiga fsv. ldnkia med oassimilerat nk) och kanske
iaven etymologiskt identiskt, ehuru i sa fall namngivningsgrunden #r
dunkel liksom betriffande f. led. i det norska gardnamnet Lekkje-
nuten, som synes innehalla samma ord (se NG 7, s. 301). Sedan Lckkiu
(Lékkio) pa normalt sitt utvecklats till *Ldcke, har den nutida for-
men Ldcké uppstatt genom association med ordet ¢. Binamnet Sika-
jocki dr foranlett av att segraren vid Siikajoki C. J. Adlercreutz 1810
fick garden pa 50 ar.
1-5 1 kr.

1 Nore nora /s fr. — Nohra 1685 Nore 1715-1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1685 oskattlagt arbetstorp under Traneberg. Namnet ir vil gam-
mal dat. sg. av sv. dial. nor ’sund’ m.m., avseende den nordnordost om
garden inskjutande vik av Vinern, som kallas Noreviken.

1 Olof Hanstorp ola hdnstérp /s fr. Binamn: Fiskartorp féskatsrp.
— Oluff Hanstorp 1685 Oluf Hanstorp 1715 1725 1795 Olof Hanstorp
1825 1874 jb. ~ Iorsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under Trane-
berg. Det ursprungliga namnet ér siikerligen *Olof Hanssons torp.

1 Otterstad Stommen 0%5{¢ 1 kr. Binamn: Prdstegdrden preesta-
9én. — duas colonias jn Otars stadum 1283 SD 1:625 or. curiam
meam in Otarstadhum 1312 SD 3:78 or. curia mea in Otarstadhum
1321 SD 3:498 or. — Otterstha 1571 Otthersta 1576 Ottersta 1588
Stompnenn J Ottersta 1600 Stompnen i Ottersta 1611 Stompnen i
Otersta 1639 Stommen i Ottersta 1685 Ottersta Stommen 1715 Otter-
stad Stommen 1725 1795 Ottersta Stommen 1825 Otterstad Stommen
1874 jb. ~ I'6rsta g. jb 1571 prebendehmn 1 mtl. F. led. i namnet
Otterstad &ar urspr. gen. av fsv. mansnamnet Ottar, motsvarande fvn.
Ottarr. S. led. #ir urspr. pluralform av stad, i ortnamn med omstridd
innebord, kanske snarast ‘boplats, gard’. Namnet Stommen ir best. sg.
av ordet stom i betydelsen ’prastgard’, varom se Lundahl i NoB 1945,
s, 162 ff.

Seniite s¢nets. — ecclesie in Syniitu 1360 4/7 RAP or. i Syniitha
1405 SDns 4: 156 or. i Sunitte 1406 SDns 1:519 or. i Synittom, Sy-
nitta sokn, Synitta kyrkia waare fornidmpdo soknakyrkiu Syniitte,
ecclesie Syniitta 1417 SDns 3: 269 or. i Seenetha fér Synetha sl. medelt.
D 3, s. 2, 3. — Senethe 1567 Senetha 1571 Sennetthe 1576 Sennetta
1588 [Signete S. 1600 Signethe 1611] Senette 1685 Seniite 1715-1874
jb. — Sinnitte 1540 Skjb 34 [Sanethe .. s. 1544 Almquist, Lokalfor-
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valtn. 3: 190 or.] Sinete 1550 G I:s reg. 21:201 or. ~ Jb 1571 upp-
tager tva hela prebendehmn. Byn gav under medeltiden och éven
lingt senare namn it en socken. Namnet synes vara ett fsv. *Sindta
oblika kasus *Sindtu, fran vilken senare form den nutida skriftfor-
men och dialektuttalet utgd. Harledningen ir oviss. F. led. skulle kunna
vara en kompositionsform *#sin eller en ursprunglig genitiv *sinu av
ett fsv. *sina f., motsvarande fvn. och no. dial. sina f. ’'gammalt visset
gris’, sv. dial. sena, hir snarast i den betydelse ’grovt gris’, vilken
ordet har i sammansitiningen senegrds, som i sv. dial. anvindes dels
om blitateln (Molinia coerulea), dels i allménhet om gris med sega
blad. S. led. kunde vara ett fsv. *dta f., bildat till ett mot fvn. dt 'mat’
svarande fsv. *at. Namnets betydelse vore da urspr. ‘mat (foda, foder)
bestiende av grovt grias’, sedan ’grovt gris’. Jfr fsv. *ramdte (i sam-
mansitiningen raamdtesldtter m.fl. former ’avhuggande av grovt
gris’), da. dial. romede ’grovt grias som ej étes av kreaturen’, i. da.
romede ’starr’.

1liesk. 2 15Ske

1 Skaven skdvon /s fr. — Skafwen 1685 1715 1725 Skafven 1795
1825 1874 jb Skaven jr. ~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp
under Traneberg. Namnet adr oklart. Samma namn férekommer som
gardnamn i Edsvira sn, Skanings hd, och férklaras i SOSk 10, s. 12,
sdsom sannolikt en férkortning av ett namn sammansatt med sv. dial.
skav n. ’avskalad bark till foder’. Att en sddan forkortning skulle upp-
trida pa tva skilda hall forefaller dock mindre sannolikt.

1 Skog skoy 1 kr. — De Scogh 1320 SD 3: 498 or. Scoogh 1382
4/10 RAP or. Skogh 1392 15/9 RAP or. Scoogh 1393 29/6 RAP or.
Skogh 1393 1/8 RAP or. 1407 SDns 1:672 or. — Skog(h) 1567-
1600 Skoog 1611 1639 Skoug 1685 1715 1725 Skog 1795 1825 1874 jb.
~ Forsta g. jb 1567 en hel »slottsbonde». Namnet ir ordet skog.

Sunnegata sonorgdta Synnergata. — Swndengatw 1525 Vft II: 8-9,
s. 161 Sunnegatha 1529 G I:s reg. 6: 304. — Synnergattha 1567 Sunne-
gatha 1571 Sunnenn gatthe 1576 Sunnegatte 1588 Sunnegatta 1600
Sunnegatha 1611 Sunegata 1639 Sunnegata 1685 Sunnegata 1715-
1874 jb. — Sunnar gatu 1561 HH 13:1, s. 6 regest. ~ Jb 1571 upp-
tager ett helt prebendehmn och tva hela arv och eget. I'. led. synes
urspr. vara prep. sunnan ’soder om’, i dialektuttalet utbytt mot Syn-
ner-, atergdende pa fsv. synder- ’soder’ (i ortnamn). S. led. ir ordet
gata i betydelsen ’(inhiignad) vig’. Byn ligger séder om en vig, som
fran S:te Marie kapell (se under sockennamnet) leder till Otterstad.
Se Friberg, Studier, s. 100.

1 Skattegiarden skatogdn 1 sk. — Skattegdrden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Uppegarden upogan 1 kr. — Uppegarden 1715 1874 jb.
3 Sunnerstagarden sanagdy Sunnagarden /2 sk. — Sunnerstag. 1715
1874 jb. ~ F. led. ér best. form av fsv. superlativen sunnarster
’sydligast’. Dialektens Sunna- atergar vil pa fsv. sunnan ’i soder’.
4 Smedegarden smégan /2 kr. — Smedegarden 1715 Smedeg.
1874 jb. 5 Hulan %uda(n) /2 kr. — Hulunna ? 1567 Hula 1571
Hullann 1576 1588 Hulan(n) 1611 1639 Huhlan 1685 1725 Hulan
1874 jb. ~ Namnet ar best. sg. av fsv. hula f. ’hila, grop’.

Sunnerby simorbu. — Sunderby Sunderby 1360 4/7 RAP or.
Sundirby Sunderby 1380 B 16 fol. 363, 378 Syndhirby 1405 SDns 4: 156
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or. Sunderby 1406 SDns 1:519 or. 1417 SDns 3:269 or. Syndherby
sl. medelt. D 3, s. 2. — Synnerby 1567 Sunnerby 1571 Synnerby 1576
Sunnerby 1588 1600 1611 Synnerby 1639 Sunnerby 1685 Synnerby
1715 Sunnerby 1725 Synnerby 1795 Sunnerby 1825 1874 jb. — Syn-
nerby 1550 G I:s reg. 21: 201. ~ Jb 1571 upptager ett helt prebendehmn
samt fem hela och tre halva frilsehmn. F. led. dr urspr. fsv. sunder,
yngre synder ’soder’ (i ortnamn), asyftande liget soder om garden
Otterstad (Stommen). S. led. ar by, urspr. i betydelsen géard’.

1 Storegarden storagan 1 sk (sit.). — Storegardenn 1576 Store-
garden 1611 1685 Storeg. 1874 jb. 2 Kronogarden Fkronagan,
krumagan,  3/4 kr. Croneg. 1685 Cronogarden 1715 Kronog.
1874 jb. 3 Kolsbogarden késbogdn 1 fr.— Kalsbogarden 1685 Kalls-
bogarden 1715 Kalsbog. 1874 jb. ~ F. led. dr sikerligen urspr.
ett *Kolan(d)sbo ’inbyggare i Kullings hiirad (i Alvsb. 1.)’. Anders
Kdlandzbo ndmnes som abo jb 1588. Haradsnamnet Kullings hd-
rad skrives dldst Colan(d)shdradh o. dyl. Se SOA 8, s. 2. 4 Odens-
vik onsvk /2 fr. — Kiellegdrden 1588 Killegdlenn 1600 Kielleg.
1685 Killeg. eller Odensvik 1874 jb Odensvik jr. ~ Hette urspr.
Kdllegdrden. F. led. 4r gammal bojningsform av kdlla. Det yngre
namnet Odensvik ir fritt bildat. Jfr S. Friberg, Studier, s. 124.
Gérden ligger néra en vik av Viinern. 5 Aplagarden aplagdn (upp-
teckning fran 1898) /2 fr. Apalagirdenn 1576 Apile gilenn
1600 Apellgarden 1685 Apelagarden 1715 Aplag. 1874 jb. ~ Nam-
net dr urspr. antingen best. sg. av fsv. apaldagardher ’tridgard’,
eg. ’apelgard’, innehallande gen. pl. av fsv. apald f. ’dppeltrid,
apel’ och fsv. gardher i betydelsen ’'inhignad plats’, eller en sam-
mansittning av nimnda gen. pl. och fsv. gardher i betydelsen
‘gard’ samt med inneborden 'garden med eller vid aplarna’. 6 Stora
Hall stora hdl 1/2 fr. Kallas vanligen tillsammans med nr 7 Udde-
berg wdabeerj, udaber). — Store Hellffuete 1576 Store Helffuette
1588 Storehelfuette 1600 Store Helfuethe 1611 Stora Helffwetorph
1639 Stora Hall 1715-1874 jb. ~ Det ursprungliga namnet &r
Stora Helvete. Ordet helvete upptrider icke séllan i ortnamn och
forekommer i denna anvindning redan under medeltiden. Om
ordets forekomst i ortnamn se Lizzie Carlsson i NoB 1933, s. 138
ff. Enligt Sahlgren har ortnamnet Helvete i regel foérklenande
betydelse. Namnet har sedan i eufemistiskt syfte dndrats till Stora
Hall. 7 Lilla Hall /2 fr. Kallas tillsammans med nr 6 Uddeberg
udaber), udaber). — Lille Hellffuete 1576 Lillehelffuette 1588
Lillehelfuette 1600 Lille Helfuethe 1611 Lella Hall 1685 Lilla
Hall 1715-1874 jb. ~ Om namnet se foregdende. 8 Lilla Skog /2
fr. — Lilleskog 1611 1639 Lelleskoug 1685 Lille Skoug 1715 Lilla
Skog 1874 jb. 9 Backa baka /s fr. — Backen 1571 [Backegarden
1588] Backegalenn 1600 Bakegardenn 1639 Backa 1685 1715 1874
jb. ~ Namnet dr gammal bojningsform i sg. eller pl. av backe.

1 Sutarebacken sutarabdkon /s fr. — Sutarebacken 1685-1874 jb.
~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under Traneberg. F. led. ir
fsv. sutare ’skomakare’.

1 Torp t8rp 1 sk. — Torp 1571 Théarp 1576 Torp 1588-1874 jb.
~ Forsta g. jb 1571 prebendehmn 1 mtl. Namnet ir ordet torp i bety-
delsen 'nybygge’.

1 Traneberg tranaber) 1 fr (sit.). — Tranubergh 1344 SD 5: 278
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vid. avskr. 1387 Tranuberg 1351 SD 6: 326 or. Tranubergh (2 ggr) 1391
8/12 Striangniisperg. or. Tranibergh 1443 Rep nr 7372 or. Thra-
nobirgh 1444 19/3 RAP or. i Tranubirge 1455 B 16 fol. 390 i Tranu-
birg 1458 B 16 fol. 391 Tranubidrgha 1458 1/6 RAP or. Tranabergh
1460 Rep II nr 1163 or. Tranabergh 1460 6/7 el. 13/7 RAP or. 1471
30/5 RAP or. Tranebergh 1471 6/2 Skoklostersaml. or. Tranabergh
1474 19/11 RAP or. Tranebergh 1513 Raaf, Ydre hd 1: 287 avskr. Tra-
nebirgh 1525 odat. Skoklostersaml. or. Tranebergh 1527 15/8 Eriks-
bergssaml. or. Tranebergh 1536 Vft II: 1, s. 30 or. Tranebidrgh 1538
Liljegren, L. v. Engestroms pb, s. 51, regest. — Traneberg 1685 Trane-
birg 1715 Traneberg 1725-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsesiteri 2
mtl. F. led. dr bojningsform av fsv. trana f. ’trana’. S. led. ir berg.
Soder, sydvist och viister om gérden, som ligger pa en urbergsplati,
finnas stora, nu igenvallade och uppodlade mossar. Tranor uppehilla
sig dnnu dir under en kortare tid pa vararna under flyttningen mot
norr. — Ett torp heter Skeppstad fepsta (Skiepstad wik 1670, Skjepp-
stad 1795 enligt Friberg, Studier, s. 71). F. led. ir ordet skepp. S. led.
ar stad i betydelsen ’landningsplats’. Se Friberg, a.st.

Ullered wlord wlora wlra. — Vllarof (2 ggr) Vllaroff 1397 B 16
fol. 16, 36, 267 Vllarof 1413 B 16 fol. 16 (SDns nr 1763 »Vllaro(f)»)
Vllarof (f) 1413 B 16 fol. 16, 267 Vllarof 1426 B 16 fol. 38 Vllaroff
1426 9/4 vid. 1430 2/7 RAP Vlliraff 1474-1477 Vft 1: 3, s. 12 f. or. —
[Vluerydh 1567] Wllerdo 1571 1576 1588 Vlleroo 1600 Wllerodh 1611
Vllered 1685 1715 1725 Ullered 1795 1825 1874 jb. ~ Jb 1571 upp-
tager tvi hela prebendehmn. Namnet forklaras av Lundahl i NoB 1955,
s. 141, och med tvekan av E. Elgqvist, Ullvi och Ullinshov, s. 34, sdsom
ett ursprungligt *Ullarhof ’guden Ulls tempel’, innehillande gen. av
det fran fvn. kiinda gudanamnet Ull, gen. Ullar, samt ett mot fvn. hof
n. ‘gudahus’ svarande fsv. *hof. Alternativt tinker sig Elgqvist, a.st.,
mojligheten av att s. led. urspr. ér ett mot fvn. rauf "hal’ svarande ord
och att namnet fran borjan skulle ésyfta den killa, som nu kallas
Gullhdlan. Den senare tolkningen forefaller osannolik.

1 Harald Andersgirden /2 sk. — Harald Andersg. 1715 1874
jb. 2 Hans Olofsgirden /> sk. — Hans Olufssonsg. 1715 Hans
Olofsg. 1874 jb.

1 Vallen val /1 fr. — Wallen 1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685
kronohmn /4 mtl. Namnet ér best. sg. av vall ’vall, falt, mark’.

1 Viinsjo vénfo, veénss 1 kr (sit.). — Wemso66 1371 DN 7: 289 or.
Vinis66 1373 DN 7: 303 or. Vemsso 1387 DN 7: 322 or. Venissd 1387 17/6
RAP or. Winersoo 1514 Vft II: 8-9, s. 164 regest. — Wenszioo 1571
Wennsso6 1576 Wiannsoo 1588 [Wansio 1600] Wensio 1611 Wensioo
1639 Wins6o 1685 Wiinssiod 1715 Winsio 1725 1795 Winsjo 1825
1874 jb Vinsjd jr. — Vinsioé 1558 G I:s reg. 28:523. ~ Forsta g. jb
1571 arv och eget 1 mtl. I anslutning till namnformerna fran 1373
och 1387 kan man antaga, att girden urspr. hetat Vdnisd, innehéllande
gen. av sjén Vinerns fsv. namn Vdnir samt ordet 6. Girden ligger pa
en halvo, som skjuter ut i Ullersundet, vilket skiljer Kallandso frén
fastlandet.

3 Virnamo vdnomo, vaname /2 sk. — Viarnemoo 1536 Vft II: 1,
s. 30 or. — Wernemo 1567 Warnemo 1571 Wernnemoo 1576 Warne-
mo 1588 1600 Wiirnemo 1611 Wernnamo 1639 Wernemoo 1685
Wirnemo 1715 Wernemo 1725 Wernamo 1795 1825 Wéirnamo 1874
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jb Virnamo jr. ~ Forsta g. jb 1567 ett helt slottshemman. F. led. ar
bojningsform av fsv. vdrn, varn ’virn, skydd; hignad, stiingsel (om-
kring jord)’ m.m. Om ordet vdrn och dess férekomst i ortnamn se
S. Fries i OUA 1955, s. 23 ff. S. led. ir ordet mo, som i sv. dial. bety-
der ’sandig, ofruktbar jord’ samt ’skog som vixer pa sidan jord’. I
vastgotska ortnamn ingar ordet ofta i namn pa barrskogar, viixande
p4 slita och magra sand- eller grusmarker; se Lundahl i Minnesskrift
utg. av Filologiska Samfundet i Géteborg 1930, s. 20 ff. Enligt Friberg,
Studier, s. 77, betyder namnet ’den (genom inhignad) virnade mon’.
Det smélindska stadsnamnet Virnamo avser enligt Hellquist, Sv. ety-
mol. ordb., s. 1398, »en mo med skansar och féorhuggningar».

Forsvunnet:

Aggabo. curiam meam in Lekkyu dictam Aggibo 1360 4/7
RAP or. ~ F. led. dr gen. av fsv. mansnamnet Agge. S. led. dr subst.
bo i betydelsen ’gard, hemman’.



Rackeby

nakabu

Socknen var under reformationstiden moderforsamling i Rackeby
géll, vartill horde annexet Skalunda. Sockennamnet &r lanat fran
kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: in parrochia Rakkiby 1358 20/7 RAP or.
Rakkaby 1391 Stu 153 Rakkabysokn 1396 18/6 RAP or. Rakkaby sokn
1417 SDns 3:269 or. Rakkaby 1437 SMR nr 504 or. Rakkaby sokn
Rakkaby 1439 31/5 RAP or. Rakkaby sokn 1439 1/8 RAP or.
Rakkaby 1440 23/11 RAP or. Rakkaby Rakkaby sokn 1443 7-12/1
RAP or. Rakkaby 1444 24/5 RAP or. 1444 2/8 RAP or. 1444
20/12 RAP or. Rakkaby Rakka by sokn 1452 20/7 RAP or. Rakkaby
Soken 1474 B 16 fol. 242 Rakkeby sokn 1475 B 16 fol. 355 apud eccle-
siam Rakkaby 1480 15/11 RAP or. Rakkaby sokn 1490 DN 16: 339 or.
Rackaby soken 1535 G I:s reg. 10: 204.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Rackeby geild 1541 Racckieby geeld
1542 Rachaby Giild 1546 Rackaby gell 1571 Rackeby S. 1576 Rackeby
gield 1588 Rackeby giildh 1600 Rackeby Gieldh 1611 Rackeby S.
1685-1874.

Ovriga namnformer: Rackaby k. 1540 Skjb 155 Rackaby .. s.
1544 Almgquist, Lokalforvaltn. 3: 190 or. Rackaby 1544 Vft I:8-9, s.
111 or. Rackaby s. 1546 Rachaby geell 1567 Racchaby geell 1572
Rackaby gield 1581 Rackeby giell 1600 tl.

Almeryd almalja dlmalya a., almowu almary y. — Allmelya 1541
Almolye 1542 Almara 1546 Almeriid 1571 Allmerydh 1576 Almeryd (h)
1588 1600 Allmery 1685 1715 1725 Allmeryd 1795 Almeryd 1825 1874
jb. — Almyr 1546 Alemiir 1567 1572 Almyrie Almiria 1581 tl. ~ Jb
1571 upptager tva hela och ett halvt frilsehmn. Den &ldsta namnfor-
men i forening med det dldre dialektuttalet pekar pa en fsv. grundform
*Almylia. Detta namn skulle kunna forstas som en sammanséttning
av tradnamnet al och ett fsv. *mylia f., motsvarande sv. dial. mdlja f.
'rora, samling av varjehanda; méngd, hop; grumlig vitska’ m.m., no.
dial. mylja f. 'rora, massa, stor méngd’, har i betydelsen ’dyig, gyttjig
mark’. S. led. har sedan, vilket framgar av skrivningar som Almyrie,
Almiria 1581 (se ovan), associerats med det liktydiga sv. o. no. dial.
myrja f. och slutligen ombildats till -ryd. Séder och sydost om garden
finnas numera uppodlade sankmarker.

1 Bengtsgard 3/s fr. — Bengtsgird 1715 Bengtsg. 1874 jb.

2 Andersgirden 3/s fr. — Anderssesgard 1715 Andersg. 1874 jb.
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1 Degeberg déjober) 3 fr (séit.). — in Deiuberghe 1347 SD 5: 628
or. (?)Deiberga 1415 10/8 SDns 3: 66 avskr. Degio birgh 1475 27/3
eller 9/4 RAP or. Deiobergh 1480 15/11 RAP or. Deiebiergh 1483 Rep
II nr 5188 or. Deieberg Degeberg 1535 G I:s reg. 10: 377, 383 orig.-
konc. Degeberg 1537 HH 3:5 or. Degebiargh 1538 Liljegren, L. v.
Engestroms pb, s. 50, 51. — Deieberg 1571 Degeberg 1685 Deyebirg
1715 Deijeberg 1725 1795 1825 Degeberg 1874 jb. — Deyeberg (2 ggr)
1540 Skjb 153, 161 Deigberg 1541 HSkH 29: 105 or. Deigeberg 1542
HSkH 29:134 or. Deigeberg (2 ggr) 1542 HSKH 29:147, 156 avskr.
Deijeberg 1543 G I:s reg. 15: 102 Deijberg 1551 Raéaf, Ydre hd 1:299
or. Degberg 1562-63 HH 3: 49 or. — Deiebergh 1567 tl. ~ Forsta g. jb
1571 frialsehmn 1 mtl. Upptages ej i jb 1576-1639. F. led. ar formellt
och vill dven etymologiskt identisk med girdnamnet Deje (V. och O0.),
Nedre Ulleruds sn, Kils hd, Varml. 1., skrivet in Vestradeghyo 1346
SD 5:552 or., och bynamnet Deje, Bo sn, Skollersta hd, Orebro 1.,
skrivet i Deyo 1537 11/11 Bergsh. or. Namnet Deje sammanstilles i
SOV 8, s. 39 f., med bl.a. det norska dlvnamnet Deia, som enligt NG 3,
s. 347, och NE, s. 27 f., ar ett ursprungligt *Deiga, vilket kunde vara
bildat till fvn. deigr 'mjuk (om metall); riddhagad’ (i de bada sist a.a.
anges missvisande den 6verforda betydelsen dven som ’'féga energisk’);
dlvnamnet kunde enligt Bugge i NE, a.st., mojligen utga fran en hypo-
tetisk betydelse grumlig’ hos adjektivet. Det virmlindska namnet vore
enligt SOV, a.st., »ett limpligt namn pa en trogt flytande, grumlig a»
och kunde avse det parti av Klaridlven, som beror V. och 0. Deje.
Samtliga ovannimnda tolkningar dro ur betydelsesynpunkt klart otill-
fredsstillande. Det norska dlvnamnet, som tillkommer tva néira var-
andra rinnande vattendrag, dr snarast en forkortning av namnet pa
den gard, som ligger i nidrheten och som skrives i Deighasethre, Deighd-
seter, Deigheseter 1465. Gardnamnet, som i NG, a.st., uppfattas som
ett ursprungligt *Deigusetr, innehallande gen. av det ovannimnda &lv-
namnet, torde bést kunna foérklaras som ett ursprungligt *Deigasetr,
innehédllande gen. av ett mansbinamn *Deigi 'den riddhagade’. Ett
vattendragsnamn, bildat till adj. deigr, kan av betydelseskil knappast
komma i fraga. En betydelseutveckling, som kunde leda till den av
Bugge foreslagna betydelsen ’grumlig’, &r osannolik. Det svenska Deje
och Deje- skulle mojligen kunna fattas som gammal béjningsform av
ett fsv. appellativ *deghia ’sank mark’, avlett av en motsvarighet till
fvn. adj. deigr 'mjuk’, alltsa eg. ‘'mjuk mark’, mojligen dock utgaende
fran den betydelse 'fuktig’ hos adjektivet, som ar betygad for det mot-
svarande nisl. deigur.

Gulleberg gulober a., guloberj y. — Guleberg? 1567 Gulleberg
1571 1576 1588 Gullbirgh Gullebirgh 1600 [Gunellebirg 1611] Gulle-
berg(h) 1639 1685 Gullebirg 1715 Gulleberg 1725-1874 jb. — Gwlla-
berg 1540 Skjb 155 Gwlberg 1546 Gulleberg 1581 tl. ~ Jb 1571 upp-
tager ett helt skattehmn samt ett helt och ett halvt frilsehmn. F. led.
ar siakerligen urspr. gen. Gulla av fsv. mansnamnet Gulle. Jfr Silleberg
nedan. S. led. ar berg. Garden ligger pa en urbergshojd.

1 Olof Nilsgarden 1 sk. — Oluf Nillsg. 1715 Olof Nilsg. 1874
jb. 2 Backgarden bdkan 3/s sk. — Backenn 1611 Bakenn 1639
Backen 1685 Backeg. 1715 Backg. 1874 jb. 3 Anders Gisslegarden
1/ fr. — Anders Gidzledssons eller .. giarden 1715 Anders Gissleg.
1874 jb. ~ Namnet innehdller gen. (urspr. Gisla) av fsv. mans-
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namnet Gisle. 4 Jon Matsgarden /s fr. — Joen Mattssonsg. 1715
Jon Mattsg. el. Backen 1874 jb.

1 Gullebergstemt tomt kr. — En Tomt i Gulleberg 1825 Gulle-
bergstomt 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 kr. Om ordet tomt se Holmberg,
Tomt och toft.

Heden /.éa, dven h¢o Hede. — i Dyghrahedhe 1417 SDns 3: 269
or. — Heda 1546 Hede 1567 Héaden 1571 Hedenn 1576 Héden 1588
He(e)dan(n) 1600-1685 Hedan 1715-1874 jb Heden 1960 jr. — Digra-
hede 1540 Skjb 155 Hede 1546 1572 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt
frilsehmn. Det ursprungliga namnet ar *Dighrahedh, i dat. och ack.
*Dighrahedhe, sedan, med bortkastande av f. led., *Hedhe eller om-
bildat till Heden. F. led. i det dldsta namnet &r best. form av fsv.
digher ’stor’. S. led. ar ordet hed.

1 Digrahed dijorheds (uppteckn. fr. 1899), dwrahé /2 fr. —
Digerhed 1960 jr. 2 /2 fr.

Hunsala hansdla a., hansdla y. — Hundzala 1439 31/5 RAP or.
Hunzhala 1452 20/7 RAP or. baksidan, av annan hand Hvndhzsala
1490 DN 16:339 Hwndzhala 1525 Vft II: 8-9 regest fran 1561. —
Hundsalla 1541 Hundzala 1542 Huntzhalle 1546 Hunssala 1571 Hun (n)-
sala 1576-1685 Hunsala 1715-1874 jb. — Hwnsala 1546 Hundsala
1567 Hunsala 1581 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager fyra hela frilsehmn.
Namnet dr bojningsform av ett fsv. *hundshali m. ’hundsvans’, inne-
hallande fsv. hali m. ’svans’. Nagon terringformation, ovisst vilken,
har liknats vid en hundsvans. Se Friberg, Studier, s. 32, Sahlgren i
OUA 1941, s. 9. Ordet hali férekommer sammansatt med djurnamn i
forra leden i flera ortnamn. Se hirom Sahlgren i a.a., s. 8 ff.

1 Assarsgarden asasgdn, 3/4 fr. — [Arssarsgard 1715] Assarsg.
1725 1874 jb. 2 Gunnarsgiarden %/s fr. Binamn: Bengtsgdrden
beygsgan. — Gunnarsgard 1715 Gunnarsg. 1874 jb. 3 Lars Anders-
garden %/s fr. Binamn: Hdgsdter hojsetor. — Lars Andersgard 1715
Lars Andersg. 1874 jb. ~ Namnet Hdgsdter skall garden ha fatt
efter en Johan Hogman, kyrkoherde i forsamlingen 1788-1834,
som #gt garden. 4 Torbjornsgarden térbasgdn /2 fr. — Per Tor-
biérnsg. 1715 Per Torbjornsg. 1874 jb Torbjornsgarden 1952 jr.

1 Priistebolet 1 kr. Kallas Prdastegdrden prestogan. — Priste-
bohlet i Rackeby 1685 Rackeby Priistebohl 1715 Prestebolet 1874 jb
Pristebolet jr. — Rackaby stomps (gen.) 1540 Skjb 155. ~ Forsta g. jb
1685. Det ursprungliga namnet &r *Stom(p)nen, varom se Otterstad
Stommen i Otterstads sn. Namnet Prdstebolet dr urspr. best. sg. av
fsv. prdstabol ’prastgard’.

Rackeby rakabu. — Rakkaby 1299 SD 2:307 or. 1329 SD 4:97
or. 0. 1330 Erikskr. v. 20568 Rackaby 1334 SD 4: 379 or. Rakcaby 1334
SD 4: 379 or. Rakkaby 1336 SD 4: 511 or. Rakkéiby 1340 SD 4: 719 or.
1343 SD 5:190 (2 ggr) or. [Ratkaby 1342 SD 5:86 avskr.] Rakkabi
1344 SD 5: 249 or. Rakkaby (2 ggr) 1344 SD 5: 278 vid. avskr. Rackaby
1346 SD 5: 565 or. Rakkaby (2 ggr) 1346 SD 5: 588, 599 or. Raccaby
1346 22/7 vid. avskr. 1387 20/7 RAP Rakkaby (6 ggr) 1347 SD 5: 628,
629 or., 662 vid. avskr., 668, 670 or. Rackaby 1347 NMU 1: 55 regest
Rakkiby 1349 SD 6:107 or. Rakkaby 1349 SD 6:128 or. Rakkéby
1350 SD 6: 204 or. Rakkaby (14 ggr) 1358 20/7 RAP or. 1387 20/7 vid.
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1399 20/5 RAP or. 1403 SDns 1:230 or. 1419 SDns 3: 414 avskr. 1422
18/11 RAP or. 1429 10/11 RAP or. 1433 26/4 RAP or. 1439 31/5 RAP
or. 1440 23/11 RAP or. 1440 B 16 fol. 340 Rakcaby 1444 B 16 fol. 469
1447 1/5 RAP or. Rackaby s. hiilften av 1400t SRS 2: 1, s. 79 1500 Vft
I1: 8-9, s. 137 regest fran 1561 Rackeby 1520 Vft II: 8-9, s. 161 regest
fran 1561 Rackaby 1530t SRS 2:2, s. 85 15635 G I:s reg. 10: 204. —
Rackeby 1541 1542 Rachaby 1546 Rackeby 1550 1567 Rackaby Rackeby
1571 Rackeby 1588-1874 jb. — Rackeby (4 ggr) 1548 1549 1558 G I:s
reg. 19: 97, 20: 86, 28: 523 1560 HH 7 bil, s. 17 regest Rackaby 1581
tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt kyrkohmn och ett helt klosterhmn.
Under en kortare tid kring mitten av 1300-talet tjinstgjorde Rackeby
som kloster for nunnorna i Gudhem. Namnets f. led ir sikerligen
urspr., sasom antages av Hellquist, De svenska ortn. pa -by, s. 63 (jfr
aven Friberg, Studier, s. 131), gen. av ett mansnamn *Rakke, vilket
uppenbarligen ingar i flera norska ortnamn, varom se NG 1:93. S. led.
ir by, urspr. i betydelsen gard. — Ett torp heter Bdtstaden bastdn (Bdt-
stad 1896 kb). Namnet &r best. sg. av bdtstad ’landningsplats’.

1 Storegarden storagan 1 fr (sit.). Binamn tillsammans med
nr 2-4 Herrgdrden hdrgan. Storgarden 1541 Storegordin 1542
Storegardenn 1546 Storegarden 1685 1715 Storeg. 1874 jb. 2 Store-
garden 1 fr (sit.). 3 Storegarden 1 fr (sit.). 4 Storegarden 1 fr
(sit.).7 Kategarden fkatogan 1 sk. — Kattegollenn 1600 Kategar-
den 1685 1715 Kategarden 1725 1795 1825 Kateg. 1874 jb Rackeby
nr 7 1960 jr. ~ F. led. torde urspr. vara gen. *Kata av ett troligen
dven i andra véstgotska ortnamn ingdende fsv. mansbinamn *Kati,
kanske urspr. identiskt med no. dial. kate m.; jfr sv. dial. katig
rask, duktig’. Se om detta binamn Lundahl, Falbygden, s. 112,
Lidén i NoB 1931, s. 119, not 1, SOSk 7, s. 19, 62, 63; 13, s. 29,
150. I en tiondelingd 1585 nimnas tva personer med binamnet
» Kathe» i Rackeby sn, niimligen Tore Kathe i Westiill (nu Vist-
olet) samt Erich Kathe i Hunsala.

Silleberg sclober selobeerj. — Siilleberg 1546 Silebergh 1567 Silla-
berg 1571 Sijllebergh 1576 Sillaberg 1588 Syllabirgh 1600 Sillabéirg
1611 Silleberg 1685-1874 jb. — Sillaberg 1546 Syllaberg 1581 tl. ~ Jb
1571 upptager tva hela skattehmn och tre hela frialsehmn. F. led. ar
urspr. gen. av fsv. mansnamnet Sille. Ett personnamn ingar éven i det
andra av socknens bada namn pa -berg, namligen Gulleberg, varom
se ovan. S. led. dr berg. Garden ligger pa en urbergshdojd.

1 Mauritsgarden magrisagdy, marasagday, mdasagan 1 sk. Aldre
binamn: Magnusagdrden maysagdn. — Mauritzgardh 1685 Mau-
ritzg. 1715 1874 jb. 2 Sven Persgarden /s sk. — Swiin Perssg.
1715 Sven Persg. 1874 jb. 3 Borje Olofsgarden 3/4+ fr. Binamn:
Skrivaregdrden skrivaragdn eller Akersberg @kasber). — Borije
Olofzg. 1715 Borje Olofsg. 1874 jb. ~ Garden, som varit monster-
skrivarebostille, ir sammanslagen med Aker nr 2. 4 Lars Svens-
garden 3/4 kr. Binamn: Trumpetaregdrden trampetaragan. — [Lars
Swansg. 1715] Lars Svensg. 1874 jb. ~ Garden har tidigare varit
trumpetarebostille. 5 1 fr.

1 Stensholmen sténshélmon 1 fr (sit.). — Stensthorp 1396 18/6
RAP or. (Rep nr 4054) Stens thorp 1439 1/8 RAP or. Stenstorp
1444 B 16 fol. 469 Stenstorp (2 ggr) 1474 B 16 fol. 242. — Stenstorp
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1546 Stensholm 1685 Stens(s)hollmen 1715 1725 Stensholmen 1795
1825 1874 jb. — Stenstorp 1546 tl Stensholm 1548 G I:s reg. 19: 322
Stenstorp 1554 Vit II: 1, s. 36 Stenstorp Sthenstorp 1559 Vft II: 1, s.
43 [Stthesttorp] Sttensttorp 1559 9/2 U.U. or. Stensholm 1567 1572
tl. ~ Forsta g. jb 15646 frilsehmn, jb 1685 upptaget som frilsesiteri
1 mtl. Upptages ej jb 1550-1641. Hette urspr. Stenstorp, vilket namn,
uttalat sténsterp, dnnu béires av ett torp under garden. F. led. d4r gen.
av mansnamnet Sten. S. led. ar torp ’nybygge’. Det senare namnet
Stensholm (en) ar en efter de vanliga herrgardsnamnen pa -holm fore-
tagen ombildning av det dldre namnet. Om herrgardsnamn pa -holm
se v. Friesen i NoB 1913, s. 111 f.

Viistolet veestdlot veestd] veestglot veestdlot. — Westholle 1546 West-
hole 1567 Westela 1571 Westhele 1576 Westella 1588 Waiistella 1600
Westelle 1611 Wistohle 1685 Wistohlet 1715 1725 1795 1825 Westdlet
1874 jb Vistolet jr. — Westhyle 1540 Skjb 155 Westela Westell 1581
tl. ~ Jb 1571 upptager tva hela skattehmn och ett helt kyrkohmn.
Hiérledningen av namnet, som éven féorekommer som bynamn i Téngene
sn, Viste hd, och som gardnamn i Bjirby sn, samma hd, dr dunkel.
En enda medeltida namnform &r kind, ndmligen Westahyrdhe 1419
SDns 3:517 or., som avser byn Vistolet i Tédngene sn. Jfr bynamnet
Barélet i Sone sn nedan, vilket tydligen innehaller samma slutled.

1 Lars Larsgarden lasagdn 1 sk. — Lars Larssonsg. 1715 Lars

Larsg. 1874 jb. 2 Andersgiarden '/ sk. — Anderssesg. 1715

Andersg. 1874 jb.

Aker dkor. — Akerr 1567 Aker 1571 Aker 1576-1639 Aker 1715
Aker 1725-1874 jb. — Acker 1546 Aker 1581 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
tager ett helt skattehmn. Namnet ir ordet dker.

114 sk. 2 /4 fr. 8 /4 kr.

Forsvunna:

Labbetomten. — Labbetompt 1571 Labbetompten 1588 Labbe-
tomptenn 1600 Labbetomptan 1611 jb. ~ Upptages som tomt, forst
kyrko och sedan krono, jb 1571-1611. F. led. 4r urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Labbe. S. led. ar (best.) sg. av tomt, varom se Holmberg,
Tomt och toft.

Ovregard.

Offre gardh 1535 G I:s reg. 10: 204.



Rada

rdda rada

Socknen var under reformationstiden moderforsamling i Rada
giill, vartill som annex horde Asaka, nu Kéllands-Asaka, och Mellby.
Sockennamnet ir 1anat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: ? de Rudhi o. 1359 DN 3:248 vid. de
Rodho 1405 SDns 1: 437 or. de Rodho in parrochia Rodho (2 ggr) in
Rodho 1415 SDns 3: 55 or. in Rodho 1417 SDns 3: 269 or. Rodha 1422
Stu 153 i Rodho 1423 2/2 RAP or. i Rudhu 1439 1/8 RAP or. i Rodha
j Rodho sokn 1440 23/11 RAP or. Raadho sokn 1454 4/1 RAP or. i
Rodho 1457 B 16 fol. 255 Rwdhu sokn 1472 30/5 RAP or. Rode sokn
1475 B 16 fol. 355 Parochia Rwdu 1480 Vkjb KA fol. 50 i Rodhe 1498
B 16 fol. 147 Rodho 1400t? SRS 1:227 Rodhe kyrkio Rodhe kyrke
Rodhe kyrkia i Rodhe Rodha korkia j Rodha 1504 B 16 fol. 21, 148.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Rada gield 1541 Raadha geldh
1542 Rade Giell 1546 Radha Gielld 1567 Radhe gell 1571 Rada S. 1576
Rada gielldh 1588 Rida giildh 1600 Radha Gieldh 1611 Rida Gidldh
1639 Rada S. 1685-1874.

Ovriga namnformer: Rédda k. Radha 1540 Skjb 152, 153 Réadha
.. s. 1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190 Raadha 1544 Vft 1:8-9 s. 111
or. Rada gel 1546 Rodha S. 1567 Radhe geldh 1572 Rid (h)a giell 1581
1600 tl.

1 Askesliitt askas/cet torp fr. — Askeslitten 1825 1874 jb Askeslitt
1960 jr. ~ Forsta g. jb 1825 kr. F. led. ir antingen gammal bjnings-
form av tridnamnet ask eller det dértill bildade kollektiva aske n. ’be-
stdnd av ask’. S. led. ar subst. sldtt.

1 Bjorksiiter byorksetor /2 sk. Kallas dven Rdivhdga nevéja. —
Riffhog 1541 Riffhogha 1542 Reffoga 1546 Riffoga 1550 Reffhiga
1567 Reffogha 1571 Riffoga 1576 1588 Riafoga 1600 Refoga 1611 Réff-
oya 1639 Rifoga 1685 Rifoija 1715 1725 1795 Bjorksiter el. Rafoija
1825 Bjorksiter 1874 jb. -— Raffoga 1540 Skjb 152 Reffhogha 1567
Reffogha 1581 Reffoga 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1542 kyrkohmn, jb
1567 upptaget som ett helt mtl. Gardens ursprungliga namn é&r
Rifhégha, innehillande djurnamnet rdv och pluralform av subst. hig
i betydelsen ’foérhojning, kulle’. Namnet avser forhojningar, i vilka
rivarna grivt sina lyor. P4 det norska Ostlandet och éven annorstides
i Norge forekommer flerstides det motsvarande namnet Refhaug(ar),
se NG 1, s. 46, 70, 155, 331; 2, s. 2, 62; 6, s. 28; 10, s. 130; 12, s. 126.
Tydligen déirfor att associationen med djurnamnet kiints besviirande,
har namnet i bérjan av 1800-talet utbytts mot Bjérksdter, som antingen
lanats fran nagon av de tre gardarna med detta namn (i Osterg.) eller
ar fritt uppfunnet.
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Brasstorp brdstsrp. — Brandztorp (2 ggr) Litzlabrandztorp (2 ggr)
1454 4/1 RAP or. — Brastorp 1546 [Brarxttorp] Brastorp 1567 Bras-
torp 1571 Brastarp 1576 Brastorp 1588 1600 1611 Brannstorph 1639
Brastorph 1685 Brastorp 1715-1825 Brasstorp 1874 jb. — Brastorp
1555 Vft 1I: 1, s. 40 or. 1567 tl Brastarph 1572 Brastorp 1581 1600 tl.
~ Jb 1567 upptager tva hela skattehmn och ett helt frilsehmn. F. led.
ar urspr. gen. av fsv. mansnamnet Brand. S. led. ar torp ’nybygge’.

1 Jon Orresgard jon.gnosgdl 3/4+ fr. — Jon Orresg. 1725 Jon
Orreg. 1874 jb. ~ Joen Orre nidmnes som abo jb 1685. 2 Herr
Nilsgard henilsgal 5/s fr. — H:* Nills gard 1715 Herr Nilsg. 1874
jb. 3 Hermansgirden erok-hermansgan (uppteckning fran 1900
utan accentbeteckning) /2 fr. — Erich Hermansgard 1715 Erik
Hermansg. 1874 jb Hermansgarden 1952 jr.

1 Dikareboden dikarabda torp fr. -— Smestorp eller Dijkareboo
1685 Dijkarebo 1715 Dikarebo 1725 1795 Dikarebodan 1825 1874 jb
Dikareboden 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp under
Agarden. F. led. ir yrkesbeteckningen dikare ’en som utfér diknings-
arbete’. S. led. ar best. sg. av bod, i ortnamn med oviss innebord, enl.
Sahlgren med betydelsen ‘fibod’.

1 Gethalla jethala 3/s sk. — Giethalla 1549 Getthallenn 1567 Get-
halla 1571 Getth halla 1576 Gethalla 1588 Getehalla 1611 Giethala 1639
Giethalla 1685-1795 Gethalla 1825 1874 jb. — Giethallar 1540 Skjb 152
Geedthalla 1567 Gietthall 1581 Giethal 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1549
kyrkohmn, jb 1567 upptaget som ett halvt mtl. F. led. i namnet Get-
halla ir djurnamnet get. S. led. ir gammal pluralform av hall ’stor flat
sten, berghall’.

1 Gluggetorp glogatérp glogatérpat tomt sk. — »Nock en tompt
wedh Rada kyrkia» 1663 Gluggetorpet 1715 Gluggetorp 1725 Tompten
i Gluggetorp 1795 Tomten i Gluggetorp 1825 Gluggetorp 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1663 en kyrkotomt. F. led. dr vil gammal bojningsform
antingen av glugg elier av det liktydiga fsv. glugga f. S. led. ar torp
‘nybygge’.

Hiiggene hegono. — Hegenne 1541 Higgenid 1542 Hegenne 1546
Heggene 1550 1567 1571 Heggenne 1576 Heggene 1588 Héggenne 1600
Heggenne 1611 Heggene 1639 1685 Higgene 1715 1725 Héggened 1795
Hiaggene 1825 Higgened 1874 jb Higgene 1960 jr. — Heggiene 1540
Skjb 152, 153 Heggene 1546 Héigene 1552 Heggen(n)e 1567 1572 Hag-
gene 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager tva hela skattehmn och tva hela
kyrkohmn. Namnet dr urspr. en sammanséttning, vars s. led ar dat.
*pini av fsv. *vin, motsvarande got. winja f. ’betesmark’. F. led. ar
sikerligen tridnamnet hdgg, knappast ett anamn *Hdgga, vilket i sa fall
skulle avse den obetydliga béck, vid vilken byn éir beldgen. Jfr V. Jans-
son, Nordiska vin-namn, s. 81.

1 Gudmund Larsgiarden gumon.ldsgan 1 sk. — Gudmund
Larsg. 1715 1874 jb. 2 Stensgarden jon.sténsgdn 1 sk. Aldre namn
Sven Mdnsegdrd sven.mansagal. — Swin Méns el:" Joen Stens

gard 1715 Sven Maéns- eller Jon Stensg. 1874 jb Stensgarden
1960 jr. 3 Erik Frisgirden erok.frisogdn (uppteckning fran
1900), frisagan 3/« sk. — Erik Frijs g. 1715 Erik Frisg.
1874 jb. 4 Sven Ersgarden sven.eroksgel (uppteckning fran
1900 utan accentbeteckning) %/s kr, /s fr. Kallas numera Fan-
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junkaregdrden fanjopkaragdgn eller Bostdllet bostealt. — Swin
Ericksg. 1715 Sven Ersg. 1874 jb. ~ Har varit fanjunkarebostille.

Hiirebacka herobaka. — ? af Hiru o. 1325 VGL IV:296 i Hiro
1454 4/1 RAP or. Hira 1472 30/5 RAP or. i Hira 1480 Vkjb KA fol. 50.
— Héreback 1541 Hérebacke 1542 Herrebacke 1546 Hirebacka 1550
Herebacke 1567 Héarebacka 1571 Héare backa 1576 Hirebacka 1588
1600 1611 Hérebaka 1639 Herrebacka 1685 Héarebacka 1715-1874 jb.
— Harabacka 1540 Skjb 152 Herebacka 1546 1567 Hirebacka 1572
1600 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt och ett fjirdedels kyrkohmn samt
fem hela och tva halva frilsehmn. Det ursprungliga namnet ér Hdra,
oblik form Hdru, vilket séikerligen fran boérjan tillkommer den bick,
som rinner omkr. 400 m. Oster om den gamla byplatsen, och ir iden-
tiskt med det norska dlvnamnet Hdra, som NG 1, s. 12, NE, s. 113 (jfr
Hellquist, Sjonamn 1, s. 253) forklaras som en bildning till fvn. adj.
hdrr ’gra’, avseende vattnets firg. Man kunde #dven tinka pi ett ur-
sprungligt *Hdrud, bildat till det fran Norrland och Dalarna kinda
vixtnamnet hdra ’stagg’ (Nardus stricta), om vars troliga forekomst i
ortnamn se H. Stahl i Norberg genom 600 ar, s. 108 ff. Ett 4namn
*Hdra kan med storre eller mindre sannolikhet antagas ingd i flera
vistgotska bebyggelsenamn, sdsom Herrtorp i Harlunda sn och Hdrebo
i Jungs sn, bada i Skanings hd (SOSk 10, s. 30, 35 f.), by- och socken-
namnet Hdrryda, Sivedals hd (OGB 1, s. 15) samt Hdrlanda, Géteborgs
stad (OGB 2, s. 15). Det yngre namnet Hdrebacka dr en sammansitt-
ning av det ursprungliga namnet med bdjningsform i sg. eller pl. av
ordet backe.

1 Sparmansgarden sparmansgdn /2 sk. — Sparmansg. 1715
1874 jb. ~ T'. led. ar véil gen. av ett sliktnamn *Sparman. 2 Ger-
mundsgarden jermunsgan (uppteckning fran 1900 utan accent-
beteckning) !/s+ sk. — Giermundzg. 1715 Germundsg. 1874 jb.
3 Anders Persgarden andos.pésgan 1 fr. — Anderspersg. 1715
Anders Persg. 1874 jb. 4 Bjornegarden by9nagdn 1 fr. — Biorne-
garden 1715 Bjorneg. 1874 jb. ~ F. led. dr vil snarast dialektal
gen. ¥*Bjorna av mansnamnet Bjérn. 5 Storegarden 1 fr. — Stora-
gardhen i Hira 1480 Vkjb KA fol. 50. — Storegarden 1576 Storeg.
1685 Storegarden 1715 Storeg. 1874 jb. — Storegard 1552 tl. 6
Smedegarden 3/s fr. — Smedeg. 1715 1874 jb. ~ F. led. ir vil
urspr. antingen dialektal gen. Smeda av ordet smed, anvint som
mansbinamn, eller gen. pl. smeda av appellativet smed. Den Bengt
Smedh i Hdrebacka, som nimnes som abo jb 1663, kan vara
namngivare men kan dven ha fatt sitt namn av girden. 7 Nol-
garden nologdn /2 fr. — Norgarden 1588 Nohlgarden 1685 Nolg.
1874 jb.

2 Hoberga hoberja 1 sk. -— Hobergha 1415 SDns 3:55 or. —
Hoberga 1571 Hoberge 1576 Hoberga 1588 Hobergia 1685 Hobirgia
1715 Hobergia 1725 1795 Hoberga 1825 1874 jb. — Hoberga 1546
Hoberga 1552 Hobergha 1567 Hoberia 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb
1571 skattehmn 1 mtl. F. led. &r vil liksom i gardnamnet Hoberg i N.
Vanga sn, Skanings hd (SOSk 10, s. 82), ordet hé ’torrt gris’. S. led.
ar gammal pluralform av berg. Hemmansdelarna ligga i sluttningen
av en hojd, dir urberget pa tva stéllen gar i dagen med hoga, nakna
bergklintar.
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1 Klockaretomten lht kr. Binamn: Skolan skoon. — Klike tAmp-
tenn 1604 Klockare Tomptan 1611 Kldckare Tomptan 1685 Klackare-
tompten 1715 Klackaretomten 1795 Klockaretomten 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1604 skattehmn /2 mtl. Har varit klockarbostille. Sedan
1877 har Rada folk- och smaskola varit forlagd dir. Om ordet tomt
se Holmberg, Tomt och toft.

1 Niirebo n@rab¢ 1 fr. — Nerreboo 1546 Nerebo 1567 Narbo 1571
Nirebo 1576 Nirboo 1588 Nerboo 1600 Nérebo 1611 Nireboo 1685
1715 Nirebo 1725-1874 jb. — Nadrabo 1540 Skjb 152 Nedhrebo 1546
tl Nirebo 1552 Nerebo 1564 VIt I:3, s. 34 or. 1567 tl Narrebo 1581
Nérebo 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 fralsehmn, jb 1567 upptaget som
1 mtl. F. led. ar urspr. fsv. komparativen nddhre 'nedre’, asyftande
liget néra foten av Radaasen. S. led. ar subst. bo i betydelsen ’gird,
hemman’.

1 Priistbolet 1 kr. Kallas Prdstegdrden prestagan eller Store Prdste-
gdrden stora prestogay. — Priastebohlet 1685 Réda Priistebohl 1715
Pristebohlet 1725 1795 1825 Prestebolet 1874 jb Pristbolet jr. ~
Forsta g. jb 1685. Namnet Prdstebolet dr urspr. best. sg. av fsv. prdsta-
bol 'prastgard’.

Rada r3da bu. — j Rodho (2 ggr) 1429 10/11 RAP or. Scriptum
Rodho 1437 u.d. RAP or. j Rodha 1504 B 16 fol. 148. — Rada 1541
Raadha 1542 Rade 1546 Ruda 1550 Radha 1567 Rade 1571 Rida 1576
Ridha 1588 Rada 1600-1874 jb. — Radha 1540 Skjb 153 Rodha 1567
Rada 1581 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn och tre
hela kyrkohmn. Namnet ir en biform med a-omljud *rodha f. till fsv.
rudha f. ’till odling upprojt jordstycke’.

1 Kristoffersgiarden 1 sk. Binamn: Skattegdrden skatogan.

— Erik Christoperssons g. 1715 Erik Christoffersgarden 1874 jb

Kristoffersgarden 1952 jr. 2 Storegarden /2 sk. Binamn: Rusthdllet

rasthélt. — Storegdrdenn 1546 Storegdlenn 1600 Storegirden 1685

Storeg. 1874 jb. ~ Girden har jimte /2 mtl Skogen i Vinkdls sn,

Skanings hd, varit rustningsstom vid Véastgéta regemente. 3 Karte-

garden kafagdn /2 fr. — Karttegdrden 1685 Karteg. 1874 jb. ~

Det pa flera olika hall i Vistergotland foérekommande namnet

Kartegdrden (Kartagdrden) anses av Lidén i NoB 1939, s. 38, vara

en vistgotsk agrar beteckning for gardsdelar (hemman) av viss

markbeskaffenhet, mihinda sadana, till vilkas dgor hort relativt
vidstriackt sidan mark, som betecknats med vistg.-dial. kart ’tuva,
ojamnhet i terrdngen’, motsvarande no. dial. kart 'mark eller jord-

man, som ir knolig, tuvig och stenig’. Om ordet kart i ortnamn i

ovrigt se samme forf., a.a., s. 32 ff. Jfr Uvered nr 8 i Uvereds sn.

4 Briidegarden bredogdn /2 kr. — Bredagirdenn 1576 Bredde-

gardhenn 1567 Breddegarden 1571 Brede gardenn 1576 Bredde-

garden 1588 Bregdegardenn 1611 Bredegardenn 1639 Briddeg.

1725 Briddegarden 1795 Briddeg. 1825 Brideg. 1874 jb Bride-

garden jr. ~ F. led. ir oklar.

1 Rada tomt sk. — Een Tompt i Rdda 1663 Riada Tompt 1685
1715 Tomten i Rada 1795 1825 Rada 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1663.

Radaas rsda ds kronopark. — vppa Rodho déss 1457 B 16 fol.
254. — Radaas 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874. Saknar nummer i jb.

Siggetorp sigatérp segatdrp. — Siggatorp 1440 23/11 RAP or. —
Siggistorpp 1567 Siggatorp 1571 Sijggetarp 1576 Syggatorp 1588 1600
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1611 Siggetorph 1685 Siggetorp 1715-1874 jb. — Siggatorp 1542 sl 1546
1567 Siggatarp 1572 Siggetorp 1581 Siggetor 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
tager tvd hela skattehmn. Garden har urspr. utgjort en by tillsammans
med den angrinsande garden Siggetorp i Mellby sn. F. led. &r urspr.
fsv. gen. Sigga av mansnamnet Sigge. S. led. dr torp ‘nybygge’.

1 1fr. 21 fr.

1 Snixdsen sniksdson /s sk. — Herebacke 1567 Hirebacka 1571
1576 Harbacka 1600 Hérebaka 1639 Vifwekroken 1685 1715 Vllfwe-
kroken 1725 Ulfvekroken 1795 Sniksasen el. Ulfwekroken 1825 Snix-
asen eller Ulfvekroken 1874 jb Snixasen 1960 jr. ~ Iorsta g. jb 1567
kyrkohmn /4 mtl. Garden har urspr. riknats till byn Hérebacka, sedan
till hemmanet Ulvekroken. Garden grinsar till dessa. IF. led. ar oklar.
S. led. ar best. sg. av ds. Garden ér beligen nira randen av en mot
nordost sluttande hojdplata.

1 Tomten /s fr. — Tompttann 1567 Tomptan 1571 Tampthenn
1576 Tompten(n) 1588-1795 Tomten i Rada 1825 Tomten 1874 jb. —
pa Tomptene 1552 Tomptann 1567 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn
/3 mtl. Garden #r obebyggd och inlagd under Agirden. Namnet #r
best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

5 Ugglemad oglomd aker sk. — Ugglemaden 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1874. F. led. ar gammal bojningsform av fagelnamnet uggla. S. led.
ar mad ’sank dngsmark’.

1 Ulvekroken alvokrokon /s fr. — Vifwe Croken 1609 Wifwe-
krokenn 1611 Viffwekroken 1639 Vifwekrooken 1685 Vifwekroken 1715
Ulfvekroken 1795 1825 1874 jb Ulvekroken jr. ~ Forsta g. jb 1609
frilsehmn /4 mtl. F. led. &r gammal bojningsform av ulv. S. led. &r
best. sg. av krok, men syftningen ir oviss.

1 Agarden dgan 1 fr (sit.). — [pa Adgardh (2 ggr) 1504 B 16 fol.
147, 148] paa Aagardh 1506 9/7 RAP or. — [Adgirdenn 1546] Agarden
1685-1874 jb. — [Agard 1546 t1] Aagaard 1550 Vft 1: 8-9, s. 114 Agardh
1567 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frialsehmn. Férekommer ej i jb 1550-1639.
Upptages jb 1685 som frilsesiiteri 2 mtl. F. led. &r subst. d. Garden
ligger vid 4n Lidan. — Ett numera rivet torp hette Skostall skostadl.
Namnet dr det av Gadd, Om allmogemaélet i Ostra hiirad, s. 71, om-
nimnda ordet skostall, varmed menas en inrittning, vari motstriviga
histar insittas vid skoning for att de ej skola kunna goéra motstand.
Se Friberg, Studier, s. 91.

Forsvunnet:

»Skodingx tompt». Skodingx tompt 1475 B 16 fol. 355. ~ F.
led. ar oklar. S. led. ar fsv. tompt ’tomt’, varom se Holmberg, Tomt
och toft.




Skalunda
skamna

Socknen var under reformationstiden annex till Rackeby. Socken-
namnet ir lanat frin kyrkbyn (se denna).

Namnformer for 1540: Skilanda Sochn Skolanda Sokn [Swa-
landa] sochn 1397 B 16 fol. 16, 36, 267 Scalandi Sokn 1400 u.d.
RAPapp avskr. i Skalandhom 1405 SDns 4:156 or. [i Skatande 1406
SDns 1:519 or.] Skilanda sochn Skalanda Sochn 1413 B 16 fol. 16,
267 (jfr SDns 2:678) [Sclinid sokn 1464 27/10 RAP or.] Skalandh
sogn sl. medelt. D 3, s. 2.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Skalanna s. 1571 Skallanne S. 1576
Skalan(n)da S. 1588 1600 1611 Skalunda S. 1639 1685 Skalunde S.
1715 Skalunda S. 1725-1874.

Ovriga namnformer: Skalanda k. 1540 Skjb 155 Skalanda .. s.
1544 Almquist, Lokalforvaltn. 3: 190 or. Sckalanda s. 1546 tl i Scha-
landom 1550 G I:s reg. 21:201 Scallanda s. 1567 Skalanda s. 1581
Skalunda S. 1600 tl.

1 Brunnsbo brédnsbo utjord fr. — Brundsbo 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1874. Namnet dr mojligen lanat fran girden Brunnsbo i Skanings-
Asaka sn, Skdnings hd, varom se SOSk 10, s. 59 f.

Glomstorp glomstsr glémstsrp. — Glomsrydh (3 ggr) 1397 B 16
fol. 16, 36, 267 ? Backe 1400 u.d. RAPapp avskr. Glomsrydh (2 ggr)
1413 B 16 fol. 16, 267 (SDns 2: 678) Glomsrodh 1455 Ake Ax:s jb fol. 6
Backa eller Glomsridh sl. medelt. D 3, s. 2. — Glemsrud 1541 Gloms-
torp 1542 Glumstorp 1546 Glomstorp 1550 Glomster 1567 Glomstorp
1571 Glomstarp 1576 Glomstorp 1588 Glommstorp 1600 Glomstorp
1611-1874 jb. — Glomstrd (3 ggr) 1540 Skjb 34, 155 [Glomstorp 1542
HSKkH 29:123 or. Glomstro 1546 Glomstorp 1567] Glomstorp 1572
[Glomstorp 1581 1600] tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt kyrkohmn, ett
halvt prebendehmn samt tva hela frilsehmn. Byn synes under tidernas
lopp ha haft tre namn: Glomsrydh, Backe (Backa) och Glomstorp.
Den for Glomsrydh och Glomstorp gemensamma f. led. torde vara ett
fsy. manspamn *Glém, urspr. ett binamn och motsvarande det fvn.
binamnet Glaumr, vilket eg. ir samma ord som fvn. glaumr ’hogljudd
munterhet’ (Lind, Personbin., sp. 111). Se Stahle, Studier Gver de
svenska ortn. pi -inge, s. 446. Jfr i fraga om betydelsen fsv. mans-
binamnet Glam, vilket ir samma ord som fsv. glam ’larm, gny, sorl’, se
Hellquist i Xenia Lideniana, s. 102. S. led. i Glomsrydh ér ryd 10j-
ning’ och i Glomstorp torp 'nybygge’. Mdojligen har Glomstorp upp-
kommit genom missuppfatining av Glomsryd.

1 Hakansgarden hdkasgdl 3/1 sk. — Hakansg. 1715 1874 jb.

2 Tomten témta /s sk. — Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~
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Namnet ir best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.
3 Storegarden storagdn 1 fr. — Storeg. 1715 1874 jb. 4 Ryttare-
girden rjtaragdn wutaragdn 1 fr. — Ryttaregarden 1715 Ryttareg.
1874 jb. ~ F. led. ir ryttare i betydelsen ’kavallerist (befilsperson
eller menig)’. 5 /2 fr.

Oltorp d/sr dfsrp. — Olletorp 1541 Oretorph 1542 Olenetorp 1550
Orettorpp 1567 Oletorp 1571 Oletarp 1576 Oletorp 1588 1600 1611
Oltorph 1639 Ohltorp 1685 1715 1725 Oltorp 1795 1825 1874 jb. — ?
Olaffwatorp 1540 Skjb 156 Olwffztorp 1546 Olufftorp 1567 Olufftorp
1581 Oletorp 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt kyrkohmn. Har
urspr. utgjort en by tillsammans med Stora Oltorp, varom se nedan.
Tiondelingdsformerna avse byn i dess helhet. F. led. dr sikerligen
urspr. gen. *Olova eller *Olava av fsv. kvinnonamnet Olof. Jfr Oltorp
i Dimbo sn, Vartofta hd, skrivet Olawathorp 1397, se SOSk 13, s. 65.
S. led. ar torp ’nybygge’.

1 Lilla (Oltorp) léla Ys sk. — Lilla 1715 1874 jb. 2 Vs fr.

1 Oltorp, Stora dfsr dfsrp 1 fr. — Oretorph 1542 Oletorp 1546
Olufsttorp 1567 Oletorp 1571 Oletirp 1576 Oletorp 1600 1611 Olltorph
1639 Ohltorp 1685 Stora Ohltorp 1715 1725 Oltorp Stora 1795 1825
1874 jb. ~ Forsta g. jb 1542 frialsehmn, jb 1571 frilsehmn 1 mtl i
Oltorps by. Om denna liksom om namnet se féregdende.

Skalunda skans. — Skalandi bo s.1200t VGL, s. 70 Skalander
m.1300t VGL, s. 194 Skalanbo senare hilften av 1300t VGL, s. 70
not 52. — Skalunda 1541 Skalanda 1542 Skalanda 1546 1550 Ska-
lanndha Schalanne 1567 Skalandha 1571 Skallanne 1576 Skalanda
Skalanna 1588 Skalan(n)da 1600 1611 Skalunda 1639 Skalene 1685
Skalunde Skalene 1715 Skalunda 1725-1874 jb. — Skalanda 1546 tl
1555 Vft 1I: 1, s. 40 or. Skallanda 1564 Vft I:3, s. 34 or. Skalanda
1581 Skalunda 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn, ett helt
kyrkohmn samt fem hela frialsehmn. Byn utgjorde under den tidigare
medeltiden antingen i sin helhet eller endast till en del ett av Vister-
gotlands atta Uppsala-6dgods (kungsgirdar). Den gav namn at ett av
de atta forvaltningsdistrikt, s.k. bon, vari landskapet i dldre tid var
indelat. Namnets hirledning &dr dunkel. I Antikvarisk tidskrift for
Sverige 20: 4, s. 29, framstiller Lindroth, utan att ingd pa frigan om
namnets bildning i 6vrigt, en férmodan, att det urspr. méjligen inne-
héller ett i bade svenska och norska ortnamn ingiende appellativiskt
skadh- med oviss betydelse. Enligt B. Ejder i Svensk uppslagsbok, 2
uppl,, band 26, sp. 130, i&r nammnet snarast en bildning med suffixet
-and i betydelsen ’forsedd med’ till ett mojligen med verbet skilja be-
sliktat *skal-, vilket »kunde tinkas syfta pa den smala &s, vid vars
sydsida kyrkan ligger och som under namnet Hinden 16per ut i Vinern
i en mycket langstrackt udde». Den egentliga inneborden av det forut-
satta *skal- har man dock svért att forsti.

1 1 sk. 2 Hojen hdjon 3/s sk. — Hogen 1685 Hoijen 1715-1825
Hojen 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av hdég i betydelsen ’grav-
hog’. Garden lig fore laga skiftet vid en gravhég, som i orten
kallas Kung Sjolms hog; se Friberg, Studier, s. 132 f. 3 Hule-
garden huwlogdn hdlogan 3/s sk. — Huhlegarden 1685 Hulegarden
1715 Huleg. 1874 jb. 4 Stommen stémon 3/s kr. — Sthommnenn
1567 Stomnen 1571 Stamnen 1576 Stompnen(n) 1600 1611 Stom-
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men 1685 Stommen 1715 1874 jb. — Stompnen 1540 Skjb 155. ~
Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 5 Pantegarden pantogdn
1 fr. — Pantegarden 1685 Panteg. 1715 1874 jb. ~ Garden har
tydligen en gang varit tagen i pant for en fordran. 6 Smedegarden
smégan 1 fr. — Smegirden 1685 Smedegirden 1715 Smedeg. 1874
jb. 7 Lagmansgarden lamasgdn /> fr. — Lamantzgarden 1546 Lag-
mansgarden 1571 Lagmansgarden 1611-1715 Lagmansg. 1874 jb.
— Lammans gordin 1567 tl.



Stro

stro

Socknen var under reformationstiden annex till Sunnersberg.
Sockennamnet dr lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: in parochia Stré 1344 SD 5: 249 or. Stro-
sokn 1396 18/6 RAP or. Stro sokn 1409 SDns 2:213 or. Stroo 1456
B 16 fol. 215 1457 B 16 fol. 255 Stro6 sokn 1486 oviss dag Eriksbergs-
saml. or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Stroo s. 1571 Stro S. 1576 Stroo S.
1588 1600 1611 Stro S. 1639 Stroé S. 1685 1715 Stro S. 1725 Stroo S.
1795 Stro S. 1825 1874.

Ovriga namnformer: Stroé k. 1540 Skjb 154 Stroo .. s. 1544 Alm-
quist, Lokalforvaltn. 3: 190 Stro s. 1546 1567 Stroo S. 1572 Stro S. 1581
Stroo S. 1600 tl.

Falun falun ladugdrd under Lindholmen. — Falem 1454 Vft
IT: 8-9, s. 164 regest fran 1561 Falem (2 ggr) 1486 oviss dag Eriksbergs-
saml. or. Faalom 1490 DN 16: 339 or. Ffalom 1492 13/9 RAP or. Falen
1493 Styffe, Bidr. 4: 158 Falem (2 ggr) 1493 22/6 Eriksbergssaml. or.
Fallem 1493 24/8 Eriksbergssaml. or. a t. Falem 1495 3/5 U.U. or.
1495 B 16 fol. 95 Faleem 1496 26/5 RAP or. 1496 1/6 RAP or. Falem
1498 B 16 fol. 223 1500, 1505 Vft II: 8-9, s. 137, 162 regester fran
1561 Falem 1505, 1506 Styffe, Bidr. 5: 60, 107 or. Ffalem 1506? DN
18:197 or. Falem 1507 Styffe, Bidr. 5:209 or. Falem 1507 HSkH
20: 153, 228 avskr. Falem 1508 Styffe, Bidr. 5: 294 or. Fallem 1509
Styffe, Bidr. 5:367 or. Ffaleem 1510 14/10 U.U. or. Faalem 1512
Styffe, Bidr. 5: 504 or. Ffalem Falem 1512 Vft I:3, s. 26. — Fahlun
1825 Falun 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1825 ladugard fr. Utgjorde urspr.
en sjilvstindig gard. Nu forenad med Lindholmens séteri. Namnet Ar
urspr. en sammansittning, vars s. led i4r hem i betydelsen ’hemvist,
gard’. F. led. dr vil det gamla adj. fal (i falaska), fvn. felr ’blek, gul-
blek, grablek’, asyftande vixtlighetens férg. Jfr Sahlgren i NoB 1946,
s. 63 ff.

1 Guntorp géntsrp 1 fr. — Gunnathorp 1406 SDns 1: 543, 544 or.
— Gunetorp 1546 Gunnettorp 1567 Guntorp 1571 Gunnetarp 1576
Gunnetorp 1588 1600 1611 Guntorp 1685-1874 jb. -—— Gwnnetorp 1546
Gunnetorp 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget
som 1 mtl. F. led. dr urspr. gen. av fsv. mansnamnet Gunne. S. led. ir
torp 'nybygge’.

1 Kankerukan kagkamikara Kankerukorna !/s fr. — Kankaruukan
1685 Kanckarukan 1715 1725 Kankerukan 1795 1825 1874 jb. ~
Forsta g. jb 1685 oskattlagt arbetstorp. Hérledningen av namnet, som
finnes dven pa ett par andra hall i Vistergotland, dr oviss. Enligt 1.
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Lundahl, SOSk 7, s. 72, 13, s. 77, ér f. led. sannolikt urspr. fsv. gen.
pl. av kanik ’domkapitelsledamot’ och s. led. det av Rietz just fran
Skaraborgs lin anférda ruka f. ’koja’ (i sammansittningen stuveruka),
medan H. Stahl hos Lundahl, sist a.st., anser det mdjligt, att namnet
urspr. ir ett appellativ med oviss betydelse och erinrar om sv. dial.
kankeruka ’liten klump som bires pa ryggen’. Enligt Friberg, Studier,
s. 90, kan f. led. mojligen sammanhinga med verbet kanka ’gi och
slipa pa ndgot tungt’ men ér kanske snarare gammal bojningsform av
kanik. S. led. iir enligt Friberg det ovanndmnda ruka ’koja’. Jfr Kese-
rukan, s. 61.

1 Lindholmen linhslmon 2 fr (sit.). — Lindholmz spetal 1514
Vit I1: 8-9, s. 163 regest fran 1561 Lyndholm 1515 oviss dag Eriksbergs-
saml. or. Lindholm 1517 Styffe, Bidr. 5: 576 or. 1519 13/3 Eriksbergs-
saml. or. L(l)indholm 1520 DD 1: 233, 235 Lindholmen Lindholméin
1520 Styffe, Bidr. 5: 638 or. Lindholm 1520 DN 16: 420 or. Lindholm
(2 ggr) 1520 5/10 Eriksbergssaml. or. Lindholms gird (2 ggr) 1520
Vit I1: 8-9, s. 161 regest fran 1561 Lindholmen 1521 Vit I1: 1, s. 24 or.
Lindholm (5 ggr) Lyndholm (2 ggr) Lynholmen Linholmen 1521 Vit
II:1, s. 8 9, 10, 12, 13, 14, 15 konc. Lindholm (3 ggr) Linholmen
(2 ggr) Lindholmen (2 ggr) 1521 Vft II: 1, s. 16, 17, 18, 20, 22, 24 or.
Lindholm 1525 DN 18: 338 or. Lindholms gard (4 ggr) Lindholm 1525
VIt I1: 8-9, s. 161 regest fran 1561 Linholm Lindholm (4 ggr) 1526 DN
9: 527, 544, 545 or. 13: 419 or. Lindholm 1526 Vft II: 6-7, s. 110 avskr.
Lindholmen 1526 G I:s reg. 3: 407 Lindholm Lindholmen (4 ggr) 1527
G I:s reg. 4:279, 293, 294, 306, 437 Lindholm 1527 15/8 Eriksbergs-
saml or. Lindholmmenn Lindholm 1528 G I:s reg. 5:120, 237 Lind-
holmen (3 ggr) Lindholm 1529 G I:s reg. 6: 101, 207, 223, 224 Lindholm
Lindholmen 1530 G I:s reg. 7: 31 avskr., 64 Lindholm 1532 G I:s reg.
8:361 avskr. Lindholmenn (2 ggr) 1537 G I:s reg. 11:375, 429 Lind-
holm 1539 DN 16: 758 avskr. — Lindhol (1) men 1685-1795 Lindholmen
1825 1874 jb. — Lindholmen (2 ggr) 1540 G I:s reg. 13: 164, 348 avskr.
Lindholmen 1540 Vft II:8-9, s. 161 regest fran 1561 Lindholmenn
1546 tl Lindholmen 1548 HH 4: 345 regest Lindeholm 1549 G I:s reg.
90: 91 Lindholmen 1553 HH 4: 365 regest 1555 G I:s reg. 25: 302 Lind-
holmm 1555 30/1 U.U. or. Linndhhidlmmenn 1560 3/7 U.U. or. Lind-
holm 1573 23/7 U.U. or. ~ Forsta g. jb 1685 tva hela frilsehmn. Nam-
nets f. led #ar tridnamnet lind. S. led. dr best sg. av fsv. holmber, &.
nsv. holm. Garden, som i slutet av medeltiden beboddes av vistgota-
lagmannen Ture Jonsson Tre rosor och vil dven grundades av honom,
l14g urspr. pa en holme i Viinern, som av det s.k. Lindholmssundet
skiljes fran det nutida Lindholmen. Holmen sammanhinger vid 1lag-
vattenstdnd med Sparén men ir vid hogvattenstind skild dérifran av
vatten. PA holmen utpekar man #nnu Ture Jonssons triidgéird, i orten
kallad Lindholms tréadgard.

1 Lunden lan 1/2 fr. — Lunden 1685-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685
oskattlagt arbetstorp. Namnet ar best. sg. av lund.

Potterna pdtora. — PAtterna 1695 1715 1725 Potterna 1795 1825
Potterne 1874 jb Potterna 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1695 frilsehmn 1/g
mtl. Namnel ar best. pl. av sv. dial. pott ’puss, liten vattensamling i
marken’. Jfr Potten som namn pa smésjoar, varom se Hellquist, Sjo-
namn 1, s. 461. Strax soder om manbyggnadens tridgéard ligga tvd smi
vattensamlingar i en betesmark.

1 Ysfr. 2 Ys fr.
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1 Stola stola 1 fr (sit.). — j Stoordha 1449 6/10 RAP or. i Stoor-
dhom 1457 B 16 fol. 254 i Stordha 1474-77 Vft 1:3, s. 13 avskr. i
Stordhom scriptum Stordha 1478 25/7 RAP or. j Storde j Stordhe 1495
B 16 fol. 96 Storda 1505 Vft II: 8-9, s. 162 regest fran 1561 i Stordha
1506 9/7 RAP or. pa Storde ex Stordha 1508 Styffe, Bidr. 5: 294, 297
or. i Storda 1509 16/1 U.U. or. pa Storda 1512 Vft II: 8-9, s. 164 regest
fran 1561 i Storde 1512 Vft I: 3, s. 26 or. i Storda 1513 Riiif, Ydre hd
1: 288 avskr. paa Storde 1514 Vft I:4-5, s. 70 or. i Storda 1520 DN
16:419 or. i Stordha 1521 Vft I:2, s. 56 or. pa Stola 1524 Jonk. tb
3:109 paa Stordha 1524 Vft I: 3, s. 28 or. paa Storda 1525 Skokloster-
saml. or. paa Storda 1526 Vft I:2, s. 60 or. pa Stola 1527 G I:s reg.
4:124 til Storda 1527 Vft I:4-5, s. 72 or. pa Stola (2 ggr) 1529 G I:s
reg. 6: 171, 307 1530 G I:s reg. 7: 38 Stola 1530 HH 11: 116 avskr. paa
Stola 1534 Vft II: 1, s. 29 or. pa Stola 1536 G I:s reg. 11: 156 1537 HH
3:5 or. oppa Stola 1538 Samzelius, Kumla kyrkas rikenskapsbok, s.
133 or. tel Storda 1538 Liljegren, L. v. Engestrdms pb, s. 50 regest pa
Stola 1539 C. G. Kroningssvirds Samling, s. 55. — Stohla 1685 1715
1725 Stola 1795 Stohla 1825 Stola 1874 jb. — paa Storda 1540 Vft
II: 8-9, s. 161 regest fran 1561 Stola 1540 HSkH 29: 90 or. 1542 HSkH
29:143 1543 G I:s reg. 15:44 1546 t1 1561 HH 13: 1, s. 12 regest 1562
HH 13:1, s. 68, 71 not regest 1563 HH 13:1, s. 81 1593 Vft II: 6-7,
s. 131. ~ Forsta g. jb 1685 tva hela frilsehmn. Namnet ér pluralform
av fsv. *stordh 'ungskog, unga triidtelningar’ i den i yngre vistgota-
lagen férekommande sammansittningen storpahug ’huggning av ung-
skog (till ved)’, fvn. stord 'ungskog, buskskog’. Jfr det norska énamnet
Stord (NG 11:139). Se Sahlgren i Studia Germanica tillign. E. A.
Kock, s. 305 ff.

Stré sirg. — Stro by 1406 SDns 1: 543 or. Stréby 1406 SDns 1: 544
or. Stroé 1457 B 16 fol. 254 Stro by 1520 Vft II: 8-9, s. 161 regest fran
1561 Stroby 1525 Vft II:8-9, s. 161 regest frin 1561. — Stroy 1541
Stro Stroo 1546 Stroo 1550 Sthré 1567 Stroo 1571 Stro 1576 Stroo
1588-1795 Stro 1825 1874 jb. Stré 1546 1567 1581 Stréo 1600 tl. ~
Jb 1571 upptager tva hela kyrkohmn samt nio hela och tva halva
frilsehmn. Det dven pa flera andra hill férekommande ortnamnet
Stro synes icke vara av enhetligt ursprung. I vissa fall, sisom betrif-
fande hir ifragavarande namn, har man anledning att i frimsta rum-
met antaga ett ursprungligt Anamn, eg. ett ord for 'vattendrag, &’, ety-
mologiskt identiskt med det norska dlvnamn *Strey, som formodats
ingd i det norska gardnamnet Strones, skrivet Stroynes omkr. 1400 (NG
1, s. 8) och som av Bugge i NE, s. 249, forts till roten i strom. Jfr Sahl-
gren i NoB 1959, s. 15 ff. Oster om kyrkan rinner en numera till stor
del kanaliserad béck. I andra fall diir liiget synes liigga hinder i viigen
for antagandet av en vattendragsbeteckning, kan det vara friga om
etymologisk identitet med det av Rietz frin Vistergotland anforda dia-
lektordet stré n. 'tvirstockar pa en bro’, eg. ’det utbredda’, till roten i
verbet siré, vars grundbetydelse dr 'utbreda’ (Hellquist, Et. ordb., s.
1093), varvid ortnamnets betydelse kunde vara ’slitt, plata’ el. dyl. Jfr
Hellquist, Ortn. pa -by, s. 37, not 6.

1 Kyrkebacka gorkobaka 3/s sk. Kallas dven Strétorp strotérp.
— Kiirkio backe 1546 Stompnen 1571 Stimnen 1576 Stompnen (n)
1600 1611 Kyrckiobacka 1715 Kyrkebacka 1874 jb. — Stomnen
1540 Skjb 153. ~ Det ursprungliga namnet #r Stomnen, om vars
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betydelse se forvunna i Gillstads sn. Namnet Kyrkebacka, vars s.
led ar gammal bojningsform av backe, ar foranlett av laget invid
kyrkan pa den hojd, diar denna ligger. Namnet Strotorp har tidi-
gare idven tillkommit nr 9; se dér. 2 Karlegarden kalogdn 1 fr. —
Smegarden 1685 Carle el:* Smedeg. 1715 Karleg. 1874 jb. ~ Hette
tidigare dven Smed (e) gdrden. F. led. &r (gammal béjningsform av)
yrkesbeteckningen smed. F. led. i Karlegdrden ar vil urspr. gen.
av fsv. mansnamnet Karle. 3 Pellegarden pelogdn 1 fr. — Pilla-
garden 1715 Pellesg. 1874 jb. ~ F. led. &r gammal gen. av mans-
namnet Pelle. 4 Persgarden andas.pésgan /2 fr. Binamn: Store-
berg storabér). -— Anders Peers gard 1715 Anders Persg.
1874 jb Persgarden 1952 jr. 5 /2 fr. 6 /2 fr. 7 Tomten témia '/
fr. — Tomptenn 1639 Tomptan 1685 Tompten 1715 Tomten 1874
jb. ~ Namnet ar best. sg. av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt
och toft. 8 Marbogarden marbogdyn /> kr. Binamn: Prdstegdrden
prestagdn. — Marbogarden 1715 Marbog. 1874 jb. ~ F. led. i Mar-
bogdrden dr marbo ’inbyggare i Marks hidrad’. Garden har varit
komministerbostiille. 9 Jonsagarden jonsagan. Kallades forr Jons-
gdrden josgan. — Strotorp 1685 Strotorp Bengt Joensg. 1715
Strotorp Bengt Jonsg. 1725 Bengt Jonsg. 1874 jb Jonsa-
garden 1952 jr. ~ Har urspr. hetat Sirétorp. F. led. &r bynamnet
Stré. S. led. ar torp ‘nybygge’. 10 Riittaregarden rcectarogdy 1 fr.
— Bengt Jons- eller Rittaregarden 1874 jb.

11 Strioberg strobeéry 1 fr (sét.). — Stroberg 1685-1874 jb. ~
Forsta g. jb 1685 fralsehmn 1 mtl. F. led. &r bynamnet Stré. S. led. ar
berg. Garden ligger pa en hojd. En del av garden kallades forr
Keserukan sésamuka. S. led. dr det under Kankerukan ovan nimnda
ruka ’liten koja’. F. led. &r kompositionsform av verbet kesa (om kor).
Namnet ar mojligen bildat som kontrast till Kankerukan, vars f. led
uppfattats som sammanhingande med kanka ’gi och slipa pa nagot
tungt’. Se Friberg, Studier, s. 90 f.

Forsvunnet:

Striite. — Thre 6dhe tompter ij Striite 1396 18/6 RAP or. — Strete
1546 tl. ~ Namnet ar det fsv. strdte n. ’vig, gata’.



Sunnersberg

somasbaer) somasber (uppteckning fran 1900), sonagber)

Socknen var under reformationstiden moderforsamling i Sunners-
bergs gill, vartill som annex horde Gosslunda och Stré. Sockennamnet
har vil urspr. tillkommit en tidigare kyrkby, omfattande Pristebolet
och girden Sunnersbergsbacka. F. led. dr dunkel. S. led. ir berg, av-
seende den hojd diar kyrkan och Sunnersbergsbacka éro beligna.

Namnformer fore 1540: ecclesie Sundrisbyirgh 1291 SD 2:112
or. in Syndirs berghe 1347 SD 5: 629 or. ecclesie in Sunderbiergh (3
ggr) 1358 SDapp 1:2, s. 590, 591, 593 parochie Sundrvsbirgh 1367
27/5 RAP or. Sundersberg sookn 1376 Vft III:7-8, s. 153 vid. avskr.
1392 in parochia Sundersbergh 1383 29/3 RAP vid. avskr. 1392 Sundris-
biiirgs sookn 1405 SDns 4: 156 or. Sundersberg 1406 SDns 1:519 or.
Svndersbiirghs sokin vidher kirkiuna Sundersbirgh 1422 17/8 RAP or.
j Sundersbirghe 1422 18/11 RAP or. Sunderberg 1439 31/5 RAP or.
[Sudirssborg?], Swndisbergx kyrkiogardh 1456 B 16 fol. 215 [Sunders-
borg 1457 B 16 fol. 255] Sundirssbérg (2 ggr) 1465 B 16 fol. 214 Swndirs-
bergx prestageldh 1469 12/7 RAP or. [Swnberge sogn 1470t C 4 fol. 12]
Swndhersbergs sokn 1471 9/12 RAP or. Syndhersberge Soken 1473
B 16 fol. 186 i Sundhersbergh 1478 25/7 RAP or. Sunderbergx presta-
giel 1486 oviss dag Eriksbergssaml. or. i Syndhersbergh 1488 23/8
Eriksbergssaml. or. Synderbergx prestegeld 1493 22/6 Eriksbergssaml.
or. i Syndherbergh 1493 24/8 Eriksbergssaml. or. Sundersbergh 1504
B 16 fol. 148 [Sundzbergx sochen 1512 Vft II: 8-9, s. 164 regest frin
1500t] i Syndersbergh sogn sl. medelt. D 3, s. 2.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Sonnersberg gield 1541 Swnders-
berg 1542 Sundisberge Giell 1546 Sunnesbergz Giell 1550 Sunnersbergz
gell 1571 Sunnersbergs giell 1576 Sunnersbergs gield 1588 Sunnerbirgs
giildh 1600 Swnnersbérgz Gield 1611 Sunnerszbergz G. 1639 Sunners-
bergz Giild 1685 Sunnerssbergs Gidlld 1715 1725 Sunnersbergs S.
1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Syndersbergs k. 1540 Skjb 154 Swndesberg
1544 Vft 1:8-9, s. 111 or. Syndersberg 1544 Almquist, Lokalforvaltn.
3:190 or. Swndhersbergz gel 1546 Sundersberga S. 1557 Sunnersberg
S. 1567 Sunnersbergh S. 1572 Synnersbergz geldh 1581 tl Synders-
berghz Gieldh 1583 Vft III: 3-4, bil. s. 30 Sunnersbiirgh 1600 tl.

1 Alvetorp alvotérp 1 fr. — Aluettérp 1567 [Almetorp 1571 Allme-
tarp 1576 Al(l)metorp 1588 1600] Alfuetorp 1611 Alfwetorp 1685
Allfwetorp 1715 1725 Alfvetorp 1795 1825 1874 jb Alvetorp jr. —
Alffuetorp 1561 HH 13:1, s. 6 regest Aluetorp 1567 1572 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1567 frialsehmn 1 mtl. F. led. ir troligen liksom i gard-
namnet Alvared i Seglora sn, Marks hd (SOA 9:1, s. 120), och i Fiss-
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bergs sn, Askims hd (OGB 3, s. 53), urspr. gen. *Alva av fsv. mans-
namnet Alve. S. led. ar torp 'nybygge’.

1 Dimmerhammar démorhdman Dimmerhammaren /1 fr. — Dim-
merhammar 1685 Dimmerhammar 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685
frilsehmn /4 fr. Namnet dr mojligen ett ursprungligt *Dimbrehamar,
vars f. led dr best. form av ett fsv. adj. *dimber, motsvarande fhty. och
mhty. timber ‘mork’, nérbesliktat med fvn. dimmr, feng. dimm med
samma betydelse. S. led. dr fsv. hamar m. ’klippa, bergsh6jd’ i ort-
namn, fvn. hamarr ’sten, klippa’. Garden, som nu ér 6de, ligger pa en
urbergshojd.

Filshiick félsbek. — ii Fylsbek 1376 Vft III: 7-8, s. 153 vid. avskr.
1392 Fylsbik 1383 29/3 RAP vid. avskr. 1392. — Ffolsbeck 1541 Fols-
bech 1542 Folsbeck Folttzbeck 1546 Folzbeck 1550 Filsbeck 1567 Folz-
beck 1571 Féllgs biack 1576 Fylsbeck 1588 Filshéck 1600 Filsbek 1639
Filsbeck Fielsbeck 1685 Fills(s)biack 1715 1725 Filsbick 1795 1825
1874 jb. — Fijlsbech Fylsbeck Filsbech Fylsbech 1540 Skjb 4, 35, 36,
154 Ffilsbeck 1567 1572 Fylsbeck 1581 Ffilsbeck 1600 tl. ~ Jb 1571
upptager tva hela skattehmn, tva hela och ett halvt kyrkohmn, ett helt
och ett halvt prebendehmn samt ett halvt frilsehmn. S. led. i namnet,
vilket dven féorekommer i Sdvare sn, Kinnefjirdings hd, ir ordet bdck.
Vister om den gamla byplatsen rinner en bick. F. led. ir oklar. Savil
de bada medeltida namnformerna som de tidigaste 1500-talsformerna
peka pa en fsv. grundform Fyls-, gen. av fsv. fyl n. ’f6l, f6lunge’, men
en sadan tolkning inger bade i friga om kompositionssittet, gen. sg. i
stillet for som man kunde vinta, gen. pl., och dven i fraga om betydel-
sen vissa betinkligheter. De senare namnformernas Fils-, frin vilket
dialektuttalet utgar, bleve édven svarforklarligt.

1 Skattegarden skatogdn 1 sk. — Skattegdrden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Bryngelsgarden briugolsgdn 3/4 sk. — Anders Bryngells-
sonsg. 1715 Anders Bryngelsg. 1874 jb Bryngelsgarden 1952 jr. 3
Torbjorns- eller Jons Bengtsgirden t0rbjosgan (uppteckning fran
1900) /2 sk. Binamn: Abrahamsgdrden abramsgdn. — Torbidrns
eller Joens Bengtsg. 1715 Torbjorns- eller Jons Bengtsg. 1874 jb.
4 Riddaregarden nridaragdn, nédaragan /2 sk. — Riddareg. 1715
1874 jb. 5 Smedegarden smégan 3/s sk. — Smedegarden 1715
Smedeg. 1874 jb. 6 Fiskaregarden féskaragdn /s kr. — Swin
Fiskarsg. 1715 Sven Fiskareg. 1874 jb Fiskaregarden 1952 jr.
7 Hulan %3la /s fr. — Hullan 1715 Hulan 1874 jb. ~ Namnet ir
best. sg. av fsv. hula f. 'hil, grop’. 8 Lillegarden lelogan /4 fr. —
Lillegarden 1715 Lilleg. 1874 jb. — ? Litla Fylsbeck 1540 Skjb 35.

1 Froslunda fresldna Frisslunda 1 fr (sdt.). — Froslunda (4
ggr) Frosslunda 1456 B 16 fol. 214, 215 Frosslundha I'roslunda (2 ggr)
1457 B 16 fol. 255 Froslundid Friaslundid Friaslunda 1458 B 16 fol. 216
Froslunda 1465 B 16 fol. 214 Froslwnde 1470t C 4 fol. 12 Ffroslwnda
Sokn 1482 C 23 fol. 9 Froslwndhe Froslunde 1488 C 24 fol. 5, 33 [j
Froslwnde 1489 C 24 fol. 24] j Froslandhe 1490 C 24 fol. 43 i Fros-
lunda 1500 DN 16: 373 avskr. [? Frostunaby 1528 G I:s reg. 5:118
avskr.]. — Froslunda 1571 1639 Frosslunda 1685 Frosslunna 1715
Frosslunda 1795 1825 1874 jb Froslunda 1960 jr. — Froslunda 1555 G
I:s reg. 25: 306 Ffroslundha 1567 Froslunda 1584 Vft I1: 2-3, s. 97 £. or.
1603 Vft I1: 2-3, s. 120 vid. ~ Forsta g. jb 1571 frilsehmn 1 mtl. Saknas i
jb 1576-1611. F. led. ir gen. av gudanamnet Fré. S. led. ir gammal plu-
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ralform av lund i betydelsen "helig lund, offerlund’. Se Friberg, Studier,
s. 124. Dialektuttalet med ¢ i f. led. i stillet for vintat ¢ 4r svarfor-
klarligt.

1 Giissiingen jésega Gessingen !/s+ fr. — Giessingen 1685 1715
1725 Gisséingen 1795 Gjessingen 1825 Gissingen 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1685 frilsehmn /s mtl. F. led. éir oklar. S. led. ir best. sg. av dng.

1 Holma /élma 1 sk. — Hoolm 1405 SDns 4: 156 or. Holm 1406
SDns 1:519 or. sl. medelt. D 3, s. 2. — Holmen 1546 Holma 1571
Hal(l)ma 1576 1588 Hollmma 1600 Holmen 1611 Hilmen 1639 Hallma
1685 Hollma 1715 1725 Holma 1795 1825 1874 jb. — Holma 1540
Skjb 14 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 biskopshmn, jb 1571 upptaget
som prebendehmn 1 mtl. Namnet &r bojningsform antingen av holme
i betydelsen 'upphojning vid sankmark’ eller av fsv. holmber, i. nsv.
holm i samma betydelse. Garden ligger pa en hojd vid numera upp-
odlade sankmarker.

1 Hog o) 1 sk. — ? Hogh 1454 (eller 1474) 27/9 Skoklostersaml.
or. — Hogh 1567 Hogen(n) 1571 1600 Hog 1611 Hoégenn 1639 Hogh
1685 1715 1725 Hog 1795 1825 1874 jb. — Hogh 1567 1572 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1567 skattehmn 1 mtl. Namnet dr subst. hég i betydelsen
'h6jd’. Manbyggnaden ligger pa en skarpt markerad avrundad kulle.

Jonslunda jeyslana Jinslunda. — Hielmslandha 1475 Vft I:3,
s. 13 or. Iwneslwnda j Hjelmslunde 1525 Vft I: 3, s. 29 or. — Henslunda
1541 Hielslunda 1546 Hienslunda 1550 Hien(n)slundha 1567 1571
[Heen(n)slunnda] Hiennslundha 1576 Hienslundha 1588 Jonslunda
1600 Jenslanda 1611 Jonslunda 1639 Idenslunda 1685 Ionslunna 1715
I6nsslunna 1725 Jonslunda 1795 1825 1874 jb. — Hienslwnda (2 ggr)
1540 Skjb 154 Hielmslunda 1546 [Henslundha 1567] Ienslundha 1581
Hienslunda 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn, ett helt och
ett halvt kyrkohmn samt ett helt fridlsehmn. Namnets fornsvenska
grundform ar *Hielmslundir, gen. Hicelmslunda. S. led. ar pluralform
av lund. F. led. ar sannolikt det fran en vistgotsk runinskrift (Lilje-
gren, Runurkunder nr 1342) kinda mansnamnet HialmR, motsva- .
rande fvn. Hidlmr. Hidlm ar &dven betygat som binamn i fsv. Person-
namn inga troligen édven i ett par andra av hiradets namn pa -lunda,
by- och sockennamnet Gésslunda samt bynamnet Mdnslunda i Orslésa
sn (se dessa).

11sk.21sk.3 1 sk.

1 Klockaretomten FKlakarabot Klockareboet Alakarabof Klockare-
bolet torp kr. — Klackarebohlet 1795 Klockarebohlet 1825 Klockare-
tomten 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1795 oskattlagt. Namnet Klockarebolet
ar best. sg. av y. fsv. klokkarebol ’klockarbostéille’.

1 Noleby n0lobu 1 kr. — Nordby 1383 29/3 RAP vid. avskr. 1392.
— Noreby 1541 Nordby 1546 Nolby 1571 Noleby 1576 1588 Nolby
1600 1611 Nohlby 1685 1715 Nohleby 1725 Noleby 1795 1825 1874
jb. — Nordby 1540 Skjb 35 Nolby 1581 Noleby 1600 tl. ~ Forsta g.
jb 1546, jb 1571 upptaget som prebendehmn 1 mtl. F. led. dr urspr.
viderstrecksbeteckningen nord 'norr’, avseende ldget norr om Sunners-
bergs kyrka. S. led. ér by i den fran fsv. kédnda betydelsen ’gard’.

Olofstorp dsferp. — Olstorp 1550 Enn thomptt i Olstérp 1567
Olstorp 1611 Oloffstorph 1639 Olstorp Olufztorp 1685 Olufstorp 1715
1725 1795 Olofstorp 1825 1874 jb. — Olstorp 1540 Skjb 153 Olztorp
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1572 Olstorp 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1550 en kyrkotomt. Saknas jb
1571-1600. F. led. ar urspr. gen. av mansnamnet Olof. S. led. ir torp
‘nybygge’.

1 /s sk. 2 s sk.

1 Priistebolet 1 kr. Binamn: Prdstegdrden prestogdan. — ? Sun-
dersberg 1527 G I:s reg. 4, bil. 15, s. 417. — Pristebohlet i Sunners-
berg 1685 Sunnerssbergs Priistebohl 1715 Priistebohlet 1725 1795 Prist-
bohlet 1825 Prestebolet 1874 jb Prastebolet jr. ~ Forsta g. jb 1685.
Namnformen 1527 avser antingen denna gard eller den forna byn
Sunnersberg, varom se sockennamnet. Namnet Prdstebolet dr urspr.
best. sg. av fsv. prdstabol ’pristbostille’.

Sal sal. — Salen 1473 B 16 fol. 186 Sal 1512 Vft II:8-9, s. 164
regest frin 1561. — Salen 1541 Saal 1542 Sall 1546 Saall 1550 Sall
1567 Salen(n) 1571 1576 Sall 1588 Saall Salenn 1600 Saall 1611 Saall
Sahll 1639 Sahl 1685 1715 1725 Sal 1795 Sahl 1825 Sal 1874 jb. — Sall
1540 Skjb 154 Saal 1546 tl Saall 1562 HH 13:1, s. 32 or. Sall 1567
Saall 1572 1581 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt skattehmn, ett halvt
kyrkohmn och tva hela frilsehmn. Namnet dr ordet sal, snarast i den
betydelse, som ordet vanligen har i de germanska fornspriken, nim-
ligen ’(stort) hus (med ett enda rum)’ och som iven antagits ingé i
ortnamn. Se SOA 10, s. 30 f., Hellquist, Ortn. pa -by, s. 24, Hesselman
i NoB 1930, s. 26, SOSk 7, s. 66. Om andra uppfattningar av betydelsen
av sal i ortnamn se Jungner, Gudinnan Frigg och Als hirad, s. 244 o.
dir anf. litt., samt Sahlgren i OUA 1947, s. 5 f.

1 Skattegarden skatagdn 7/10 sk. — Skattegarden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Storegirden storogdn 3/4+ sk. — Storegérden 1611 1715
Storeg. 1874 jb. 3 Hulegarden /3logdn /2 sk. — Hwlegardenn 1611
Huhlegarden 1685 Huleg. 1874 jb. ~ F. led. ar urspr. gen. av fsv.
hula f. *hala, grop’. 4 Lillegarden l¢clogdn /2 fr. — Lellegirden
1685 Lillegarden 1715 Lilleg. 1874 jb. 5 aker fr.

Sunnersbergsbacka. Binamn: Backa baka. — [j Sunderbéirgh 1429
10/11 RAP or.] Sundirssbirg 1465 B 16 fol. 214. ~ Sundersbergh
1542 Backe 1546 Backa 1567 1571 Backenn 1576 Backa 1588 Backenn
J Sunnersbiargh 1600 Backen 1611 Bakenn 1639 Backa 1685 Sunnerss-
bergsbacka 1715 Sunnersbergs Backa 1795 1825 Sunnersbergsbacka
1874 jb. — Backa 1567 1572 1581 1600 t1 1587 18/2 U.U. or. ~ Férsta
g. jb 1542 fralsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Har sikerligen urspr.
utgjort en by tillsammans med girden Pristebolet. Det ursprungliga
namnet ar detsamma som sockennamnet, varom se ovan, sedan Backa,
som ar gammal bojningsform i sg. el. pl. av backe 'héjd’, och slutligen
Sunnersbergsbacka.

31 L A 0 e

1 Sélten sélta, splta /s fr. — So6lthe 1550 Sylten 1571 Sylltann
1576 Soltan 1685-1874 jb Solten 1960 jr. — Sylttann 1597 Vadstena é.
tbr s. 239 or. Siltan eller Sylten bek. ~ Forsta g. jb 1550 kyrkotomt.
Saknas jb 1588-1639. Namnet ir liksom Sylten i Vinkoéls sn, Skanings
hd, varom se SOSk 10, s. 76, best. sg. av sv. dial. sylt f. ’sank éng, sank
mark’. Jfr Friberg, Studier, s. 82.

1 Teglunda t¢plana, teyldna 1 fr. — Tighlunda 1422 17/8 RAP or.
Teghelunda Teghellunda 1513 1514 Vft II:8-9, s. 163. — Teglunda
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1546 Teglundha 1567 1571 Teglunna 1685 Teglunda 1715-1874 jb. —
Tiglunda 1546 Teglundha 1567 Teglundha 1572 Teeglunda 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1546 fralsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upptages ej
jb 1576-1639. F. led. dr dunkel. Skrivningen Tighlunda 1422 férbju-
der tanken pa subst. teg. S. led. &r gammal pluralform av lund.

Tolsjo toss. — Tordsio 1495 B 16 fol. 95 Tordsyo 1525 Vft II: 8-9,
s. 161 regest fran 1561 Tordsi6é 1529 G I:s reg. 6: 304. — Tordssio 1541
Torszio Torsziod 1546 Tolziod 1550 Torsio Tolsiod 1567 Tolssiod 1571
Tho(o)11si6 1576 Tolsi6 (6) 1588-1639 Tohlsio (6) 1685 1715 1725 Tolsid
1795 Tholsjo 1825 Tolsjo 1874 jb. — Tordsio (3 ggr) 1540 Skjb 14,
154 [Torsi6 1546 tl] Torsioé 1561 HH 13:1, s. 6 regest Tolséo 1567
Tols66 1572 Tolsio 1581 Tols66 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager ett helt
skattehmn, tva halva kyrkohmn, ett halvt prebendehmn och tva hela
fralsehmn. Namnet synes vara ett ursprungligt Tordsio, vars f. led vil
ar det i bla. fordyvel ingaende fsv. *fordh ’smuts’, motsvarande det
liktydiga feng. tord. S. led. ar fsv. sio ’sjo’. Jfr sjonamnen Gorren, Gdr-
sjon, Gartjarn m.fl. till sv. dial. gorr, gdr ’smuts, orenlighet’; se Hell-
quist, Sjonamn 1, s. 183. Nagon sjo finnes icke vid byn, men strax
soder om den gamla byplatsen dr en damm.

1 Skattegarden skatogan 1 sk. — Skattegérden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Postgarden pastgdn, pasgan, pdstgan /2 sk. — Past-
garden 1715 Postg. 1874 jb. ~ Garden har vil tidigare ombesorjt
postgéngen pa en viss stricka. 3 Uthogarden wpagdy (uppteckning
fran 1900), upagdn /2 sk. — Vthbogirden 1685 Vtbogarden 1715
Utbog. 1874 jb. ~ F. led. ar vil antingen det av Rietz just fran
Skaraborgs lin och endast dérifran uppgivna utbo ’skalknalle’,
mojligen anvint som binamn, eller ett ord utbo med samma be-
tydelse som det av Rietz blott fran Vistergétland uppgivna ut-
bonde ’bonde, boende avligset fran grannar’, och mojligen anvént
som binamn. Jfr gardnamnet Utbotorp i Sjogerstads sn, Gudhems
hd, varom se SOSk 4, s. 69. 4 Onnersgiarden jonénasgdl 3/s sk. Bi-
namn: Lindeberg linaber) 3/s sk. — Joen Onnerssg. 1715 Jon On-
nersg. 1874 jb Onnersgarden 1952 jr. ~ Namnet Jon Onnersgdrd
atergir pa ett dldre *Jon Onnersons gdrd, troligen av ett innu ildre
#Jon Ondasons gdrd, innehallande gen. Onda, ildre *Ondar, av fsv.
mansnamnet Ond, urspr. Ovind. Inskottet av r fére s har manga
motsvarigheter. Se t.ex. Lundahl, Falbygden, s.93,96,111. F. led. i
Lindeberg ar vil linde n. *bestand av lind’. 5 Lars Bengtsgarden
lasbaysgdl /s sk. — Lars Bengtzg. 1725 Lars Bengtsg. 1874 jb.
6 Tranebergsgarden trdmesgan, tranabesgdan 3/a fr. — Tranebergs-
garden 1715 Tranebergsg. 1874 jb. ~ F. led. édr gen. av gardnam-
net Traneberg i Otterstads sn. 7 Lunnaregarden lanaragay 3/10 sk.
— Lunnaregarden 1795 Lunnareg. 1874 jb. ~ F. led. 4r urspr.
bojningsform antingen av lund eller av véstg.-dial. lunne m. med
samma betydelse, sedan utvidgat med -(a)re, varom se L. Alfve-
gren, r-genitiv och are-komposition.

Torpa térpa. — jn Thorpom 1367 27/5 RAP or. — Ttorpett 1541
Torpa 1542 Torppa 1546 Torppa 1567 Torppa 1571 Tharppa 1576
Torppa 1588 Torp Torpa 1600 Torpa 1611-1874 jb. — ? Torpa 1540
Skjb 14 Torpa 1540 Skjb 154 1546 1567 1572 1581 tl. ~ Jb 1571 upp-
tager ett helt skattehmn, ett helt kyrkohmn och ett helt prebendehmn.
Namnet dr gammal pluralform av torp ‘nybygge’.
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1 Skattegarden skatogdan 1 sk. — Skattegarden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Hansagérden hansagdn 3/s sk. — Hansesgard 1715
Hansag. 1874 jb. ~ F. led. dr dialektal gen. pa -a av mansnamnet
Hans. 3 Arvid Snickaregirden snékaragdn /2 sk. — Arfwid
Snicharsg. 1715 Arvid Snickareg. 1874 jb Torpa nr 3 1952 jr.
4 Jonsgarden 3/¢« kr. Kallas tillsammans med nr 5 Hdrads-
skrivaregdrden haraskrwaregan eller Herrgdrden hdrgdn. — Méns
Ions g. 1715 Mans Jonsg. 1874 jb Jonsgarden 1952 jr. ~ Gérden
ir indraget hiradsskrivarbostille. 5 Arvid Snickaregirden /s kr.
Om binamn se foregdende. — Arfwid Snicharsg. 1715 Arfvid
Snickaresg. 1874 jb Torpa nr 5 1952 jr. ~ Se foregaende.

Ulleredsbro wlosbré torp sk. — Ulleredsbro 1874 jb. ~ Forsta g.
jb 1874. Beldget vid en bro, som leder 6ver Ullersundet, sundet mellan
Kallandsé och fastlandet. Mojligen dr, sdsom framhalles av Friberg,
Studier, s. 117, bron uppkallad icke efter sundet utan efter byn Ullered
i Otterstads sn pa Kallandso icke langt dérifran. Sundet har i alla
hindelser sitt namn efter byn (Friberg, a.st.).

1 Ang @y !/2 sk. — Aengh 1541 Angh 1542 Ang 1546 En(n)g(h)
1550 1567 1571 Anngh 1576 En(n)g(h) 1588 1600 1611 An(n)g(h) 1639
1685 1715 Ang 1725-1874 jb. — Eng 1540 Skjb 154 1546 t1 Engh 1567
1572 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1542 kyrkohmn, jb 1550 upptaget som
1 mtl. Namnet ar ordet dng.

1 Osterbacka gstorbaka 1 fr. — Osterbacka 1529 G I:s reg. 6: 302.
— Osterbacke 1546 Oster backa 1576 Osterbacka 1588 1600 1611
Osterbaka 1639 Osterbacka 1685-1874 jb. — Osterbacke 1562 HH 13: 1,
s. 33 or. Osterback 1572 Osterbacka 1581 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546
friilse, jb 1576 upptaget som frilsehmn 1 mtl. Namnet ir givet i mot-
sittning till Sunnersbergsbacka, dldre Backa, varom se ovan. Oster-
backa ligger éster om Sunnersbergsbacka.

Forsvunna:

Aspaniis. — Aaspanes 1469 12/7 RAP or. Aspanes 1471 9/12 RAP
or. ~ F. led. ir fsv. bojningsform av tridnamnet asp. S. led. &r nds.

Riddaretomten. — Riddertompten 1588 Riddartompten 1600 Rid-
darhagen 1611 jb. ~ Upptages jb 1588-1611 som frilsehmn 1 mtl. . led.
ar ordet riddare. S. led. ér best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt
och toft, senare ersatt av best. sg. av hage.

»Tordzseeboda». — Tordzseeboda 1473 B 16 fol. 186. ~ F. led. ar
tydligen urspr. bynamnet Tolsjo, varom se ovan, eller det sjonamn,
som ligger till grund for detta. S. led. &r gammal pluralform av bod,
i ortnamn med oviss inneboérd, enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.



Sone

Sona

Socknen var under reformationstiden annex till Orslosa. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: de Sone 1291 SD 2: 112 or. Séne sokn
1427 8/4 RAP or.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Sone s. 1571 Sénne S. 1576 1588
Sone S. 1600 Sonne S. 1611 Sone S. 1685-1874.

Ovriga namnformer: Sone k. 1540 Skjb 156 S6ndo . . s. 1544 Alm-
quist, Lokalférvaltn. 3:190 Sone s. 1546 t1 1550 G I:s reg. 21:201
Sone (e) 1555 VIt I: 3, s. 31, 32 1567 tl Sones S. 1581 tl.

Backa se Nolbacka.

Bardlet bardf. — Barholle 1546 Barhyle 1571 Barelle 1576 Barhiill
1588 Barele 1611 Barohle 1685 Barohlet 1715 1725 1795 Barolet 1825
1874 jb. — Barhill 1567 Borhyll 1572 Barhele 1581 1600 tl. ~ Jb 1571
upptager tre hela frilsehmn. Namnets héirledning dr dunkel. Jfr Vist-
olet i Rackeby sn.

1 /2 fr. 2 Hulegarden hilogdn /2 fr. — Huhlegirden 1685
Hulegéirden 1715 Huleg. 1874 jb. ~ F. led. ir bojningsform av fsv.
hula f. ’hala, grop’.

1 Frimmestad frémostd 1 fr (siit.). — Store gardenn 1576 Store-
garden 1588 Storegéllenn 1600 Stor girden i Fremsta Sitegardh 1611
Fremmestad 1639 Fremmestadh 1685 Frimmesta 1715 Frimmestad
1725 1795 1874 jb. — Stora gorden 1572 tl. ~ Forsta g. jb 1576 friilse-
hmn 1 mtl. F. led. i namnet Frdmmestad, som iven féorekommer som
by- och sockennamn i Viste hd, skrivet j Frdmistadum (2 ggr) 1433
Eriksbergssaml. or., ér oklar. S. led. dr pluralform av stad, i ortnamn
med oviss innebord, mdéjligen med betydelsen ’boplats’.

1 Fagelberg fdglber) 1 fr (sit.). — Fuglaberg(h) 1567 1571 Fugle-
berg(h) 1576 1588 Fuglebirg 1600 1611 Fougleberg 1685 Fouglebirg
1715 Fougleberg 1725 Fogleberg 1795 Fogelberg 1825 1874 jb Fagel-
berg jr. — Fwglaberg 1540 Skjb 155 Fuglobergh 1572 Fuglebergh 1581
1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. F. led. dr urspr. gen. pl
av fsv. fughl *fagel’. S. led. ér berg. Garden har urspr. legat pa den
obetydliga urbergshdjd, dir hemmansdelen 1° nu ligger.

1 Kil g2l 1 fr (siat.). — ? in Kil 1250 SD 1: 351 or. ? in Kiil 1250
vid. avskr. av foreg. dipl. 1394 u.d. — Kiill 1546 Kiell 1571 Kiill 1576
1588 Kyll 1600 Kilsettegard 1639 Kiel 1685 Kijhl 1715 1725 Kihl 1795
1825 Kil 1874 jb. — Kjll 1567 1572 Kiill 1581 Chijll 1600 tl. ~ Forsta g.
jb 1571 frilsehmn 1 mtl. Namnet &r ordet kil, men syftningen &r
obekant.



Kallands hd: Séne sn 69

1 Kategarden fkatagdn /2 fr. — [Kategdrden 1685] Kategarden
1715 Kateg. 1725 Kategarden 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1578
fralsehmn /2 mtl utan sirskilt namn i Séne by. F. led. dr vél urspr.
gen. av ett fsv. mansnamn, eg. binamn, *Kate, bildat till fsv. kater
‘yster, glad, littsinnig’, nsv. dial. kdt ’glad, livlig; kéittjefull’.

1 Nolbacka nolbaka 1 fr. — Backen(n) 1576 1588 1600 Backa
1611-1874 jb Nolbacka 1960 jr. — Backa 1567 1572 1581 1600 tl Nol-
backa G. ~ Forsta g. jb 1576 frilsehmn 1 mtl. Namnet dr urspr. boj-
ningsform av backe. F. led. i Nolbacka ér dial. nol 'nord’.

Skog skop. — Skogh 1486 Vft II: 8-9, s. 162 regest fran 1561, 1486
oviss dag Eriksbergssaml. or. (2 ggr), 1493 22/6 Eriksbergssaml. or.
Skoogh 1493 24/8 Eriksbergssaml. a t. Skogh 1495 Vft I:3, s. 20 or.
— Skog(h) 1567-1600 Skoog 1611 Skoug 1685 1715 1725 Skog 1795
1825 1874 jb. — Skogh 1555 Vft I: 3, s. 31 or. 1567 1572 Skoogh 1581
1600 tl. ~ Jb 1571 upptager fyra hela skattehmn. Namnet ér ordet skog.

1 Hans Bengtsgarden kansvbce;sqan 1 sk. — Hans Bengtsg.
1715 1874 jb Skog nr 1 1952 jr. 2 Per Andersgardenpwrvandagsqan
1 sk. — Per Anders gird 1715 Per Andersg. 1874 jb Skog nr 2
1952 jr.

1 Stalltorp stdaltsrp /s sk. — Stahltorpet 1682 Staltorpet 1685
Stalltorpet 1715 1725 1795 Stalltorp 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1682
frilse (ingen uppgift om mtl). F. led. dr ordet stall och s. led. torp
‘nybygge’, men namnets innebord ar oklar.

Sone sgna. — Sone 1405 SDns 4: 156 or. 1406 SDns 1: 519 or. 1410
SDns 2: 305 or. 1420 SDns 3: 540 or. 1427 8/4 RAP or. 1444 21/12 RAP
or. sl. medelt. D 3, s. 2. — Sone 1541 1542 1546 Sonne 1550 Sone 1567
1571 1576 Soénne 1588 Sone 1600 Sonne 1611 Séne 1639 Sohne 1685
Sone 1715-1874 jb. — Sone 1567 1572 1581 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
tager tva hela skattehmn, tva hela kyrkohmn, ett helt prebendehmn
samt tva hela frilsehmn. Namnet dr urspr. en sammansittning, vars s.
led ar dat. sg. *vini av fsv. *vin ’betesmark’, motsvarande got. winja
f. med denna betydelse. F. led. dr urspr. djurnamnet so ’sugga’. Se V.
Jansson, Nordiska vin-namn, s. 81.

1 Bergsgarden b@ésgan 1 sk. — Bergzgirden 1715 Bergsgar-
den 1874 jb. 2 Sven Andersgarden 1 sk. Binamn: Skattegdrden
skatagan. — Swen Andersg. 1715 Sven Andersg. 1874 jb Séne nr 2
1952 jr. 3 Stommen stémon 1 fr. — Stamnen 1576 Stompnen 1588
Stompnen(n) 1600 1611 Stommen 1715 1874 jb. — Stomnen 1540
Skjb 155. ~ Om namnet se forsvunna i Gillstads sn. 4 Korsby
késbu /2 fr. — Korszby 1546 Korsby 1571 Karsby 1576 Korsby
1588-1685 Korssbyen 1715 Korssbyn 1725 1874 jb Korsbyn jr. —
Korsby 1567 tl. ~ F. led. ir ordet kors men syftningen ar obekant.
S. led. iar by i betydelsen ’gard’. Namnet Korsby(n) finnes pa flera
hall i Vistergotland och Virmland. Jfr Hellquist, De svenska ortn.
pa -by, s. 118, SOV 9, s. 24 {. 5 Tomten témta /s fr. — Tompthan
1571 Tompten 1588 Tomptan 1685 Tomten 1874 jb. ~ Namnet
ar best. sg. av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

Sone mad #&ng kr. — Sone Mad 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874.
Saknar nummer i jb. S. led. &r mad ’sank #dngsmark’.

Sorby sirbu. — ? Sunderby Sunderby 1360 4/7 RAP or. Sudherby
1427 8/4 RAP or. Swdherby Suderby 1451 B 16 fol. 252 Swdherby 1491
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5/11 RAP or. — Sorby 1546 1567 1571 1576 1588 Soderby 1600 Sorby
1611-1874 jb. — Soderby 1550 G I:s reg. 21: 201 Soérby 1567 1600 tl. ~
Jb 1567 upptager ett helt frilsehmn. F. led. dr urspr. viderstrecks-
beteckningen fsv. sudher, sydher ’soder’, avseende liget sydsydost om
Sone by. S. led. ar by, urspr. i betydelsen ’gard’.

1 19kr. £2 1 fr.

1 Torp tsrp /2 fr. — Térpp 1567 Torp 1571 Tharp 1576 Torp
1588-1874 jb. — Torp 1572 Téarp 1581 Torph 1600 tl. ~ Férsta g. jb
1567 frilsehmn 1 mtl. Namnet ér ordet torp ‘nybygge’.

1 Viisterbacka vestarbaka 1 fr. — Wisterbacka 1685-1795 Wester-
backa 1825 1874 jb Visterbacka jr. ~ Forsta g. jb 1685 friilsesiiteri
1 mtl. F. led. ir viderstrecksbeteckningen vdster. S. led. &r gammal
béjningsform av backe. Garden ligger sydsydvist om Nolbacka.



Tranum

tranum

Socknen var under reformationstiden annex till Tadene. Socken-
namnet ar lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Tranem 1469 Stu 153 Tranema sokn 1475
Vit 1:3 5543 or:

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Tranum S. 1571-1725 Tranums S.
1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Tranem 1540 Skjb 157 Tranhem .. s. 1544
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 190 Tranyms s. 1546 Tranem 1551 Tranum
s. 1556 Tranhems S. 1567 1572 Tranums s. 1581 Tranom S. 1600 tl.

1 Berg ber) 1 fr. — Berg(h) 1567 1571 Birgh 1576 Berg 1588
Biirg(h) 1600 1611 Bergit 1639 Berg 1685-1874 jb. — Berg 1546 1556
Bergh 1567 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. Namnet ér
ordet berg. Garden ligger vid foten av en markerad urbergshojd.

1 Boberg bober) 1 sk. — Boberg 1475 Vft 1:3, s. 13 or. — i Bo-
berge 1546 Boberg(h) 1567-1588 Bobirg(h) 1600 1611 Bobergh 1639
Booberg 1685 Bobirg 1715 1725 Boberg 1795 1825 1874 jb. — Bo-
berg(h) 1546 1567 1571 1581 Bobiirgh 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546, jb
1567 upptaget som skattehmn 1 mtl. F. led. i detta pd flera hall i olika
landskap forekommande namn ir mangtydig. Enligt SOV 2, s. 20, ar
den ordet bod, enligt SOV 13, s. 11, ordet bo ’bostad’ samt enligt SOH
1, s. 156 och 2, s. 213, gen. pl. av det som s. led i sammansittningar
forekommande fsv. boe ’inbyggare’, troligen i betydelsen ’bergboe’, dvs.
jatte. Garden ligger pa en urbergshdjd.

1 Gutteberg gutobery 1 sk. — i Gutteberge 1546 Guthe Bergh 1567
Gutteberg(h) 1571 1576 1588 Guttebirg(h) 1600 1611 Guttebiarg 1715
Gutteberg 1725-1874 jb. — Gutebergh 1567 1572 Guttebergh 1581
Guthebirgh 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget
som skattehmn 1 mtl. F. led. ir gen. av det bl.a. som namn pa en man
i Laske hirad i borjan av 1300-talet (VGL, s. 295) kiinda Gutte. S. led.
ar berg. Garden har urspr. legat pa den urbergshdjd, som &r belidgen
strax sydviist om manbyggnaden till hemmansdelen nr 18]

1 Hagatriide hapatreéa 1/2 fr. — Haga threde 1567 Hagatride 1571
Hagethriide 1576 Hagatriide 1588 Hagetride 1600 1611 1685 Hagatriide
1715-1874 jb. — Hagatrede 1546 1556 Hagatride 1581 tl. ~ Forsta g.
jb 1567 frilsehmn 1 mtl. F. led. ir bojningsform antingen av fsv. hage
m. ’stingsel; inhiignad betesmark, hage’ eller av sv. dial. hag n. ’sting-
sel’. S. led. dr ordet trdde, fsv. tridhe ’trade, tridesaker, plojd men ej
besadd akerjord’.

1 Kyrkogarden lht kr. — Kyrkogarden 1931 jb. ~ Forsta g.
jb 1931.



72

1 Skiirteberg f@faber) 1 fr. — Skierthebergh 1567 Skierteberg 1571
Stierthe berg 1576 Stierteberg 1588 Stierttebirg 1611 Skiirtebergh 1639
Siertteberg 1685 Stidrteberg 1715 Skiédrteberg 1725 Skjerteberg 1825
Stjerteberg 1874 jb Skirteberg 1960 jr. — Skiertebergh 1567 1572
Stidrte berg 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. F. led. ar
vil gammal bojningsform av ordet stjdrt, i fsv. dven med betydelsen
‘svans’, men anledningen till namngivningen ir oviss. Garden ligger
pa en urbergshdjd. Ordet stjdrt jamte den obrutna biformen stdrt ingar
med i allméinhet oklar syftning i flera nordiska ortnamn. Se hirom
M. Eriksson i Hembygden. Ostervdla hembygdsférenings minnesskr.
1926-36, s. 26. Jir de i ortnamn ofta ingdende orden rumpa och fsv.
hali. S. led. ér berg. Garden ligger pa en mindre urbergshojd.

Tranum ¢ranum. — Traneem 1385 22/1 RAP or. [Trameem] Tra-
nem 1451 B 16 fol. 252 1461 17/8 RAP or. Tranem 1471 9/12 RAP or.
Tranem (2 ggr) 1475 27/3 el. 9/4 RAP or. — Trannom 1541 Tranim
1542 Tranym 1546 Tranum 1550 1567 Tranum 1571 Thranum 1576
Tranum 1588 1600 1611 [Traum 1639] Tranum 1685-1874 jb. — Tra-
nem 1540 Skjb 157 Tranhem 1567 tl. ~ Jb 1567 upptager tre hela och
ett halvt skattehmn samt ett helt och tre halva frilsehmn. Namnet Ar
urspr. en sammansittning, vars s. led dr hem i betydelsen "hemvist,
gard’. F. led. ar fagelnamnet trana.

1 An %/s sk. Kallas Tranumd tranumd. — uidh Aann 1567
wiid Ana 1571 widh Ana 1576 wiid Aa 1588 wedh A& 1611 wid
Adhnn 1639 wedh Ahn 1685 Ah 1715 An 1874 jb. — [A& 1542 sl]
wyd A4 1546 tl. 2 Riittaregirden retaragdn 1 sk. — Rittaregarden
1715 Rittareg. 1874 jb. ~ F. led. dr yrkesbeteckningen rdttare
antingen i dess moderna betydelse ’arbetsforman (vid jordbruk)’
eller i nidgon av ordets i fsv. forekommande skiftande betydelser.
3 Ekeberg ¢kober) 5/16 sk. — Storegérden(n) 1611 1639 Storeg.
1685 Storebyen 1715 Storebyn eller Ekeberg 1874 jb Ekeberg
1952 jr. — 4 Gunnarsgarden ganasgan /2 sk. — Gunnarsg. 1715
1874 jb. 5 Stommen stémon 1 kr. — Stomnen 1571 Stompnen 1611
Stommen 1685 1715 1874 jb. — Stomnen 1540 Skjb 157. ~ Om
namnet se forsvunna i Gillstads sn. 6 Odegarden dgany /4 fr. —
Odhegardhenn 1567 Odegérdenn 1576 Odegirden 1685 1874 jb.
7 Dammsgarden ddamsgan 1 fr. — Damsg. 1715 1874 jb Damms-
garden jr. — Damsgardenn 1600 tl. ~ F. led. dr vil gen. av
damm. 8 Bredegarden brégany 1 fr. — Bregilenn 1600 Bree-
gardenn 1639 Bregarden 1685 Bredeg. 1715 1874 jb. 10 Brogérden
brégan /2 fr. — Brogardhenn 1567 Broogilenn 1600 Brogéirden
1685 1715 1874 jb.

Vranghult vréyolt. — Wrongholt 1541 Wrongholt 1542 Wréngholtt
1550 Wranngeholtt 1567 Wranghult 1571 Wranghallth 1576 Wrang-
hult 1588 Wréingholt Wranghult 1611 Wréanghult 1639-1874 jb Vrang-
hult jr. — Vranghwlt 1540 Skjb 155 Vrangholt 1546 Vringhallt 1581
Wranghult 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager ett helt kyrkohmn, jb 1571
ett helt och tvd halva kyrkohmn. F. led. dr adj. vrdng i dess gamla
betydelse ’krokig, bojd, vriden, sned’. S. led. ar fsv. hult, holt ’liten
skog, skogsdunge’. Enligt Friberg, Studier, s. 44, betyder namnet an-
tagligen 'den i bukter utskjutande dungen’.

1 Kampegarden kampagén 1 kr. — Kampegarden 1685

Kampeg. 1715 1874 jb. — [Kampagarden 1600 tl]. ~ F. led. dr vil
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urspr. fsv. gen. Kampa av det fran Vistergotland under 1500-talet
kinda mansbinamnet Kampe (se SOSk 13, s. 63). Jfr Kvdnum nr 1
i Kallands-Asaka sn samt Humlebdck nr 4 i Lavads sn. De &bor
med binamnet Kamp, vilka nidmnas i jb 1567, 1660 och 1674, ha
namn efter garden. 2 /2 kr.



Tadene

tgnoa tgama témo A., tadono A

Socknen var under reformationstiden moderférsamling i Tadene
gall, vartill horde annexen Kedum, Lavad och Tranum. Sockennamnet
ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Ecclesie Thodhene 1339 SD 4: 656 avskr.
Thodhine sokn 1371 u.d. U.U. or. Thodhene sokn 1385 22/1 RAP or.
Todhene 1418 SDns 3:372 or. 1469 Stu 153 Todhenes prestagiel 1471
9/12 RAP or. Todene 1486 29/12 RAP or. 1512 Vft I: 3, s. 25 Thodhiine
1530 Vft I: 3, s. 30 Todena sokn 1532 G I:s reg. 8: 146 Todene sockn
1533 G I:s reg. 8:179.

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Todenes prestegield 1541 TAaadin-
nis geld 1542 Tadennes Giéll 1546 Tadennesz Giell 1567 Tadene gell
1571 Tédenis S. 1576 Tadennes S. 1588 Todennes giéildh 1600 Todennes
Gieldh 1611 Téadennesz Gield 1639 TAdeniis S. 1685 Tadenes S. 1715
1725 Tadene S. 1795 1825 Tadeneds S. 1874 Tadene 1940 jr.

Ovriga namnformer: Tadenis k. 1540 Skjb s. 157 Taadhene 1544
Vit 1: 8-9, s. 111 or. Thaadene Gel 1546 tl Tadenes geld 1548 G I:s reg.
19: 326 Thadenes Gell 1556 Todenis S. 1567 Todene S. 1572 Tadennes
S. 1581 Todennos Gield 1600 tl.

1 Berg 1 fr. — Bergh 1512 Vft I: 3, s. 25 or. — Berg(h) 1567 1571
1685 Biérgh 1715 Berg 1725-1874 jb. — Bergh 1567 1572 1581 tl. ~
Forsta g. jb 1567 frilsehmn 1 mtl. Saknas i jb 1576-1639. Garden ir
obebyggd och ingar i Storeberg. Namnet ér ordet berg.

3 Goentorp goontérp 3/s sk. — Gonnetorp 1541 Gonatorph 1542
Gonnetorp 1550 Gonattorpp 1567 Gudenetorp 1571 Gonnetarp 1576
Godennetorp 1588 Gonetorp 1600 1611 Gontorp 1685 1715 1725 Goen-
torp 1795 1825 1874 jb. — Godenetorp 1567 1572 tl. ~ Forsta g. jb
1541, jb 1567 upptaget som kyrkohmn 1 mtl. Upptages jb 1571-1874 i
Tranums sn. F. led. dr vél urspr. gen. *Godinar av ett fsv. mansnamn
*Godin, motsvarande det fran feng. Godwine lanade fvn. Godin, gen.
Godinar (jimte Godins) och ingdende i det fornnorska girdnamnet
Godinagerdi (1425), om vilket se NG 10, s. 290 f. S. led. &r torp
‘nybygge’.

1 Kedumstorp sedumstérp 1 sk. — Toérpp 1567 Kidematorp 1571
Kiedumatorp 1576 Kidumatorp 1588 Kedum 1600 1611 Kiedomatorph
1639 Kiedumatorp 1685 Kiedumstorp Hans Méans el:" Skattegirden
1715 Kiedumstorp Hans Mans el. Skatteg. 1725 Kiedumstorp Hans
Méns eller Skattegarden 1795 Kjedumstorp Hans Mans- el. Skatte-
gérden 1825 Kjedumstorp Hans Mans- el. Skatteg. 1874 jb Kedumstorp
Skattegirden 1960 jr. — Kidhemmistorp Kijdemmistorp 1540 Skjb 4,
155 Kidumetorp 1554 Vft II: 1, s. 37 or. ~ Forsta g. jb 1567 skattehmn
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1 mtl. Har urspr. utgjort en by tillsammans med gérden Kedumstorp
Fiskaregarden, varom se nedan. Det ursprungliga namnet ér troligen
Torp (jfr Térpp 1567), sedan Kedumstorp eller Kedumatorp. F. led. i
den sistnimnda namnformen #r en dialektal gen. av sockennamnet
Kedum, egentligen en inbyggarnamnsbildning i gen. pl. Om dylika
bildningar se Lundahl i NoB 1937, s. 40 ff. De bida girdarna ligga vid
gransen till Kedums sn.

4 Kedumstorp Fiskaregarden 1 fr. Kallas Fiskaregdrden feskaragan.
— Fiskaregérden 1685 Fiskareg. 1715 1725 Kiedumstorp Fiskaregarden
1795 Kjedumstorp Fiskaregirden 1825 Kjedumstorp Fiskareg. 1874 jb
Kedumstorp Fiskaregarden 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn
1 mtl. Jfr foregaende.

2 Storeberg storabeér) 1 fr (sit.). — Storeg.” 1685 Storebirg 1715
Storeberg 1725-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1685 frilsehmn 1 mtl. Har
urspr. ingatt i byn Tadene. Det ursprungliga namnet dr kanske Store-
gdrden, sedan utbytt mot Storeberg, det senare namnet givet i mot-
sittning till det gamla, nu i Storeberg uppgéngna hemmanet Beryg,
varom se ovan. Garden ligger pa en hojd.

1 Svaleberg svalobér) 1'/2 fr. — Sualleberg 1546 Sualeberg(h)
1567-1588 Swallebéirgh 1600 Sualebiirg 1611 Swaleberg 1639 1685
Swahlebiirg 1715 Swahleberg 1725 Svaleberg 1795 1825 1874 jb. —
Suallebergh 1542 sl Swaleberg 1546 Suoleberg 1552 Sualeberg(h) 1567
1572 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som /2
mtl. Upptages jb 1567-1874 i Tranums sn. Overflyttades 1888 till
TAadene sn. F. led. ir vil urspr. gen. Svala av det i fsv. oséikert betygade
mansnamnet Svale, som torde ing4 i flera ortnamn och motsvarar fvn.
Svali och det fda. binamnet Svale. Om detta namn se Lundgren, Per-
sonn., s. 251, Sahlgren i Hélsingborgs historia 1, s. 115, samt Odeen,
Studier i Sméalands bebyggelsehistoria, s. 260. S. led. ér berg i betydel-
sen ’hojd’. Garden ligger pa en svagt markerad hojd.

Torp tsrp. — Torp 1541 1546 1550 Térp 1567 Torp 1571 T (h)arp
1576 Torp Torp 1588 Torp 1600-1874 jb. — Torp 1546-1600 tl. ~ Jb
1567 upptager ett helt och tva halva frilsehmn. Har tydligen urspr.
utgjort en by med namnet Torp tillsammans med den angriansande
girden Artorp, som tidigare benimnts Torp (se nedan). Namnet ar
torp 'nybygge’.

1 Nolgarden nologdn /2 fr. — And:® Lars el:" Nohlg. 1715

Anders Lars- el. Nolgarden 1874 jb Nolgarden 1952 jr. 2 Jon Duka-

garden jan.dikan /2 fr. — Jon Duksgird 1825 Jon Duksgérden

1874 jb Jon Dukagarden jr. ~ Det ursprungliga namnet torde i

overensstimmelse med dialektuttalet vara Jon Dukagdrden, inne-

hallande samma mansbinamn Duke, som sikerligen urspr. ingar i

Sven Duksgdrden i Tadene by (se nedan) samt vidare ingar i det pd

tva hall i Skarab. 1. forekommande Dukagdrden (se SOSk 13, s. 83;

14, s. 64) och troligen #ven i Dukared i Hyssna sn, Marks hd,

Alvsb. 1. (se SOA 9: 1, s. 56). Jonn Duke nimnes som &bo jb 1690.

Jfr fvn. mansbinamnet Diikr.

3 Tranum Ekeberg ¢kober) /16 sk. — Tranum nr 3 1960 jr. ~
Utgor en del av Tranum nr 3 i Tranums sn och 6verflyttat frin denna
socken 1888. Aterstoden av hemmanet dr kvar i Tranums sn. Se dér.

9 Tranum Siggesgiarden 1 fr. — Tranum Siggegirden 1715 Tra-
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num Siggesgirden 1874 jb. ~ Overflyttat fran byn Tranum i Tra-
nums sn 1888.

Tadene tino tiona téno a., tddonos y. — de Thotheni 1331 SD 4: 217
de Thodhene (2 ggr) 1339 SD 4: 655, 656 or. i Thodhene 1376 14/10
U.U. or. Thodene 1456 13/5 RAP or. Todna 1496 7/6 RAP or. [Tidenne
1509? DelaGard. Arch. 2: 102 avskr.] — Todenne 1541 Téaédene 1542
Téden(n)e 1546-1571 Thidenne 1576 Tadenne 1588 1600 Todenne 1611
Tadenne 1639 TAdene 1685-1825 Tadened 1874 jb Tadene 1940 jr. —
Todene 1567 tl. ~ Jb 1567 upptager ett halvt kyrkohmn samt tva hela
och ett halvt frilsehmn. Namnet #ir urspr. en sammanséttning, vars s.
led ar dat. *vini av fsv. *vin ’betesmark’, motsvarande det liktydiga
gotiska winja f. F. led. ir troligen trots de #ldsta skriftformernas Th-
urspr. ett mot fvn. tad n. ’godsel’ svarande fsv. *tfadh och alltsi etymo-
logiskt identiskt med det pa tva hall forekommande norska gardnamnet
Toien, skrivet Todini omkr. 1400 (NG 2, s. 111, 292). Ljudférindringen
av «a till o beror i sa fall pA w-omljud. Se V. Jansson, Nordiska vin-
namn, s. 82.

1 Priistebolet 1 fr (siit.). -— Priistebohlet i Tadene 1685 Tade-
nes Pristebohl 1715 Pristebohlet 1725 1795 1825 Prestebolet 1874
Jb. — Tadenis stomps (gen.) 1540 Skjb 157. ~ Har urspr. varit
kyrkoherdebostille. Ar obebyggt och lyder under Storeberg. Nam-
net dr urspr. fsv. prdastabol ’priistgard’. Namnformen Tddenis
stomps 1540 innehaller urspr. fsv. stompn ’pristgard’, varom se
Lundahl i NoB 1945, s. 162 ff. 3 Briinnagarden 1 fr (sat.). —
Brindhagardhen Brendhagardhen 1456 13/5 RAP or. Brenne-
garden 1532 1533 G I:s reg. 8: 146, 179. — Brennegardhenn 1567
Brenneboll 1571 Brennegérden(n) 1576 1588 Brunnegallenn 1600
Brennegarden 1685 Brinneg. 1715 Briinnag. 1874 jb Tadene nr
3 1952 jr. ~ Namnet betyder ’den brinda (nedbrunna) girden’.
4 Sven Duksgirden '/2 fr (siit). — Bakkagardhen 1376 14/10
U.U. or. Backagaarden 1496 7/6 RAP or. — Backagardhenn 1567
Backagarden 1571 Backegarden (n) 1576 Suen Duke i Backegirden
1588 »Swenn Ducke» 1600 »Suen Dwke» 1611 Swen Duuke i Tadene
1685 »Swen Duk» 1715 1725 »Sven Duk» 1795 Sven Duksg. 1825
1874 jb Tadene nr 4 1952 jr. ~ Gérden ér inlagd under Storeberg.
Om namnet Duksgdrden se Torp nr 2 ovan. 5 Lillegarden /1 sk.
— Lillegdrdenn 1639 Lellegdrden 1685 Lillegirden 1715 Lilleg.
1874 jb Tadene nr 5 1952 jr. — [Lillegarden 1600 tl]. ~ Garden
ar inlagd under Storeberg. 6 notfiske sk. 7 utjord sk.

1 Artorp /2 fr. Binamn: Tomten témta. — Torp 1567 Torp 1571
Tharp 1576 Torp 1600 Aretorp 1611 Orretorph 1639 Arretorp 1685
Artorp 1715 Ahrtorp 1725 Artorp 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb
1567 frilsehmn /> mtl. Har tydligen urspr. ingétt i byn Torp, varom
se ovan. F. led. dr vél fran borjan gen. av fagelnamnet orre, mojligen
i dess frin fsv. kiinda anvindning som mansbinamn. Binamnet Tomfen
ir best. sg. av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.

1 Ang 1 fr. — Eng (2 ggr) Engh 1512 Vft 1:3, s. 25 or. Eng
1546 Enngh 1567 Eng 1571 Ang 1576 Eng 1588 Enng(h) 1600 1611
1639 Ang 1685 Angh 1715 Ang 1725-1874 jb. — Engh 1556 1567 1572
tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Namnet
ar ordet dng.




Uvered

wUVYD UVITD

Socknen var under reformationstiden annex till Jarpas. Socken-
namnet ir lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Ofruth 1330-34 SDapp 1: 348.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Vffre s. 1571 Wffrudz S. 1576
Wifuerijdz S. 1588 Vfweriidh S. 1600 Wfueredh S. 1611 Vfreed S. 1639
Viweredz S. 1685 Vfwered S. 1715 Ufwereds S. 1725 Ufvered S. 1795
Ufvereds S. 1825 1874 Uvereds s. jr.

Ovriga namnformer: Vffrydh Vffweridz k. 1540 Skjb 156 Vfrydz
s. 1546 Wifrudz S. 15652 Wffryd S. 1567 Vffre S. 1572 Vffridz S. 1581 tl.

1 Arvejorden darvajdla 1ht sk. — Arfvejorden 1874 jb Arvejorden
jr. ~ Forsta g. jb 1874. Namnet ar best. sg. av ordet arvejord ’arvd
jord, odaljord’.

1 Bro bro kvarntomt fr. — Bro 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1874.
Kvarnen, som uteslutits ur jb 1916, féorekommer forsta g. jb 1715:
Broqwarn. Ligger vid en landsvéigsbro 6ver an Lidan.

Brokvarn. — Broquéirnn 1564 Bro Quarnn 1571 Brogwernn 1576
Broogwéarnn 1588 Brooquarn(n) 1600 1611 Brogwernn 1639 Bro-
gwarn(n) 1685 1715 1725 Broqvarn 1795 Bro-qvarn 1825 Brogvarn
1874 jb Brokvarn jr. — Broquérnn 1567 Bro quern 1581 Broquernn
1600 tl. ~ Jb 1564 upptager elt klostertorp. Upptages jb 1564-1874 i
Saleby sn i Skanings hd. Byn &r fr.o.m. 1891 6verflyttad till Uvereds
sn. Garden och kvarnen ligga vid samma bro 6ver an Lidan som den
ovannidmnda kvarntomten Bro.

1 1/2 sk. Kallas Boda kvarn boda kvdny. — Boda ek G. ~
Namnet Boda, som dr gammal pluralform av bod, synes vara ungt
och ir kanske lanat fran nagon av de manga bebyggelserna med
detta namn, varav flera i Skarab. 1. 2 tullkvarn sk. Kallas Bro-
kvarn brokvan.

Djupedal jupaddl. Inbyggarnamn: Djupedalare jupoddiars obest.
sg. o. pl. — Diupadal 1404 SDns 1:385 or. — Diupedall 1550 1564
Diupedal 1571 Diupedall 1576 1588 Diupedaall 1600 Diupedall 1611
1639 Diupedal 1685 Diupedahl 1715 1725 Diupedal 1795 Djupedahl
1825 Djupedal 1874 jb. — Diwpadal 1540 Skjb 27 Diupedall 1556 1567
1600 tl. ~ Jb 1550 upptager ett helt skattehmn och tva hela frilsehmn.
Byn upptages jb 1564-1874 i Longs sn, Barne hd. Den ir fr.o.m. 1885
overflyttad till Uvereds sn. Namnet, som betyder ’den djupa dalen’, ir
illa lampat till byns beldgenhet. Byn har urspr. legat dar nu Godegar-
den (tva hemmansdelar) ar beligen. Marken ér jaimn och slét, och inga
dalsinkor finnas. Det synes dérfor antagligt, att byn ar uppkallad
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efter den betydligt storre byn Djupedal i Tréassbergs sn i Skanings hd
icke fullt 1 /2 mil nordost dirom. Den sistnimnda byn har ett markant
liage vid en djup ravin, se SOSk 10, s. 69.

1 Skattegirden skatagdn 1 sk. — Skattegirden 1715 1874 jb.
2 Godegarden gdgan /4 sk. — Godegarden 1715 1874 jb. ~ F.
led. dr antingen best. form av adj. god eller urspr. gen. Godha av
fsv. mansbinamnet Godhe. 3 Anders Sparlingsgarden %/s sk. Bi-
namn: Trumpetaregdrden trampétaragan. — Anders Sparlingsg.
1715 Anders Sparlingsgarden 1874 jb. ~ F. led. i Trumpetaregdar-
den ir ordet trumpetare, sikerligen i betydelsen ’trumpetare vid
krigsmakten’.

1 Hulebiick 28%2bck 1 fr. — Holab#ik 1431 4/7 RAPapp or. Holebek
1446 19/12 RAP or. 1455 Ake Ax:s jb fol. 8. — Hollebeck 1546 Héle-
beck 1567 Hulebeck 1571 Hulle bich 1576 Hullebeck 1588 Hullebéick
1600 Hulebéich 1611 Hulebeck 1639 Huhlebeck 1685 Huhlebick 1715
1725 Hulebeck 1795 Hulebick 1825 1874 jb. — [Halabeck 1546] Hwla-
bek 1556 Halebeck 1567 Hulebeck 1572 Holubeck 1581 Hulbeck 1600
tl. ~ Forsta g. jb 1546 frilsehmn, jb 1567 upptaget som 1 mtl. Upp-
tages jb 1571 och 1576 i Slidene sn, numera i Viste hd, jb 1588 i
Jarpas sn och jb 1600-1874 i Hora sn. F. led. 4r antingen gammal
bojningsform av subst. hdla eller best. form av fsv. adj. hul ’ihalig’, héar
i betydelsen ’djup’. Garden ligger vid en bick, som bitvis dr nedskuren
i terringen.

Hiirjevad kvarntomt sk. — Ufvered eller Hirjevad 1874 jb Hirje-
vad 1960 jr. ~ Forsta g. jb 1874. Kvarnen, i orten kallad Uvered kvarn
wvra kvdn, utesléts ur jb 1916. ~ Om Hdrjevad se SOSk 10, s. 26 f.

1 Niirefors nerafés Iht sk. — Nirefors 1930 jb. ~ Forsta g. jb
1930. Namnet tillkommer urspr. en kvarn, Holmen eller Ndreforrs
Quarn jb 1825, Holmen eller Ndreforss jb 1874, som uteslots ur jb
1886. F. led. dr urspr. fsv. komparativen nddhre ’nedre’. Forsen vid
Nirefors ar den sista fors, som Lidan bildar pa sin vig mot Vinern.
Se Friberg, Studier, s. 97.

Uvered uwro wwvara.— jn Offrud (2 ggr) 1298 SD 2: 277, 278 or. jn
Ofrudh 1299 SD 2: 285 or. i Offrud o. 1325 VGL, s. 307. — [Wrod Wred
1541] Wffwerud 1542 Wffredh 1550 Wffrydh 1567 Wffre 1571 Vffrudh
1576 Wffueriid 1588 Vfuerydh Vfueridh 1600 Wfueredh 1611 Vffreed
1639 Vfweredh 1685 Vfwered 1715 1725 Ufvered 1795 1825 1874 jb Uve-
red jr. — Vfferedh 1540 Skjb 4 Wffryd 1567 Wifre 1572 tl. ~ Jb 1571
upptager sju hela skattehmn, tva hela kyrkohmn, ett helt klosterhmn
samt tvA hela och ett halvt frilsehmn. F. led. 4r oklar. De medeltida
skriftformerna ha samtliga o som begynnelsevokal, medan de senare for-
merna konstant ha u liksom dven dialektuttalet. Det torde dérfér vara
nodvindigt att utga frin en fsv. grundform med begynnande O-. Under
sddana férhdllanden synes man snarast bora tinka pa en fsv. motsvarig-
het, #*o6fr, till feng. ofer m. 'rand, strand’, mlty. over ’strand, h6jd’, nhty.
Ufer n. ’strand’. Byn ligger pa och vid en hojdstrickning utmed Assan vid
dennas inflode i Lidan. Det ursprungliga *Ofrrudh har sedan bade i
skrift och uttal ombildats till Ufrudh, Uvered genom association med
fagelnamnet uv.

1 1 fr (sit.). 2 Fliiggarden fl@gan 1 sk. — Fleggegarden 1685

Fliggegarden 1715 Flagg. 1874 jb. ~ F. led. ir véal urspr. gen. pl.

av det av Rietz fran Skane anforda fldgg m. ’kalmus; svirdslilja’.
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Den Erick Fleg i Uvereds sn, som omtalas i en tiondelingd 1546,
har i sa fall sitt namn efter garden. 3 Esbjornsgarden esparagan
1 sk. — Essbiornsgard 1715 Essbjornsg. 1874 jb. ~ F. led. ar
gen., i dialektuttalet i dialektal form pa -a, av mansnamnet Es-
bjorn. 4 Kroken krdkon 1 sk. — Kroken 1571-1874 jb. ~ Namnet
ar best. sg. av ordet krok, mojligen avseende den storre krok, som
landsvigen gor mitt for dgorna. 5 Berget bérjat 1 sk. — Bergiet
1685 1715 Berget 1874 jb. 6 Stommen stémon 1 kr. — ? Stomin
1542 Stomenn 1567 Stomnen 1571 Stamnen 1576 Stomnen 1588
Stompnen(n) 1600 1611 Stombn 1685 Stommen 1715 1874 jb. —
Stomnen 1540 Skjb 156. ~ Om namnet se forsvunna i Gillstads
sn. 7 Backgarden bdkan 1 fr. — Backegirden 1571 Backgarden
1685 Backegarden 1715 Backg. 1874 jb. 8 Mans Karlsgarden /4
sk. Binamn: Kartegdrden kajagdan. — Méns Carlsg. 1715 1874 jb
Uvered nr 8 1952 jr. ~ Om namnet Kartegdrden se Rdda nr 3 i Rada
sn. 9 Skriiddaregarden skredaragdn '/2 sk. — Skriddareg. 1685
1715 1874 jb. 10 Riivegarden ravogdn /s sk. — Bryngell Barks
eller Rifwegdrden 1715 Bryngel Barks- eller Réafveg. 1874 jb
Réavegarden jr. ~ F. led. i Rdvegdrden ar antingen gammal boj-
ningsform av djurnamnet rdv eller urspr. dialektal gen. pa -a av
detta ord i dess fran fsv. kéinda anvindning som mansbinamn.
11 Nils Arvids- eller Jon Kellbergsgarden %1 fr. Kallas Fogde-
gdrden [0)dagan. — Nills Arfwedz el:* Jonas Kielbergz gard 1715
Nils Arvids- eller Jon Kjellbergsg. 1874 jb Uvered nr 11 1952 jr. 12
Tomten témta /2 fr. — Tomptha 1571 Tampthenn 1576 Tomptan
1611 Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~ Namnet ar best. sg.
av ordet tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft. 13 tva akrar
fr. 14 Stommen stemskvdy Stomskvarn tullkvarn kr. — Stommen
1874 jb. ~ En kvarn under nr 6. 19 Driingegarden 1 sk. —
Dréngiegarden 1715 Dringeg. 1874 jb Uvered nr 19 1960 jr. —
Drengegarden 1600 tl. ~ F. led. ar urspr. gen. i sg. (fsv. drdngiar)
el. pl. av ordet drdng, fsv. drdnger ’(duglig el. tapper) man, ung
man, tjainare’, i forra fallet troligen i dess betygade anvindning
som binamn.

Uveredstorpa wvratsrpa. — Torpa 1542 Wfifredztorpa 1550 Torpa
Wifryds Torppa 1567 Torppa Wifrestorppa 1571 Vffrudz tharpa 1576
Wffriidztorppa 1588 Vfueridztorp 1600 Torpa 1611 1639 Vfwereds-
torpa 1685 1715 1725 Ufvereds Torpa 1795 Ufvered Torpa 1825 Ufve-
redstorpa 1874 jb Uveredstorpa 1952 jr. — Vffrydz torp 1540 Skjb 4
Vrodztorp 1542 sl Torpa 1556 Torp(p)a 1567 1572 1581 Storetorpa
1600 tl. ~ Jb 1571 upptager tva hela skattehmn och ett helt kyrkohmn.
Det ursprungliga namnet ar sékerligen Torpa, vilket ar pluralform av
torp ’'nybygge’, senare sammansatt med bynamnet Uvered. Byn har
uppenbarligen tillkommit genom en utflyttning fran sistnidmnda by.

1 Erik Andersgarden 1 sk. Binamn: Mdnsagdrden mansagdn.
— Erich Anderssons gard 1715 Erik Andersg. 1874 jb. ~ F. led. i
namnet Mdnsagdrden ar dialektal gen. pa -a av mansnamnet Mdns.
2 Barksgirden 1 sk. Kallas Barkagdrden barkagdn. — Lars
Barksg. 1715 1874 jb Barksgarden 1952 jr. ~ F. led. i Barkagdr-
den iar dialektal gen. pa -a av ett binamn Bark. Jfr Uvered nr
10 ovan.



Vila

veela

Socknen var under reformationstiden annex till Orslosa. Socken-
namnet ar lanat fran kyrkbyn (se denna).

Namnformer fore 1540: Vilinis sokn 1418 21/9 Eriksbergssaml.
or. (SDns 3: 372) Welanda sochen 1519(?) Vft II: 8-9, s. 164 regest fran
1561.

Jordeboksformer fr.o.m. 1571: Viline s. 1571 Wilenne S. 1576
Vilenne S. 1588 Welenne S. 1600 Wiilenne S. 1611 Wilan S. 1639
Wihla S. 1685-1825 Wila S. 1874 Viila s. jr.

Ovriga namnformer: Vilenis k. 1540 Skjb 156 Velenne .. s. 1544
Almquist, Lokalforvaltn. 3:190 Velene s. 1546 1567 Velne S. 1572
Welenne S. 1581 tl.

1 Botten béton /s fr. — Bétten 1682-1725 Botten 1795 1825 1874
jb. ~ Forsta g. jb 1682 frilse (ingen uppgift om mantal). Namnet éir
ordet botien i den fran #ldre vistg.-dial. kidinda betydelsen ’sidlind
ing, myr, kiarr’ (se SL 1909, s. 80).

1 Fagelsangen [0plosdga 3/s fr. — Fuglesinngenn 1577 Fugle-
singen 1588 Fuglesingh 1600 Fuglasingen 1611 Fouglesingen 1685
1715 Fogellsangen 1725 Fogelsangen 1795 1825 1874 jb Fagelsangen
jr. — Fuglesangen 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1577 frilsehmn 1 mtl. Nam-
net forekommer pa flera andra hall. Redan under medeltiden upp-
trader Fdgelsdng som namn pa stadsdelar och andra platser. Det ar
sikerligen bildat efter utlindska forebilder. Jfr da. Fuglsang och ty.
Vogelsang som ortnamn bade i dldre och nyare tid. Se Hellquist, Et.
ordb., s. 251.

Viila v@la. — Scriptum Vilene 1418 21/9 Eriksbergssaml. or.
(SDns 3:372) j Wiilene (2 ggr) 1427 25/3 U.U. or. Vilene 1428 21/12
RAP or. 1451 B 16 fol. 252 i Wiilind 1455 Ake Ax:s jb fol. 6 Vilene
1461 17/8 RAP or. i Wellendhe 1495 u.d. vid. Wilene 1500 Vft II: 8-9,
s. 137 regest fran 1561. — Wellen? 1541 Viilene 1542 Wellenne 1546
Wilene 1550 Wellenne Welenne 1567 Wilidne 1571 Waillenne 1576
Wilenne 1588 Willenne 1600 Wilenne 1611 Willenne 1639 Wihlan
Wihla 1685 Wihla 1715-1825 Wila 1874 jb Vila 1952 jr. — Vellene
Vellenne 1554 Vft II: 1, s. 37 or. Vilene 1555 Vft II: 1, s. 40 or. Welenne
1581 tl. ~ Jb 1567 upptager tva hela skattehmn, tva hela kyrkohmn
samt fem hela och ett halvt frilsehmn. Namnet, som motsvaras av
det bohuslinska gardnamnet Vdlan, Romelanda sn, Inlands s. hd
(OGB 5, s. 63) och det norska gardnamnet Vele (NG 11, s. 524), ar
urspr. en sammansittning, vars s. led ar dat. sg. -vini av fsv. *vin,
motsvarande got. winja f. '’betesmark’. F. led. ar enligt V. Jansson,
Nordiska vin-namn, s. 82, urspr. ett mot sv. och no. dial. vdl ’ris, bréte,
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stubbar och rétter’ m.m. svarande ord. Samma tydning foreslas i NG
a.st. for det norska namnet.

1 Hans Persgarden %/s sk. Binamn: Store Skattegdrden stora
skatagdn. — Hans Peersgard 1715 Hans Persg. 1874 jb Viila nr 1
1952 jr. 2 Mans Bengtsgarden /4 sk. Binamn: Lille Skattegdrden
lelo skatogan. — Méns Bengtzg. 1725 Méns Bengtsg. 1874 jb. 3 Tan
tan 1/s sk. — Tahn 1715 Téen 1874 jb. ~ Namnet ir best. sg. av
vistg.-dial. td ’betesmark nira gard eller by’. 4 Stommen stémon
1 fr. — Stompnenn 1600 Stommen 1685-1874 jb. — Stomnen
1540 Skjb 155. ~ Om namnet se Otterstad Stommen, Otterstads
sn. 5 Sven Jonsgiarden 1 fr. Binamn: Bengtsgdrden b&ysgan. —
Swen Joensgard 1715 Sven Jonsg. 1874 jb Vila nr 5 1952 jr.
6 Brockgarden Ordkany 1 fr (sit.). — Bryckieg. 1685 Brokiegar-
den 1715 Brockieg. 1725 Brockg. 1874 jb. ~ F. led. éar
urspr. fsv. *Brytia-, gen. sg. el. pl. av fsv. bryti ’forvaltare,
gardsfogde’. Jfr betraffande ljudutvecklingen vistg.-dial. nécka
‘nyttja’. 7 Backa baka 3/s fr. — Backegirdenn 1576 Backegéilenn
1600 Backa 1685-1874 jb. 8 Biickgarden b@kan /> fr. — Backe
gardenn 1576 Backegalenn 1600 Béckegarden 1715 Béckg. 1874
jb. 9 Tomten témta /4 fr. — Tompten 1715 Tomten 1874 jb. ~
Namnet ér best. sg. av tomt, varom se Holmberg, Tomt och toft.
10 Storegarden 1 fr (sit.). Binamn: Vilaberg vélaber). — Store-
garden 1715 Storeg. 1874 jb Vila nr 10 1952 jr.

1 Orasen grdson 1/2 fr. — Orreészenn 1567 Ordssen 1571 Ordsenn
1576 Orasen 1588 Ordhsen 1715 Ohrihsen 1725 Orasen 1795 1825
1874 jb. — [Orasen 1567] Oréssen 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 friilse-
hmn 1 mtl. F. led. ar sv. dial. or ’grus, grov sand’. S. led. 4r best. sg.
av ds. Garden ligger pa en hdojd.



Orslosa

gslosa oslgsa; inbyggarnamn: Orslinge 9sl1go obest. sg., Orslingar (na)
gslwga best. o. obest. pl.

Socknen var under reformationstiden moderforsamling i Orslosa
gill, vartill hérde annexen Gillstad, Sone och Vila. Sockennamnet ér
lanat fran kyrkbyn (se denna). '

Namnformer fore 1540: ecclesie Or(s)16so 1291 SD 2: 111 or., jfr
Olsson Nordberg, Fornsvenskan i vara latinska originaldiplom, s. 135
(SD 2:112) Orslosa sokn 1398 4/4 RAP or. i Orzslésom 1415 SDns 3: 4
or. de Oorslosi in Oorslésa in Odrsléso in Orslosa 1415 SDns 3: 55 or.
i Orsloso 1418 21/9 Eriksbergssaml. or. (SDns 3:372) j Orslosom 1457
31/12 RAP or. i Orslosa 1457 B 16 fol. 255 Orslossid sokn 1462 18/10
Viksaml. or. Oslosse préstegel 1490 11/6 RAP vid. [Arlosse prdstegel
1495 u.d. RAP vid. i Orslosa 1504 B 16 fol. 148].

Jordeboksformer fr.o.m. 1541: Orslosa gield 1541 Orslésa geldh
1542 Orsloza geldh 1546 Orslosza Giell 1567 Orslosze gell 1571 Orslosa
S. 1576 1588 Orslosa giildh 1600 Orslosa Gieldh 1611 Orsslossa G.
1639 Ohrslosza S. 1685 Orsslosa S. 1715 Ohrsslosa S. 1725 Orslosa S.
1795 1825 1874.

Ovriga namnformer: Orslésa k. 1540 Skjb 155 Orslossa .. s. 1544
Almquist, Lokalférvaltn. 3: 190 or. Orslosa 1544 Vft 1:8-9, s. 111 or.
Orslosa gel 1546 Orslosse gieldh 1554 Vit I1: 1, s. 37 or. Orsldsa presta
geldh 1567 Orsldsa Giiild 1581 Orslosa Geld 1600 tl.

Ettrum étrum. -— Etterom 1541 Attrom 1542 Ettrum 1546 1550
Ethrum 1567 Ett(hjrum 1571 1576 1588 Eetrum 1600 Ettrum 1611-
1874 jb. — Etrem 1540 Skjb 155 Etrum 1555 Vft II: 1, s. 40 or. Ettrum
1581 Etrum 1600 tl. ~ Jb 1571 upptager fyra hela skattehmn, ett halvt
kyrkohmn och ett halvt frilsehmn. Namnet dr urspr. en sammansétt-
ning, vars s. led dr hem i betydelsen hemvist, gard’. F. led. samman-
hénger urspr. pa det nirmaste med ordet etter, fsv. eter, fvn. eitr i dess
ursprungliga betydelse ’ansvillning’; jfr det nérbesldktade grek. oidos
’b6ld’. Man kan tdnka sig tva mojligheter. Antingen ingar i namnet
detta ord i en ur den ursprungliga betydelsen utvecklad betydelse
’hojd, berg’ eller ett déirav bildat anamn *Etra ’den svéillande, den som
litt svimmar dver’, motsvarande Anamnet Atran (Ethra 1177 SD 1:101
avskr.), som av Herbert Petersson i NoB 1956, s. 68 ff. evident tolkats
pa detta sitt och som sékerligen icke betyder 'den etterkalla’, sasom
antages av Hellquist, Sjonamn 1, s. 111, i Overensstimmelse med den
av norska forskare hiivdade uppfattningen av det motsvarande norska
dlvnamnet Eitra (se NG 2, s. 315). Byn har urspr. legat pa den for-
hallandevis héga och skarpt markerade urbergsho6jd, runt vilken nu
tre hemmansdelar av Ambjornsgiarden iro beligna. Oster dirom rin-
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ner den s.k. Sonein. Jfr det norska gardnamnet Eitreim, vilket i NG
11, s. 447, tolkas sasom bildat till ett d4lvhamn *FEitra. Ett dlvhamn
Eitra eller Eiteraaen ir kint fran flera hall i Norge, se NE, s. 38 f.
1 Ambjornsgiarden dmjosgal 3/+ sk. — Ambioérnsg. 1715 Am-
bjornsg. 1874 jb. 2 Lillegarden lélagdn 1 sk. — Lellegarden 1685
Lillegarden 1715 Lilleg. 1874 jb. 3 Per Torstensgarden pe.tistosgdl
1/ sk. Binamn: Jonsgdrden jogsgan. — Per Torstensg. 1715 1874 jb
Ettrum nr 3 1952 jr. 4 Lars Andersgarden 1 sk. — Lars Andersg.
1715 1874 jb Ettrum nr 4 1952 jr. — Ett torp (iven 4 nr 6) heter
Halvfaran halfdra (Halffara ek). Namnet dr det halvfara, som
ingar i det fran den ildre kallandsdialekten kéinda uttrycket
»vara vid halvfara» ’vara halvvigs’; se Friberg, Studier s. 106.
5 Frojdegarden frojdagdn 3/s fr. — Frogdeg. 1715 Frojdeg. 1874
jb. ~ Om namnet se Gdsslunda nr 7, Gosslunda sn. »Suenn
Frygdh> nimnes som &bo jb 1585. 6 Marbogarden marbogay /2
fr. — Marbogarden 1685 1715 Marbog. 1874 jb. ~ F. led. ir
vistg.-dial. marbo ’invanare i Marks hirad’. 7 Ambjornsgarden
amyosgel /4 kr. — Ambiornsg. 1715 Ambjornsg. 1874 jb.

1 Fareklimman f@raklema /4 fr. Binamn: Tomten témta. — Fore-
klemman 1600 Fareklema 1611 Fareklemma 1639 Fareklimma 1685
Fareklimman 1715-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1600 kyrkohmn /2 mtl.
F. led. &r gammal bdjningsform av djurnamnet fdr. S. led. ar best. sg.
av sv. dial. kldmma f. ’trang plats mellan tvenne berg, trang vig, smal
gang mellan tvenne hus’, enligt Friberg, Studier, s. 93, i Orslosadialek-
ten dven med betydelsen ’trangt skjul’.

1 Kiillstorp s@lstsr scélstsrp 3 fr (sat.). — Kyiitilst(h)orp (5 ggr)
1291 SD 2:111, 112 or., jfr Olsson Nordberg, Fornsvenskan i vara
latinska originaldiplom fére 1300, s. 77 ij Kitilsthorpe 1398 4/4 RAP
or. Kiitilstorp 1451 B 16 fol. 252 Kitilztorp 1474 14/4 el. 11/8 U.U. or.
Kitilsstorp 1493 10/8 RAP or. Kitelstorp b.1500t SD 2: 111 not avskr.
— Kielstorp 1546 Kielstorpp 1567 Kielstorp 1571 Kielstarp 1576 Kiils-
torp Kielstorp 1588 Kielstorp(h) 1611 1639 Kiilstorp 1685 Kiallstorp
1715 Kiellstorp 1795 Kjellstorp 1825 Killstorp 1874 jb. — Kelstorph
1542 sl Ketilstorp 1546 tl Kettelstorp 1554 Vft II: 1, s. 37 or. Kelstorp
1572 Kielstorp 1581 tl. ~ Jb 1567 upptager tre hela frialsehmn. Utgor
tillsammans med Backa, Griavlorna, Sjobol och Storegarden ett séteri
enligt Kammarkollegii beslut 25/1 1912. F. led. dr urspr. gen. av fsv.
mansnamnet Kqdtil. S. led. ir torp ‘nybygge’. — Ett torp heter Halvfara
halfara (Halfara 1795 jb Halffara ek). Om namnet se Ettrum nr 4 ovan.

Méanslunda mans[ana (uppteckning fran 1900 utan accentbeteck-
ning), manslana. — de Munslundum de Munislundum 1291 SD 2: 111,
112 or. — Manslunda 1541 Munigzlunda 1542 Munslunda 1550 Muns-
lundha 1567 Monslundha 1571 Munnislunda 1576 Monslunda 1588
Munnslunda 1600 Munslunda 1611 Munslunda Monslunda 1639 Muns-
lunda 1685 Mans(s)lunna 1715 1725 1795 Manslunda 1825 1874 jb. —
Mwnislwnda 1540 Skjb 155 Muningslunda 1542 sl Muneslunda 1564
Vit 1: 3, s. 34 or. Moneslunda 1572 Muneslunda 1581 Munslunda 1600
tl. ~ Jb 1567 upptager tre hela skattehmn och ett helt kyrkohmn. F.
led. dr sannolikt urspr. gen. av det fsv. mansnamn *Munir, som av
Lundgren, Personn., s. 178 antages ingd i Munislét 1385 16/4 RAP or.,
nu Munsldtt, Skollersta sn o. hd, Orebro 1. Lundgren jimfér runsv.
mansnamnet munkair och fhty. mansnamnet Muniger. Dessa namn
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synas innehalla ett personnamnselement Mun(i)-, som kunde vara
identiskt med stammen i fvn. munr ’sinne, sjil, hjirta; atra, begir,
vilja’ (urnord. *muniR). *Munir kunde vara ett ursprungligt *Muniver,
innehallande som s. led det i fvn. mansnamn forekommande -vér,
yngre -ver, -vir och -ir, t.ex. Qlver (Qlvir, Olvir, Qlir, Olir). Jfr by- och
sockennamnet Gdsslunda ovan. S. led. 4r gammal pluralform av lund.
1 Olof Bengtsgirden 1 sk. — Oluf Bengtzg. 1715 Olof Bengtsg.
1874 jb Manslunda nr 1 1952 jr. 2 Bergsgarden b@sgan. Binamn:
Hansagdrd hansagdh 1 sk. — Bergzgirden 1715 Bergsg. 1874 jb
Ménslunda nr 2 1952 jr. 3 Stubbegard stabogdl 1 sk. Stubbe-
garden 1685 1715 Stubbeg. 1874 jb. ~ F. led. i detta pa flera hall
i Visterg. forekommande namn (jfr SOSk 10, s. 9, 57, 87, 89; 13,
s. 116) &r antingen gammal bojningsform av appellativet stubbe
eller urspr. gen. av fsv. mansnamnet Stubbe. 4 Martensgarden
/4 sk. Binamn: Hovmansgdrden hémasgdy. — Marten 1715 Mar-
tensgarden 1874 jb Manslunda nr 4 1952 jr. ~ F. led. i Hovmans-
gdrden ar gen. av fsv. hofman ’ryttarsoldat’, mojligen i dess kiinda
anviandning som mansbinamn.

3 Torp terp 3/s fr. — Torpp 1567 Torpet 1571 Tharppitth 1576
Torpet(t) 1588 1600 1611 1639 Torph 1685 Torp 1715-1874 jb. — Tér-
pett 1581 Torph Torpet 1600 tl. ~ Forsta g. jb 1567 frialsehmn 1 mtl.
Namnet ér torp ‘nybygge’.

Tubbetorp tabatérp. — Tubbathorp 1257 SD 1: 383 or. in Tobbe-
thorpe 1278 SD 1:535 avskr. s1.1400t Tubbathorp 1459 7/3 vid. av
ovanndmnda dipl. 1257 ? Tubbathorp 1390 [8/7] RAP or. Twbbatorp
1462 18/10 Viksaml. or. — [Topetorp 1541] Twbbatorp 1542 Tubbetorp
1546 Tuubbetorp 1550 Tubbettérpp 1567 Tubbetorp 1571 Thubbetarp
1576 Tubbetorp 1588 1600 1611 Tubbetorph Tubbetorpet 1639 Tubbe-
torp 1685-1874 jb. — Twbbatorp 1540 Skjb 155 Tubatorp 1567 Tubba-
torp 1572 Tubbetorp 1581 Tobbetorph 1600 tl. ~ Jb 1567 upptager ett
helt skattehmn, ett helt kyrkohmn och tva hela frialsehmn. F. led. ir
urspr. gen. av fsv. mansnamnet Tubbe. S. led. ér torp 'nybygge’.

1 Sven Mansgarden eller Hovmansgarden /¢ sk. Binamn:
Fotegdrden fotagan. — Swenméns el.” Hifmansg. 1715 Sven Mans-
el. Hofmansg. 1874 jb Tubbetorp nr 1 1952 jr. — Sven Ménsg.
el. Foteg. 1900 kb. ~ Om f. led. i Hovmansgdrden se Mdnslunda
nr 4 ovan. F. led. i Fotegdrden ar vil urspr. antingen, om namnet
ar gammalt, gen. *Fotar av det fran runsv. som dopnamn och frian
fsv. som binamn kinda Fot, motsvarande fvn. binamnet Fdtr,
eller dialektal gen. pa -a av samma namn. 2 Olof Mansgarden
/2 sk. Binamn: Hovmansgdrd hémagsgdl. — Oluf Mansg. 1715
Olof Mansg. 1874 jb Tubbetorp nr 2 1952 jr. ~ Om binamnet se
foregaende. 3 Virmegarden varmagay (uppteckning fran 1900 utan
accentbeteckning), varmagdn /2 fr. — MAans Andersgard 1725
Méns Anders- eller Wirmeg. 1874 jb Virmegarden 1952 jr. —
F. led. ar vil urspr. gen. av det en gang bestyrkta fsv. mansnam-
net Virme, eg. binamn med betydelsen ’virmlinning’. 4 Skriddare-
garden skredaragan /2 fr. — Skriddaregirden 1685 Skriddareg.
1874 jb.

Orslosa dslosa gslgsa. — Orsloso 1390 8/9 RAP or. Orslosa 1486
oviss dag Eriksbergssaml. or. — Orsléssa 1541 Orslosa 1542 Orslosza
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1550 Orslossa Orslosze 1567 Orslosze Orslosa 1571 Orslosa 1576-1639
Orsslosa 1685 Orslosa 1715 Ohrsslosa 1725 Orslosa 1874 jb. — Orsz-
lose 1540 G I:s reg. 13: 54 Orslosa 1567 1581 1600 tl. ~ Jb 1567 upp-
tager ett helt skattehmn, ett helt kyrkohmn, tva hela prebendehmn och
tva hela frilsehmn. Namnet dr oklart. S. led. ar det i fragan om be-
tydelsen och méjligen éven hirledningen oenhetliga ortnamnselementet
-lésa, varom jfr Skdllosa i Killands-Asaka sn. Betriiffande f. led. har
man knappast nigonting annat att vélja pa dn gen. av sv. dial. 6r m.
‘grus, grov sand, torr grusjord, smésten i aker’, men tanken hirpa
synes svar att uppriitthalla, vare sig man antar, att s. led. ér det -l0sa,
som brukar oversittas med ’iing’ eller det -Iésa, som betyder ’brist’.
I forra fallet hade man viintat sig stamform och icke genitivform av
ett amnesbetecknande ord som or; jfr de méanga ortnamnen med Or-
som forled. Icke heller skulle namnets betydelse 6verensstimma med
naturférhillandena, di jordménen ar overvigande lera. I senare fallet
vore vil en genitivform hos f. led. mojlig, och i sakligt avseende vore
ingenting att inviinda, men i fraga om siittet for namngivningen bleve
namnet egendomligt. Jfr skognamnet Orlésan i Vaksala sn och hd,
Upps. 1., varom Lundahl i NoB 1951, s. 49.

1 Skattegarden skatogan 1 sk. — Skattegirden 1715 Skatteg.
1874 jb. 2 Stommen stémon 1 kr. — Stombn 1685 Stommen 1715
1874 jb. — Orslésa stomps (gen.) 1540 Skjb 155. ~ Om namnet
se Otterstad Stommen, Otterstads sn. 3 Backgarden /4 sk. Bi-
namn: Gdstgivaregdrden jefwaragarn. — Backagarden 1571 Backe-
girden(n) 1576-1639 Backgarden 1685 Backg. 1874 jb Orslosa nr
3 1952 jr. ~ Garden har varit gistgiverihemman. 4 Marbogarden
marbogan /1 sk. — Marbog. 1715 1874 jb. ~ F. led. ér vistg.-dial.
marbo ’inbyggare i Marks hd’. 5 Liten Andersgarden liton.andasgdl
1 fr. Aldre binamn: Lars Andersgdrd las-andasgd@ (uppteckning
fran 1900). — [Lijten Anders gard 1685] Liten Andersg. 1874 jb.
6 Priistbolet 1 kr. Kallas Prdstegdrden prestagay 1 kr. — Préste-
bohlet 1685 Prestebolet 1874 jb Priastbolet jr. ~ Namnet Prdst-
bolet #r urspr. best. sg. av fsv. prdstabol 'pristgard’. 7 Klockare-
bolet /4 kr. — Klackarebohlet 1725 Klockarebolet 1874 jb. ~
Namnet ir best. sg. av y. fsv. klokkarebol ’klockarbostille’. 8 1ht kr.

1 Ostentorp dstontérp 1 sk. — [Ostennttérp 1567] Ostentorp 1571
Ostenntarp 1576 Ostentorp 1588-1874 jb. — [Ostentorp 1567 Onsten-
torp 1572] Ostentorp 1581 tl. ~ Forsta g. jb 1567 skattehmn 1 mtl.
F. led. &r urspr. gen. Ostens av mansnamnet Osten. Genitivindelsen s
har tidigt bortfallit paA grund av nérheten till stamstavelsens s (dissi-
milatoriskt bortfall). Samma bortfall kan konstateras i andra bade
svenska och norska ortnamn. Jfr girdnamnet Ostentorp i Frosve sn,
Vadsbo hd, uttalat gstantérp och skrivet Ostenns torp 1611, Ostens-
torph 1685, Ostentorp 1715. I norska ortnamn har genitiviindelsens s
ofta bortfallit i namn, som urspr. som f. led bevisligen eller med all
sannolikhet haft gen. Oysteins av det mot Osten svarande fvn. mans-
namnet Oysteinn. Se NG 1, s. 169, 366, 373; 2, s. 159, 195, 222.

Forsvunna:

Backa. — Backa i Kiilstorp 1685 Backa 1715-1874 jb. ~ Forsta
g. jb 1685 frilsesiteri 1 mtl. Var fran borjan en gard i f.d. byn Kalls-
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torp, varom se ovan. Saknar nummer i jb. Ingar i frilsesiteriet Kélls-
torp. Namnet &r gammal bojningsform av backe.

Griivlorna. Grefflan 1573 Gréfflann 1576 Griffla 1588 Grefue-
garden 1611 Greffwegierde 1639 Grifflanna 1685 Griflarna 1715 1725
Griflorne 1795 1825 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1573 frialsehmn 1 mtl.
Upptages dnnu i jb 1874 men utan nummer. Ingar i frilsesiteriet Kélls-
torp. Namnet dr dunkelt.

Sjobol. — Syobolit 1398 4/4 RAP or. Siobodha 1493 10/8 RAP or.
— Siobooll 1573 Siébooll 1576 Sioboll ij Kiédlstorp 1588 Siéboll 1611
Siobohl 1685-1795 Sjobohl 1825 Sjobol 1874 jb. ~ Forsta g. jb 1573
fralsehmn 1 mtl. Upptages dnnu i jb 1874 men utan nummer. Ingar i
fralsesiteriet Kéllstorp. Namnet betyder 'Sjogarden’. S. led. dr (best.
sg. av) fsv. bol ’gard, hemman’, vixlande med pluralform av bod, i
ortnamn med oviss innebord, enligt Sahlgren med betydelsen ’fibod’.

Storegarden. — Storegardenn i Kielstarp 1576 Storegarden i Kiels-
torp 1588 Storegarden 1611-1874 jb. ~ Forsta g. jb 1576 frialsehmn 1
mtl. Upptages &nnu i jb 1874 men utan nummer. Ingar i frilseséteriet
Kallstorp.
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OGB=Ortnamnen i Goteborgs och Bohus
lin. 1—. Gbg 1923 ff.

or.=original.

OUA=Ortnamnssillskapets i Uppsala ars-
skrift.

pb=pergamentsbrev.

pl.=pluralis.

Priv. f. Sv. stdder=Privilegier, resolutioner
och forordningar for Sveriges stider,
1—4. Sthlm 1927—1946.

RA=Riksarkivet.

RAP=0Otryckta pergamentsbrev i RA.

RAPapp=Otryckta pappershandlingar i
RA.

Rep=Repertorium diplomaticum regni da-
nici medieevalis. Udg. ved K. Erslev
m.fl. 1—4. Kbhvn 1894—1912.

Rep II=Repertorium diplomaticum regni
danici medizvalis. Series secunda, ed.
W. Christensen. Kbhvn 1928—38.

Rietz=Rietz, Johan Ernst, Svenskt dia-
lektlexikon. Lund 1867.

Rydberg, Sv. Trakt.=Rydberg, O. S., Sver-
ges Traktater med frimmande mag-
ter .. 1—15. Sthlm 1877—1934.

Rddf, Ydre hd=Réiif, L. Fr., Saml. o. an-
teckn. till en beskrifn. 6fver Ydre Hi-
rad .. 1—5. Link. 1856, Orebro 1859
—1875.

Réde Bog=Huitfeldt, H. J., Biskop Ey-
steins Jordebog (Den rode Bog). Kria
1879.

S.=Socken (i namncitat); Sodra (i namn).

s.=sida(n); senare; socken (i namncitat).

samt.=samtidig.

SAOB=0Ordbok over svenska spréket ut-
given av Svenska akademien.

SD=Svenskt diplomatarium; SDapp=D:o,
appendix; SDns=D:o, ny serie.

sg.=singularis.

sk=skatte.

Skjb=Skara stifts kyrkliga jordebok 1540.
(Vft, band 2 bihang).

Skokl., Skoklostersaml.=Pergamentsbrev i
Skoklostersamlingen, i RA.

SL=Svenska landsmal och svenskt folk-
liv. 1—. 1879 ff.

sl=sirskild lingd.

sl.=slutet av.

SMR=Svenska medeltidsregester 1434—41,
utg. av S. Tunberg. Sthim 1937.

sn=socken.

SOH=Ortnamnen i Hallands lin. Lund
1948, 1950.

SOSk=Ortnamnen i Skaraborgs léin. Lund
1950 ff.

SOV=Ortnamnen i Virmlands lin 1922 ff.

SOA=Ortnamnen i Alvsborgs lin. 1—20.
1906—1948.

sp.=spalt.

SRP=Svenska Riksarchivets pergaments-
bref frin och med &ar 1351. 1—3.
Sthlm 1866—1872.

SRPapp=_Svenska Riksarkivets pappers-
handlingar 1351—1400 (i: Meddelan-
den fran Svenska Riksarkivet 1891.
Bd 3, s. 87 ff.).

SRS =Scriptores rerum svecicarum medii
evii. Upps. 1818—1876.

St.=Stora (i namn).

Sthms tb=Stockholms stads tédnkebocker.

Strdngndsperg.=Pergamentsbrev i String-

nis stifts och ldroverks bibliotek.

Stu=Styffe, C. G., Skandinavien under
unionstiden. 3:e uppl. Sthlm 1911.

Styffe, Bidr.=Bidrag till Skandinaviens
historia .. samlade af C. G. Styffe.
1—5. Sthlm 1859—84.

sv.=svensk(t), svenska.

sdt.=séteri.

Sdvstah., Sdvstaholmssaml.=Pergaments-
brev i Sdvstaholmssamlingen, i RA.

t=talet.

tl=tiondelingd. I huvudsak ha tionde-
lingder for foljande ar anvints: 1551,
1552, 1556, 1557, 1567, 1572, 1581,
1600.

tr.=tryck.

ty.=tysk(t), tyska.

u.d.=utan datum.

UU.= ]gDipl. i) Uppsala universitetsbiblio-
tek.

U.U.papp=0Otryckta pappersbrev i U.U.

u.d.=utan &r.

v.=vers; verso (pa baksidan).

Vadstena d. tbr=Vadstena stads ildsta
tinkebocker (»Domboken») 1577—
1610. Utg. av Georg J. V. Ericsson.
Upps. 1945—52.

Vit=Vastergotlands fornminnesférenings
tidskrift. 1—. 1869 ff.

VGL=Vistgotalagen. (Saml. af Sweriges
Gamla Lagar 1. Sthlm 1827).

vid(im).=vidimation, vidimerad.

Viksaml.=Pergamentsbrev i Viksamlingen,
i RA.

Vib=Valdemar II:s
uppl.).

Vkjb ed. Silfverstolpe=Vadstena klosters
jordebok 1500 .. utg. gm Carl Silfver-
stolpe. (HH 16:1, Sthlm 1897).

jordebok (Aakjers

Vkjb KA=Vadstena Kklosters jordebok
1480, i KA.
y.=yngre.

Ake Ax:s jb=Herr Aage Axelssons (Thott)
»jordebok». Utg. av Sven Welander.
Vetenskaps-Societeten i Lund. Arsbok
1957, s. 45—74.

d.=dldre.

overs.=o0versitining.
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